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ON SOz

Sosyal bilimlerde toplumu, kiiltiirii, ideolojileri ve insanin davranislarini
anlamak icin ¢oziimlenecek biitiinciil veri sOylemdir. Bir iletisimi, biitiinligli i¢inde
ancak onun sdylemi yansitir. Soylem dilde biiylik resmi gosterir, duyurur ve hissettirir.
Soylem unsurlar1 agisindan yararlanilabilecek temel kaynaklarin basinda yazili eserler
gelmektedir. Bu edebi iiriinlerin giiniimiizde en 6nemlilerinden biri de edebi bir tiir olan
siirdir. Bu nedenle bu ¢alismada Tiirk edebiyatinda iin kazanmais, basarili sairlerden olan
milli sair Mehmet Emin Yurdakul’un siirlerinin “séylem” kurami agisindan katkisi
belirlenmek istenmistir.

Calismamiz ¢ bolimden olugmaktadir. Birinci boliimde, milli sair Mehmet
Emin Yurdakul’un yetistigi ortam, hayat1 ve edebi kisiligi hakkinda bilgi verilmistir.
Ikinci bélimde “dil”, “siir dili”, “sdylem” ve “sdylem analizi/cdziimlemesi”
kavramlarmin agiklamasi yapilmigtir. Metinde derin ¢ikarimlara olanak saglayan
“soylem ¢oziimlemesi” yontemi ve bigimlerine deginilmis, incelemede kullanilacak
olan dil bilimine bagli olarak gelisen “sozceleme” kurami hakkinda yogun bilgi
verilmistir.

Calismanin son boliimiinde Yurdakul’un “Biz Nasil Siir Isteriz”, “Anadolu’dan
Bir Ses -Yahud- Cenge Giderken”, “Sakin Kesme”, “Sabah” ve “Benim Omriim” olmak
lizere bes siiri “soylem ¢oziimleme” bigimlerinden olan dil bilimine bagli olarak
gelisen “sozceleme” kurami ile incelenerek siirlerindeki genel sdyleme ulasilmis ve
siirlerinden yararlanmanin gerekliligi ortaya konmustur. Yapilan siir incelemelerinde
Fevziye Abdullah Tansel’in hazirladigi “Mehmet Emin Yurdakul’un Eserleri-I. Siirler!
adli yapittaki siirler esas alinmig, imla ve noktalama isaretlerinde kaynaktaki sekline
bagl kalinmistir.

Bu calismanin olusum ve hazirlanma asamalarinda rehberlik eden, saygideger
ve kiymetli damsman hocam, saymm Dr. Ogr. Uyesi Abdullah BAGDEMIR’e

tesekkiirlerimi sunarim.

1 bk. Fevziye Abdullah Tansel, Mehmet Emin Yurdakul 'un Eserleri-1. Siirler, Ankara, 1969.



OZET

MEHMET EMIN YURDAKUL’UN SiiRLERI UZERINE SOYLEM
COZUMLEMESI

Senal, Aysegiil
Yiiksek Lisans Tezi
Tiirk Dili ve Edebiyatt ABD
Yeni Tiirk Dili Programi
Tez Yéneticisi: Dr. Ogr. Uyesi Abdullah BAGDEMIR

Haziran 2019, VI1+109 sayfa

Mehmet Emin Yurdakul, Tiirkiye’nin siyasal ve sosyal olarak calkantil
olan 1869-1944 yillar1 arasinda yasamistir. Babasi bir balik¢ reisi olan Yurdakul,
Osmanlr’daki bircok yeri gezmis boylece icinde yasadigr halki tamima firsat1 elde
etmistir. Siirlerinde ferdi duygulara yer vermeyen Yurdakul, milliyet¢i, halkel,
inkilapg1 Kisiligiyle halkin hayatini, duygularim ifade etmistir. Siirlerinde sone,
terzarima, triyole gibi Bati kaynakhh nazim sekillerini kullanan Yurdakul, bu
nazim sekillerinin de kurallarma tam olarak uymamstir. Yurdakul siirlerinde
sade dil ve hece olciisiinii kullanmistir.

Cahismamizda “soylem ¢oziimlemesi” kuramlarina  deginilerek
Yurdakul’un siirlerine yonelik incelemede kullandigimiz “sézceleme” kurami
hakkinda bilgi verilmistir. Bu c¢alismayla “séylem ¢oziimlemesi” yontemi
kullanilarak incelenilen Mehmet Emin Yurdakul’un “Biz Nasil Siir Isteriz”,
“Anadolu’dan Bir Ses -Yahud- Cenge Giderken”, “Sakin Kesme”, “Sabah” ve
“Benim Omriim” olmak iizere bes siiri iizerinden siirlerinde kullandig1 genel
soyleminin milli duygular1 6n planda tutmak, halkin duyusunu, diisiiniisiinii,
acisini, 1zdirabmmi  yansitmak iizere kurulu oldugu sonucuna variabilir.
Yurdakul’un siirlerinde sozciik, soz gruplari, sifat ve karsithklar, secilen siir
bicimlerinin islevleri, sozceleme oznesinin (yazar) secimleri irdelenerek siirin
amacina, okuyucuda yaratmak istedigi etkiye, iletilmek istenen ana duyguya ve
tim bunlarin nasil saglandigina ulasilmaya cahsilmistir. Sozceleme 0znesi,
okuyucu iizerinde yaratacag: etkileri hesaplayarak sozciik, s6z gruplar1 ve
niteleyicilerin ¢agrisim degerlerini, cesitli tiirdeki ciimle yapilarimi, karsithklara
dayah kurgu ve atmosferi bilin¢li bir sekilde secerek birlestirmistir. Genel olarak
seslenme ve hitabet biciminde, topluma cagri, 0giit niteligi tasiyan Yurdakul’un
siirlerinin, icerik baglaminda zengin bir malzeme sundugu gozlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Mehmet Emin Yurdakul, siir, sdylem, sdylem ¢oziimlemesi,
sOzceleme kuramu.



ABSTRACT
DISCOURSE ANALYSIS ON MEHMET EMIN YURDAKUL’S POEMS
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Adviser of Thesis: Assist. Prof. Dr. Abdullah BAGDEMIR

June 2019, VII+109 Pages

Mehmet Emin Yurdakul, he lived between Turkey’s political and socially
turbulent year 1869-1944. Yurdakul, whose father was a fishing chief, toured
many places in the Ottoman Empire and thus had the opportunity to know the
people he lived in. Yurdakul, who does not include individual emotions in his
poems, expressed the life and feelings of the people with his nationalist, populist
and revolutionary personality. Yurdakul, who uses Western-derived verse forms
such as sonnet, terzarima and triole in his poems, did not fully follow the rules of
these verse forms. Yurdakul used simple language and syllable measure in his
poems.

In this study, the theories of “discourse analysis” are mentioned and
information is given about the “enunciation” theory that we use in the analysis of
Mehmet Emin Yurdakul’s poems. Yurdakul’s five poems, “Biz Nasil Siir isteriz”,
“Anadolu’dan Bir Ses -Yahud- Cenge Giderken”, “Sakin Kesme”, “Sabah” and
“Benim Omriim” are examined using the “discourse analysis” method. It can be
concluded that the general discourse that he uses in his poems is based on national
emotions, reflecting the public’s feelings, thoughts, pain and agony. In the poems
of Yurdakul, the words, groups, adjectives and contradictions, the functions of the
selected poetry forms, the choices of the subject of the writer (author) were
examined and the aim of the poem, the effect that the reader wanted to create, and
how to the main emotion to be conveyed were provided. By calculating the effects
it will have on the reader, the subject of the subject (author) has consciously
combined the association values of words, phrases and qualifiers, various types of
sentence structures, contradictory fiction and atmosphere. It is observed that
Yurdakul’s poems, which are in the form of call-out and oratory, call to society
and counsel in general, offer a rich material in the context of content.

Keywords: Mehmet Emin Yurdakul, poetry, discourse, discourse analysis, enunciation
theory.
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GIRIS

Calismanimn Amaci ve Onemi

Hi¢ kuskusuz diinyanin pek cok iilkesi son elli yilda sosyal bilimlerin farkli
calisma alanlar1 i¢inde dil bilimsel doniisiim (linguistic turn) yasamistir. Dil biliminin
ortaya koymus oldugu kuram ve yontemler sosyal bilimlerin pek c¢ok alaninda
kullanilmis ve bu calismalara yon vermistir. Genellikle sosyal bilimlerdeki bu bakis
acis1 degisikligi yapisalcilik olarak isimlendirilmistir. Dil ve dile ait konular felsefe,
sosyoloji, psikoloji, antropoloji ve diger bilimlerin merkezine oturmustur. Clinkii dilde
farkliliklardan bagka bir sey olmadig1 ortaya konmus ve bu farkliliklarin da bir diizen,
bir sistem olusturdugu sonucuna varilmistir. Cogu bilim dalinda pek ¢ok teori, farklarin
sistemine gore olusturulmustur. Dil ile ilgili olan alt alanlar fonoloji (ses bilimi),
etimoloji (koken bilimi), leksikoloji (sozliik bilimi), sentaks (s6z dizimi) ve semantik
(anlam bilimi) de farklar sistemine dayanmakta, anlam farklarla var olmaktadir.
Kuskusuz, farklarin olmamasi bir kaos halidir. Anlamin olmamasidir. Ayirt edici
ozellikler ya da ikili, dortlii ya da daha fazla zitliklar, dialite (ikilik), diyalektik, diskur
(soylem) yapisalciligin temelini olusturmaktadir. Son on bes yil i¢inde ise modern
yapisalcilik ve postmodern/postyapisalct yaklasimlarin etkisiyle sdylemsel doniisiim
(discursive turn) meydana gelmistir.

Sosyal bilimlerde toplumu, kiiltiirli, ideolojileri ve insanin davranislarin
anlamak i¢in ¢oziimlenecek biitiinciil veri soylemdir. Bir iletisimi, biitiinliigii iginde
ancak onun sdylemi yansitir. Soylem dilde biiylik resmi gosterir, duyurur ve hissettirir.
Bunun yan1 sira sdylem insanlarin sosyal yasam alanlarinda hayatlarini yonlendiren bir
akt/edim, toplumsal bir pratik/uygulama olarak algilanir. Gizemini koruyan séylemin
ozelliklerinin ve isleyisinin kesfedilmesi gerekir; ¢iinkil sdylem, giinlimiizde ideolojik,
siyasi ve ticari kazanimlar getirmesi acisindan kontrol edilmesi gereken bir olgudur.
Soylem gergekleri yansitmanin yaninda ayni zamanda onlar ¢arpitmaktadir. Ayrica dil
biliminde sdylem, bir biitiin olarak incelenmesi gereken dilin kullanilan en biiyiik ve en
kapsamli birimi olarak karsimizdadir. Cofu zaman biitiinii kavramak parcay1
kavramaktan daha onemlidir. Tek tek parcalar biitiinii gostermeyebilir ya da biitiiniin

parcalar1 gosterilerek parcalar biitiinmiis gibi kabul ettirilebilir. Tam bu noktada, bu



giine kadar dil iizerine iilkemizde pek ¢ok aragtirma yapilmistir. Bu caligmalarda art
zamanli ya da es zamanli metinlerdeki dilin fonetik, morfolojik, leksik, leksik semantik,
sentaktik pargalar1 yani dil birimlerinin 6zellikleri, filolojik ve dil bilimsel yontemlerle
incelenmistir. Bu arastirmalardan ¢ok azi ciimle otesi birimleri yani metni/sdylemi
analiz etmistir. Bizce salt bir ciimle, bir anlami ifade etmede eksik kalmaktadir. Bir
climle, bir anlami tek basma tam ve eksiksiz veremez. Climle ya da climleler bir
sOylemin icindeki baglamda ya da bununla birlikte sdylemin icra edildigi fiziksel
ortamda yani dil disi baglamlarda gercek manada anlamlarin1 tamamlarlar. Ozetle,
soylem dil bilimsel en biiyiikk birimdir. Soyleme deginmeyen dil incelemesi dilin
biitiiniinli inceleyemeyecegi i¢in her zaman eksik kalacaktir. Bu nedenle leksikolojik,
teorik, pratik ve metodolojik olarak bu tezde oncelik verilen kavram “discourse/séylem”
terimidir. Oncelikle “leksikolojik” terimiyle anlatmaya calisilan sdylemin sdzliik
bilimsel tanim ve tarifleridir. Daha sonra “teorik” teriminden kasit, soylem kuraminin
ortaya konulmasi, sdylemin ozelliklerinin agiklanmasidir. Son olarak “pratik ve
metodolojik” terimlerinden kasit ise Amerika’da ve Avrupa’da uygulanan dil bilimsel
olan, olmayan ve disiplinler arasi tiim sdylem analizi tiirlerinin ortaya konmasidir.
Yapisalci, postyapisalct formalist (bi¢imcei), narrativist (tahkiyeci), hermenotik
(yorumsayici), felsefi ve mantik temelli nazariyelerin iirlinii olan s6ylem, ¢ok boyutlu
bir terimdir. Ger¢ekten de soylem agiklamasi, sinirlarinin ¢izilmesi bakimindan kolay
bir terim degildir. SOylem teriminin teorik art alaninda dil felsefesi, sosyoloji,
psikanaliz, etnoloji, antropoloji ve dil bilimi yatmaktadir. Ayrica iletisim, siyaset bilimi,
pedagoji sdylem ve sdylem analizi ile ilgilenmistir.

Soylem unsurlar1 agisindan yararlanilabilecek temel kaynaklarin basinda yazili
eserler gelmektedir. Kiiltiir dili dedigimiz ve yazili dilin unsurlariyla sekillenen olgu,
dogal olarak yazili metinler yoluyla takip edilmektedir. Bu yazili {irlinlerin giiniimiizde
en 6nemlilerinden biri de edebi bir tiir olan siirdir. Ozgiin bir dile sahip, siirin bilingli
bir sekilde olusturulmus “se¢cme” ve “birlestirme” siirecini agiklamaya dolayisiyla siiri
anlamlandirmaya gerekli yontem ve araglari “sdylem ¢oziimlemesi” sunmaktadir. Bu da
siiri olusturan tim ogeler, sozciikler, sézcliklerin siralanist ve her bir siirdeki 6zel
yapiya ait iligkilerin aciklanmasi ile miimkiin olmaktadir. Caligmada da, Tiirk
edebiyatinda iin kazanmis, basarili isimlerden olan milli sair Mehmet Emin
Yurdakul’un siirlerinde sdylem unsurlarini saptayip sairin siirlerinin soylem Kkurami

acisindan katkisi1 belirlenmek istenmistir. Calismanin Yurdakul ile ilgili olan



boliimiinde, ¢esitli kaynaklarin yani sira Ozsari (1996)’nin tez ¢alismasimdan?
faydalanilmistir. Soylem ¢dziimlemesi icin ¢esitli kaynaklara ek olarak Unveren
(2016)’in calismasma® basvurulmustur. Calismada, &zceleme Oznesinin (yazarin)
okuyucu iizerinde yaratacagi etkileri hesaplayarak caliskanlik, doganin/yesilin énemi,
milli degerler, hiirriyet sevgisi, kahramanlik duygusu, merhamet duygusu, vatan,
insan/cocuk, tarih sevgisi gibi izlekleri vurguladigin1 ve bu izleklerin 6zdeslestirildigi
sozceler yardimi ile aktarilan sozclik, s6z gruplart ve niteleyicileri gostermek
amaclanmistir. Bu niteleyicilerin ¢agrisim degerlerinin, ¢esitli tiirdeki climle yapilariin
bilingli bir sekilde secilip birlestirildiginin tespiti ve bunun sonucunda olusturulan
karsithiklara dayali kurgudan faydalanildigi gosterilmek istenirken Yurdakul’un
siirlerindeki genel sdyleme ulagsmak amaglanmig ve siirlerinden yararlanmanin

gerekliligi ortaya konmustur.

Calismanin Yontemi ve Smirhliklar:

Bu c¢aligmada, sayisal olmayan veriyi toplamak i¢in bilimsel bir gozlem yontemi
olan “nitel aragtirma” ile Mehmet Emin Yurdakul’un diisiince diinyasini nasil kurup
olusturdugu ve algiladigi yorumlanmaya; soylemi ve soylem dili eserleri {izerinden
anlamlandirilmaya c¢alisilmistir. Nitel arastirma, gozlem, goriisme ve dokiiman analizi
gibi nitel veri toplama yontemlerinin kullanildigi, algilarin ve olaylarin dogal ortamda
gercekei ve biitlinciil bir bigimde ortaya konmasina yonelik nitel bir siirecin izlendigi
arastirmadir.?

V. D. Giinay, soylem ¢dzlimleme bi¢imlerinin; toplum bilimi ve budun bilimi
baglaminda olusan kuramlar, dil bilimine bagl olarak gelisen yontemler, felsefe icerikli
¢Oziimlemeler, edim bilimi, sayilara bagl incelemeler ve ruh ¢oziimleme kurami olarak
bes alandaki yansimalarimi belirleyip agiklamistir.® Tezimiz amaci geregi bu bes alandan
dil bilimine bagh olarak gelisen yontemleri olusturan sézceleme kurami, islevsel dil
bilimi, metin dil bilimi, s6z bilimi ve kanitlayici s6z bilimi, gosterge bilimsel sdylem
¢Oziimleme kurami ile sinirlandirilmistir. Siiri ve sairi anlamak i¢in tahlil ve s6ylemsel

¢oziimleme teknikleri mevcut olup bu ¢alismada Yurdakul’un siirleri dil bilimine bagl

2 bk. Mustafa Ozsar, Mehmet Emin Yurdakul (Siir Anlayisi ve Siirlerinde Milli Degerler), (Yiiksek
Lisans Tezi), Balikesir Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Balikesir, 1996.

% bk. Dilek Unveren, “Muc’un Ucuz Evinde Mucizenin Oliimii: Didem Madak’in Annemle Ilgili Seyler
Adl Siiri Uzerine Sdylem Coziimlemesi”, Turkish Studies, 11/15, Ankara 2016, s. 609-632.

4 Ali Yildirim, Hasan Simsek, Sosyal Bilimlerde Nitel Arastirma Yontemleri, Ankara, 2011, s. 39.

5 V. Dogan Giinay, Soylem Coziimlemesi, Istanbul, 2018, s. VII-VIII.



“soylem ¢oziimlemesi” kuramlarindan “s6zceleme” kurami yontemi esas alinarak analiz

edilmis ve Yurdakul’un bulundugu toplumun yapis1 anlamlandirilmaya ¢alisiimistir.

Arastirma Modeli

Edebiyat insaninin diisiince yapisi, toplumdaki yeri belirlenirken yasam iginde
biraktigi izlere (siir, konusma kaydi, resim...) bakilir. Elde olan somut bir veri (siir) ile
toplumun yapis1 ve sairin diisiince diinyast hakkinda bilgi sahibi olunabilir. Bu
calismada da “betimsel calisma modeli” kullanilarak Mehmet Emin Yurdakul’un
diisiince diinyasinin, sOyleminin, sOylem dilinin mevcut durumu arastirilip
belirlenmigtir. Cesitli yontemlerle elde edilen verilerin analiz edilmesi i¢in betimsel
analiz ve igerik analizi olmak {iizere iki temel yaklasim vardir. Betimsel analiz,
derinlemesine analiz gerektirmeyen verilerin islenmesinde kullanilir. igerik analizi ise
elde edilen verilerin daha yakindan incelenmesini ve bu verileri agiklayan kavram ve
temalara ulasiimasini gerektirir.® Betimsel analiz yaklasima gore, elde edilen veriler,
onceden belirlenen temalara gore Ozetlenip yorumlanir. Betimsel analiz yaklasiminda
elde edilen bulgular1 diizenlenmis ve yorumlanmis bir bicimde okuyucuya sunmak
amaglanmaktadir. Bu dogrultuda elde edilen veriler, 6nce sistematik ve agik bir bicimde
betimlenir. Sonrasinda yapilan bu betimlemeler acgiklanir, yorumlanir, neden-sonug
iliskileri irdelenir ve birtakim sonuglara ulasilir. Arastirmacinin yorumlar1 arasinda
ortaya c¢ikan temalarin iligkilendirilmesi, anlamlandiriimas: ve ileriye yonelik
tahminlerde bulunulmasi da yer alabilir. Bu yaklasim “betimsel analiz i¢in bir ¢erceve
olusturma”, “tematik cergeveye gore verilerin iglenmesi”, “bulgularin tanimlanmas1” ve

“bulgularin yorumlanmas1” olmak iizere dort asamadan olusur.’

Veri Toplama Araci

Bu caligmada alanyazin tarama yontemlerinden, “betimsel tarama” yontemi ile
ile Mehmet Emin Yurdakul’un diisiince diinyasina, sdylemine, sdylem diline ait veriler
saptanip 6zetlenmistir. Gegmiste ya da glinlimiizde var olan bir durumu oldugu gibi
betimlemeyi amagclayan arasgtirma modeline tarama modeli denmektedir. Betimsel
tarama modeliyle arastirmaya konu olan olay ya da durum, birey ya da nesne kendi

kosullar1 i¢inde ve var oldugu sekliyle betimlenmeye calisilmaktadir.®

® A. Yildinim, H. Simsek, age., s. 89.
" A. Yildinm, H. Simsek, age., s. 223-224.
8 Niyazi Karasar, Bilimsel Arastirma Yéntemi, Ankara, 2005, s. 79.



Inceleme Nesneleri

Mehmet Emin Yurdakul’un ¢esitlli kaynaklarda gegen sdylem dili “Biz Nasil
Siir Isteriz”, “Anadolu’dan Bir Ses -Yahud- Cenge Giderken”, “Sakin Kesme”, “Sabah”
ve “Benim Omriim” siirlerindeki sdylem diliyle biitiin olarak ortiistiigii i¢in calisma,
Yurdakul’un sdylem dilini alt basliklariyla en iyi anlattigini diistindiigiimiiz bu bes siir

tizerinden yiiritilmiistiir.



BIRINCI BOLUM
MEHMET EMIN YURDAKUL’UN YETIiSTiGi ORTAM, HAYATI
VE EDEBI KiSiLiGi

1.1. Mehmet Emin Yurdakul’un Yetistigi Ortamin Siyasi, Toplumsal ve
Kiiltiirel Yapisi

1869 tarihinde diinyaya gelen Yurdakul, yetmis bes yillik Omriinde
calismalarini, gerek siyasi gerek kiiltiirel agidan yogun bir tarihsel siirecin yasandigi
donemde ortaya koymustur. Bu agidan bakildiginda donemin politik ve kiiltiirel
gelismelerinin, Yurdakul’un c¢alismalar1 iizerinde ©nemli bir etkisi oldugu
diisiiniilmektedir. Bu baglamda yasadigi donemin kiiltiirel ve politik siirecini 6zetlemek

faydali olacaktir.

1.1.1. Mehmet Emin Yurdakul’un Yetistigi Ortamin Tarihi ve Toplumsal
Yapisi

On dokuzuncu yiizyilin ikinci yarist ve yirminci ylizyilin baglart diinya
siyasetinin Osmanl iizerinde 6nemli etkilerinin oldugu bir ddnemdir. Islam’1 diinyaya
yaymak amaciyla yola ¢ikan Osmanli Devleti, Avrupa, Arabistan yarimadasi, Kuzey
Afrika’da zaferler kazanarak biiylik bir Tiirk egemenligi kurmustur. Yavuz Sultan
Selim’in Misir’1 fethedip halifeligi devralmasi ile birlikte Osmanli sultanlari, “Emirii’l-
Mii’minin” unvani kazanmislardir. Bunun yaninda Avrupa’daki gelismelerin diginda
kalan Osmanli Devleti, zamanla eski giiciinii i¢ miicadeleler ve dis miidahalelerle
kaybetmistir. Bir yandan Ronesans, Reform hareketleri, cografi kesifler gibi onemli
etkilerle Avrupa devletleri giiglenirken, Osmanli Devleti smnir miicadeleleri ve ig
karisikliklarla on sekizinci yilizyildan beri sorunlarla miicadele eden bir devlet haline
gelmistir. Her ne kadar devletin hemen her seviyesinde ¢okiisliin dnlenmesi i¢in bazi
tedbirler alinsa da, bunlar yeterli gelmemistir. Diger yandan ¢ok uluslu bir yapiya sahip
Osmanli Devleti'nde Fransiz ihtilali’nden (1789) sonra milliyetgilik hareketleri artis
gostermistir. En cok Hristiyan tebaa arasinda yayilan Fransiz Ihtilali fikirleri, milli

isyanlara -6zellikle Balkanlarda, kendi devletlerini kurmak isteyen milletler arasinda-



zemin hazirlamaya baslamustir.® Biiyiik devletlerden dolayli ya da dogrudan destek alan
bu isyanlar karsisinda, Osmanli Devleti tavizler vermek durumunda kalmigtir. Distan ve
icten gelen tehditlerle ugrasan Osmanli Devleti, yorgun bir devlet haline gelmistir.
“Abdiilmecit devrinde, Car Nikola, Osmanli Imparatorlugu i¢in “Hasta Adam” tabirini
ortaya atmis ve bu tbir Avrupa umumi efkarinda revag kazanmist:.””*°

Icerde kendi atadigi valilerin isyanlariyla karst karsiya kalan Osmanli
Devleti’nde Mehmet Ali Pasa Isyan1 sonucu Rus donanmasi Istanbul &nlerine gelmis
(1831) ancak bu durum Avrupa devletlerinin girisimleriyle geg¢istirilmistir. Kirim
Savasi’na (1856) kadar ortam dinginlestirilmis, Paris Baris Antlagmasi’yla (1856)
Osmanli, Avrupa Devleti sayilmak suretiyle Rus tehdidi atlatilmistir.

1861°de baslayan Abdiilaziz donemi de hiisranla sonlanmistir. Sadrazam Ali
Pasa’nin 6liimiiyle (1871) Rus yanliligiyla Nedimof olarak bilinen Mahmut Nedim Pasa
sadrazam olmustur. Bu esnada Osmanli Devleti Balkanlardaki isyanlarla zor durumda
kalmistir. Halkin istemedigi Mahmut Nedim Pasa sadrazamliktan indirilip yerine
padisah tarafindan sevilmeyen Miitercim Riistii Pasa getirilmistir.

On bes yillik Abdiilaziz donemi sonlanip V. Murat donemi baslamistir. V.
Murat’in  tahta gegmesi neseyle Kkarsilansa da sonrasinda  beklentilerin
gerceklesmemesiyle hosnutsuzluklar baglamistir. Tahttan indirildikten birkag¢ giin sonra
Abdiilaziz, intihar etmis, bazi kaynaklara ve Abdiilhamid’e gore katledilmisti (4
Haziran 1876). Zor giinler gegiren V. Murat akli dengesini kaybetmeye baslamis ve
iyilesme gostermedigi goriiliince alinan kararla birlikte tahttan indirilmistir (31
Agustos). Bu trajik olaylara zemin hazirliyanlar ise seyfiye smifi ile ulema smnifi
temsilcileridir.*

V. Murat’tan sonra veliaht olarak tahta gecen II. Abdiillhamit zamaninda
Osmanli i¢ ve dis sorunlarla miicadele etmekteydi. Sirbistan’la Karadag’a agilan savasta
(1 Temmuz 1876) basar1 elde edilmesine ragmen Avrupa devletleri Osmanli’y1 zor
sartlar altinda birakmak istemekteydi. Sadrazam Mahmut Nedim Pasa iizerinden
Rusya’ya yakinlik gésteren Osmanli, bu mevkiye Riistii Pagsa’nin gecmesi ile birlikte
Rusya ile daha soguk bir siyaset izlemistir. Osmanli’nin yikilacagimi diisiinen Avrupa

devletleri ise ittifaka gerek duymuyorlardi.

% Enver Ziya Karal, Osmanli Tarihi, Ankara, c.VIIL., s. 202.
0 E. Z. Karal, age., s. 415.
11 E. Z. Karal, age., s. 247.



Balkan meselesi iizerine Istanbul Konferans1 diizenlenmek iizereyken Riistii
Pasa istifa edip (20 Aralik 1876) Mithat Pasa sadrazamliga ge¢mis, bu sirada Kanun-u
Esasi ilan edilmistir (23 Aralik 1876). Kanun-u Esasi ile birlikte Balkan devletlerine
gerekli haklar1 vermesine ragmen Fransa, Ingiltere ve Rusya, Istanbul Konferansi’nda
ciddi isteklerde bulunmus fakat Osmanli bu istekleri reddetmistir. Bunun {izerine
Rusya’nin zorlamasiyla Avrupa’nin biiyiik devletleri Londra Protokoli’nii imzalamig
(31 Mart 1877)'? ancak Osmanli, Londra Protokolii’nii Kanun-u Esasi’yi ve yapilacak
secimleri One siirerek reddetmistir. Bunun sonucunda kirk dokuz giin goérevde kalan
Mithat Pasa sadrazamliktan alinip Avrupa’ya siirgiin edilmistir (5 Subat 1877).1

Rusya, Londra Protokolii’nii reddeden Osmanli’ya son darbeyi yasatmak igin
Avrupa devletlerinin destegini arkasina alarak savag ilan etmistir (19 Nisan 1877). “93
Harbi” olarak bilinen savasta ordudaki diizensizlik ve yasanan karigikliklardan dolayi
Osmanli yenilgi alirken Ruslar Edirne’yi ele gegirerek Istanbul yolunu kendine agmustir.
Baris istemek zorunda kalan Osmanli Devleti Istanbul Konferansi ve Londra
Protokolii’nden daha agir sartlar igeren, Dogu ve Balkanlardaki egemenligini azaltacak
Avyastefanos (Yesilkdy) Antlagmasi’ni imzalamistir (3 Mart 1878). Rusya’nin baskisiyla
imzalatilan Ayastefanos ile Osmanli iizerindeki ¢ikarlar1 bozulan, hosnut olmayan
Avrupa devletleri diizenledikleri Berlin Kongresi’nde (13 Haziran-13 Temmuz 1878)
devlet c¢ikarlarinin  gbzetilmesi igin  Osmanli’dan alinan topraklar {izerine
goriismiislerdir.’* Bu esnada sagligma kavusan V. Murat’in tekrar tahta ge¢mesi igin
yapilan I. ve II. Ciragan girisimleri olumsuz sonuclanmistir. Kanun-u Esasi’ye
dayanarak Sultan Abdiilhamit, Mebusan Meclisi’ni siiresiz kapatmistir (13 Subat 1878).
Mithat Pasa, Avrupa’dan dondiikten sonra, Taif’e siiriiliip burada katledilmistir (24
Nisan 1884). Rusya’nin Dogu Anadolu iizerinden Akdeniz’e inmesini g¢ikarlar
acisindan ters bulan Ingiltere’nin diger taraftan Dogu Anadolu’da Ermeni Devleti
kurulmasin1 6n goren diisiincesini destekleyenler arasinda Rusya da vardir. Ermenileri
isyana tesvik eden Rus ve Ermeni ajanlari Berlin Kongresi kararlarinin 61. maddesinde
dayanarak Osmanli’y1 Ermenilere yoOnelik 1slahat yapmasi i¢in zorlamistir. 61.

maddenin metni soyledir: “Babiali Ermenilerle meskin vilayetlerde mahalli ihtiyaglarin

12E, Z. Karal, age., s. 39.
18 E. Z. Karal, age., s. 302.
14 E. Z. Karal, age., s. 57.



lizum gosterdigi tensikat ve 1slahati vakit gecirmeksizin tatbik etmeyi ve gerkezlerle
Kiirtlere kars1 onlarin giivenligini temin etmeyi deruhte eder.”*®

Kiskirtilan  Ermeniler kurduklart Hingak Ermeni Ihtilal Cemiyeti’yle
silahlanarak Bab-1 Ali’ye (Istanbul) yiiriimiis (1894), sonrasinda Osmanli Bankasi’na
savas agmustir (1895). Sinirlar1 tam olarak 1830°da belirlenen Yunanistan, Berlin
Kongresi’nde siirlarinda diizenleme sozii alinca Osmanli’dan Teselya’yi, Ege
adalarindan Girit ve Epir’i istemisti. Girit’teki ayaklanmadan sonra Girit’e asker ¢ikaran
Yunanistan’a kars1 Avrupa devletleri donanma yollamiglardir. Girit’ten ¢ikmaya mecbur
kaldiktan sonra Osmanli topraklarma giren Yunanistan’a Osmanli Devleti savas
agmustir (17 Nisan 1897). Avrupa devletlerinin araya girmesiyle imzalanan antlagsma ile
durdurulan Tiirk-Yunan Savasi (1897) Osmanli galibiyetiyle sonlanmistir.

Osmanli’daki Balkan topraklarinda karigikliklar sirasinda Dogu Rumeli, Bulgar
Prensligi’ne birakilmistir (5 Nisan 1886). Makedonya; Arnavut, Bulgar, Rum, Sirp,
Tirk, Ulah, Yahudi gibi milletlerden olusmaktaydi. Bulgaristan ve Yunanistan
hedefledikleri Makedonya topraklarina ulasmak i¢cin Makedonya komiteleri kurarak
Osmanli ile ugrasmislardir. “Istibdat Rejimi” seklinde adlandirilan II. Abdiilhamit
idaresine kars1 politik ¢ekismenin arttigi donemde karsit olanlar ittihat ve Terakki
Cemiyeti’ni kurmuslardir. Kurulmasi sirasinda temsilcileri arasinda sorunlar olusan
Ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin varligini duyan devlet, cemiyeti dagitarak baslica
{iyelerini Avrupa’ya siirgiin etmistir.'®

Osmanl’nin  biitiinliigiinii  saglamayi, istibdat yOnetiminden mesrutiyete
gecmeyi, Kanun-u Esasi’yi (1876) canlandirmayi, Tiirk milliyetciligini yaymay1
amaglayan Ittihat ve Terakki Cemiyeti, icindeki anlagmazliklara ragmen ¢ok ge¢meden
Balkanlardaki 3. Ordu’nun subaylarinca taninmaya baslamustir. Ittihat ve Terakki
Cemiyeti’'nin 1906’dan sonraki ileri gelenleri Binbasi Enver Bey, Kolagasi Resneli
Niyazi ve Eyiip Sabri Bey, Posta-Telgraf Baskatibi Talat Bey’dir. Gii¢ kazanan Ittihat
ve Terakki’nin baskisiyla birlikte II. Mesrutiyet ilan edilmistir (23 Temmuz 1908).

II. Mesrutiyet’le saglanan huzurlu ortam ¢ok devam etmeyince Ittihat ve
Terakki’nin bildiri girisimlerine ragmen eyaletler, imparatorluktan ayrilmaya
baslamistir. Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun Bosna-Hersek’i topraklarina

katt1g1 giin Osmanli Imparatorlugu’na bagli bir prenslik olan Bulgaristan bagimsizligin1

1S E. Z. Karal, age., s. 132.
18 E. Z. Karal, age., s. 245.
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ilan etmistir (5 Ekim 1908). Ertesi giin Girit Meclisi kendi beyani ile birlikte
Yunanistan’a baglanmistir (6 Ekim 1908).

Hazirliklar1 siiren secimlerden Ittihat ve Terakki Cemiyeti basari kazanmis
ardindan meclis toplanmustir (17 Aralik 1908). Seriatin elden gittigini 6ne siiren Avci
taburlarindan askerlerin baslattigi “31 Mart Olay1” seklinde bilinen ayaklanmay1 (12
Nisan 1909) Selanik’ten gelen Hareket Ordusu bastirmistir.!” Hareket Ordusu Kurmay
baskan1 Kolagas1 Mustafa Kemal ve Hiiseyin Hiisnii Pasa’nin idaresindeydi. 31 Mart
Olayr’ndan sonra II. Abdiilhamit tahttan indirilerek (27 Nisan 1908) otuz ii¢ y1l devam
eden taht donemi sonlanmis ve yerine Mehmet Resat Han ge¢mistir. Bu sirada
ftalya’nin Trablusgarp’a asker ¢ikarmasiyla baslayan Tiirk-italyan savasi (29 Eyliil
1911), Usi Antlasmasiyla (15 Ekim 1912) sonlanarak Trablusgarp ve On iki Adalar
Italya’ya birakilmistir. Devlet yonetimine hazirliksiz gelen ittihat ve Terakki iiyelerinin
cogu asker kokenli, gen¢ ve tecriibesizdi. Bosna-Hersek, Bulgar Prensligi, Girit’ten
sonra Trablusgarp ve On Iki Adalar’m da Osmanli’dan ayrilmastyla ittihat ve Terakki
Partisi devlet yonetiminden ¢ekilmis yerine Kamil Paga Kabinesi kurulmustur.

Makedonya’daki isyan Arnavutluk’a sigradiginda Padisah Mehmet Resat Han’in
Arnavutluk’a gerceklestirdigi gezi bir siire huzuru saglasa da uzun siirmemistir. Balkan
devletlerinin anlagarak Osmanli’ya savas ilan ettigi I. Balkan Savasi olarak adlandirilan
savasta Osmanli yenilmis, Bulgar Ordusu Edirne’yi alarak Catalca’ya kadar ilerleyerek
savastan en kazangli ¢ikan devlet olmustur. Bulgaristan’t ¢ekemeyen diger Balkan
devletlerinin Bulgaristan’a savas agmasiyla II. Balkan Savasi baglamigtir. Osmanli da
bu esnada ordusunu Bulgaristan’a siirerek Edirne’yi geri almistir.

Osmanl1 igerde ve disarda sikintilarla ugrasirken diinyada da yeni bir savas bas
gostermek iizereydi. Almanya tarafina Italya, Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nu
alarak Avrupa’da ii¢lii ittifaki olustururken Fransa, Ingiltere, Rusya da karsi blogu
olusturmustur. II. Abdiilhamit doneminde Almanya ile yakinlasan Osmanli, II. Diinya
Savasi’'nda da Almanya tarafinda yer almistir. Keza Osmanli Almanya’yla gizli
antlasma yaparak birlik olmustur (2 Agustos 1914). Tek tarafli olarak kapitiilasyonlari
kaldirip, seferberlik ilan eden (2 Eyliil 1914) Osmanli, iki Alman savas gemisinin
bogazlar1 ge¢ip Osmanli bayragi ¢cekerek Rus limanlarint bombalamasi ile savasa dahil

olmustur.

17 Bernard Lewis, Modern Tiirkiye 'nin Dogusu, Ankara, 1993, s. 218.



11

I. Diinya Savasi’'nda Canakkale, Galigya, Filistin, Irak, Kafkasya, Misir ve
Yemen cephelerinde zor savaglar veren Osmanli, miittefiklerin yenilgisi sonucu maglup
olmus, Mondros Antlagmasi’yla da savas sonlanmistir (30 Ekim 1918). 1. Diinya Savasi
sonunda Tiirklere kalan son yer olan Anadolu’nun da bazi kisimlari {istiin gelen
devletlerce istila edilmistir. Yunanlar, Ingiltere’nin yardimiyla Izmir’e asker gikarmis
(15 Mayis 1919), ittihat ve Terakki Partisi’nin ileri gelenleri 1. Diinya Savasi’nin
kaybedilmesiyle yurt disina kagmislardir.

Yunanistan’in Izmir’e asker ¢ikarmas1 Anadolu’da galeyana yol agmisken ¢ogu
ilde protestolar diizenlenmis, Anadolu’nun Kurtulus Savasi boylelikle baslamustir.
Anadolu’ya 9. Ordu Miifettisi olarak gonderilen Mustafa Kemal Pasa Onderliginde
diismanlar Anadolu’dan siiriilmiis, bu basariy1 diinya devletleri Lozan Antlagsmasi’yla
kabul etmislerdir. Bu tarihten sonra saltanat ve halifelik kaldirilmis, Batililasma
faaliyetleri devam ettirilerek medeni devlet olmay:1 kendisine ilke edinen Tiirkiye
Cumhuriyeti Devleti kurulmustur. Béylelikle yiizyillardir icinde bulunulan islami
yasayis Yerini Avrupai yasayisa birakmaya baglamistir.

Bu doénemde alt1 yiizyi1l boyunca diinya siyasetine yon veren imparatorluk
¢okmiis, yerini Atatiirk milliyetciligi ilkelerine dayali, ulusal bir hiikimet olan geng
Tirkiye Cumhuriyeti Devleti almistir. Bu sayede Tiirkiye Cumhuriyeti, Bati ile

entegrasyonu amaclayarak ilerlemeye devam etmistir.

1.1.2. Mehmet Emin Yurdakul’un Yetistigi Ortamin Kiiltiirel Yapisi

Kiiltiirel anlamda Istanbul’un alinisiyla birlikte Bati ile iliskileri artan Osmanl,
on dokuzuncu yiizyilda tam anlamiyla Batililasma siirecine girmistir. Eski gliciinii
kaybeden Osmanli, kurtulusun Bati kiiltiir ve medeniyetinde oldugunu goéz oniinde
bulundurarak Tanzimat Fermani’n1 (1839) ilan etmistir. Hariciye Nazir1 Mustafa Resit
Pasa tarafindan Giilhane Parki’nda okunan Tanzimat Fermam “Giilhane Hatti
Hiimayunu” olarak da bilinmektedir. Fermana gore hareket edilecegine tiim devlet
biiyiikleri ant igmislerdir. Fransiz Ihtilali’nden (1789) sonra Osmanli, konusu agisindan
Avrupa’daki insan haklarint animsatan Tanzimat Fermani’ni (1839) ilan etmistir.
Halkin baskisiyla ilan edilen Fransiz Ihtilali'nden farkli olarak Tanzimat Fermani
devletin miidahalesiyle ilan edilmistir. Yasa Oniinde herkesi esit sayan, can ve mal
giivenligini koruma altina alan, askerligi siireye baglayan, cezalar1 yasayla

iligskilendiren, kisilerin giicline gore vergi kesen, memurlar1 aylifa baglayan Tanzimat
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Fermani bir¢ok konuda ciddi atilim olmustur. Tanzimat Fermani’nin ilanindan sonra
Istanbul’daki toplumsal yasantida gozle goriiliir degisiklikler olmus, gayrimiislim
azmhigm yasadig1 Beyoglu ve etrafina gelen Istanbul zenginleri Batili gibi yasamaya
calismislardir.

Osmanl’nin Rusya’yla yaptigi Kirim Savasi’ndan sonra Avrupa devletlerinin
baskistyla ilan edilen Islahat Fermani (28 Subat 1856) Osmanli’daki Hristiyan halka
haklar vererek tiim halkin esit sayilmasini saglamig ayn1 zamanda karisiklik durumunda
Avrupa devletlerine Osmanli’nin i¢ islerine miidahale hakki vermistir.

Asirlarca dogu zihniyetine sahip Osmanli, Batililagma yoniinde yaptigi siyasi
atillmlardan sonra egitimde de Batililagmanin gerekli oldugunu diisiinmekteydi.
Medreselerin ve eski sistemle egitim almis olan bilim adamlarinin halk tizerindeki giiglii
etkisi gormezden gelinemeyecegi icin Mustafa Resit Pasa ve ekibi, halkin modern
egitim saglamak i¢in acilan yeni okullara verdigi tepkiyi dikkate almak zorunda
kalmistir. Oncesinde cogu askeri amach agilmis Batili anlamda baz1 okullar mevcuttur.
Tanzimat Inkilabi’ndan sonra bir yandan askeri okullara yeni okullar eklenmis, diger
yandan sivil okullar agilmigtir. 1845°te yeni askeri liselerin agilmasi ile birlikte 1846
yilinda giiniimiizdeki Milli Egitim Bakanligi’n1 andiran Maarif-i Umumiyye Nezareti
kurulmustur.

Yeni agilan okullara egitimci yetistirmek i¢in 16 Mart 1848’de Darii’l-muallimin
acilmistir. 30 Ekim 1846’da Darii’l-fiinun’un temeli atilmistir. Fransiz Bilimler
Akademisi’ne benzeyen Enciimen-i Danis, agilan yiiksek okullarda Ogretilecek ders
kitaplarin1 hazirlamak ve bir cat1 altina bilimsel arastirmalar1 getirmek i¢in kurulmustur
(18 Temmuz 1851). 1861 yilinda ise Belediye-i Danis yerine Cemiyet-i iImiyye-i
Osmaniyye kurulmustur.

Tanzimat’1 izleyen yillarda, italyan ve Fransiz tiyatro sirketleri Istanbul’u ziyaret
etmeye baslamistir. Baslangicta Beyoglu'nda yabancilara gosteriler yapan yabanci
tiyatrolar, yerli halkin gosterilere olan ilgisiyle eserlerini Tiirkgeye cevirerek vermeye
baglamislardir. Toplum psikolojisi tizerindeki etkisi anlasilan tiyatro i¢in yapilan ilk
yerli girisim Hact Noun Tiyatrosu’nun agilis1 olmustur (1854).

Miizigin tiim bu kiiltiirel degisimlerde 6nemli bir rolii vardir. Bati miizigi, diger
alanlarda oldugu gibi, askeri amaglar i¢in tekrar gelmis, 1828’de bir askeri bando

kurulmustur. 1846°da Istanbul'a gelen Italyan miizisyen Liszt’in padisadin begenisini
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kazanarak sarayda konser vermesi ve padisah adina mars bestelemesi miizik adina
onemli bir gelisme olmustur.®

Tanzimat Donemi ile Tiirkiye’de gazetecilik baslamistir. 1831°de Istanbul’da ilk
Tiirk gazetesi olarak goriinen Takvim-i Vekayi, devlet tarafindan yayimlanan resmi bir
gazeteydi. Icerikleri daha ¢ok memur atamalariyla ilgili olan bu gazetede ara sira bilim
ve fen makaleleri yayimlaniyordu. Bugilinkii Resmi Gazete’nin temeli olan Takvim-i
Vekayi, Osmanli’nin ¢okiisiine kadar araliksiz yayimlanmis, bu gazeteyi 1840’da
William Churchill adli bir Ingiliz tarafindan yayimlanan Ceride-i Havadis takip etmistir.

Tirk okuyucu, 1860°da yerli bir girisim ve ilk 0zel gazete olan Tercliman-1
Ahval’le tanismistir. Sahibi Agah Efendi, bas editorii sair ve yazar Ibrahim Sinasi olan
Tiirk kiilttir tarihinde 6nemli bir yere sahip Terciiman-1 Ahval gazetesi alt1 y1l siireyle
yayimlanmistir. Agah Efendi ile aymi diisiincede olmayan Sinasi, iki yil sonra bu
gazeteden ayrilarak 28 Haziran 1862°de, tek basina, Tasvir-i Efkar’t yayimlamistir.
Namik Kemal’in ilk makalesinin yayimlandigi Tasvir-i Efkar’i Sinasi Avrupa’ya
kagtiginda Namik Kemal yonetmis, sonrasinda idareyi Recaizade Mahmut Ekrem’e
birakmistir. Artan okuyucu sayisina karsi yeni gazeteler ¢ikarilmis (Mirat-1862,
Muhbir-1867, Ayine-i Vatan-1867) ve herkes tarafindan anlasilabilecek yeni bir dil
gelistirilmeye caligilmistir.

Islahat Fermani’min (1856) ilanindan sonra, Osmanli Imparatorlugu yeni bir
Batililasma evresine girmistir. 1856 yilina kadar, yenilikler devletin kontroliinde ve
kotiiye giden kurumlarin yerine yenilerinin gegisi durumundaydi. Ancak, bu tarihten
sonra politika ve fikir evrenini bozan gelismelerin bir sonucu olarak, bu hareketler halka
acilmis ve bir sekilde entelektiiellerce devlete ve sisteme karst kimi zaman dolayli kimi
zaman dogrudan miicadele baslatilmistir.

Halkin baskisiyla devletin kendini degistirmek zorunda kaldig: bir sisteme gecen
Tiirkiye’deki gelismelerin temelini 1830-1860 yillar1 arasinda biiyliyen gen¢ kusak
olusturmustur. Bu nesil okuyan, diislinen, sorgulayan, cogu Bati’y1 goren ve taniyan,
Osmanl1 imparatorlugu ile Avrupa devletlerini karsilastirabilen bir nesildir.

Bu donemde, Osmanli’nin kiiltiirel iliskileri Fransa ile yogunlasmistir.
Avrupa’ya egitim igin giden genglerin ¢ogu Fransa’ya génderilmistir. Istanbul’daki
Batili anlamda egitim veren okullarda yabanci dil olarak Fransizca ogretilirken bazi

okullarda egitim dili Fransizca olmustur. Tirk aydinlar1 Fransiz kiiltiiriinii yakindan

18 Ahmet Hamdi Tanpinar, /9uncu Aswr Tiirk Edebiyati Tarihi, 1stanbul, 1988, s. 148-149.
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tanirken Fransiz edebiyatina da kayitsiz kalmamiglardir. Fransiz edebiyatiyla ilk temas,
egitim amaciyla Paris’e giden Sinasi ile olmustur (1849). Sinasi, Paris’ten dondiikten
sonra Terceme-i Manzime eseriyle Fransizcadan yaptig1 siir ¢evirilerini yayimlamistir
(1858). Sinasi’nin koruyucusu Mustafa Resit Pasa i¢in kaleme aldig1 dort kaside (1849-
1858), bicim olarak klasik kasideden ayr1 ve icerik yoniinden Batilidir.

Tanzimat Donemi’nde, modern Tiirkiye nin kurulmasina 6énemli katki saglayan
fikirlerin ilk hareketi de baslamistir. Medeniyetcilik ideolojisi, Tanpinar’in ifadesiyle,
“Tanzimat devrinin ilk ideolojisi Medeniyetciliktir.”*® Tanzimat Dénemi’nde ikinci fikir
Osmanliciliktir. Abdiilaziz’in son donemlerinde ve II. Abdiilhamid déneminde Osmanli
Imparatorlugu’nun i¢ ve dis politikalarinda Tanzimat’la gelisen ideolojilerden biri,
fttihad-1 Islam’dir. Bu ideolojinin edebiyattaki temsilcileri Mehmet Akif ve Esref
Edip’tir.

Osmanli Devleti'nde ortaya ¢ikan Tiirkgiilik fikri Tanzimat ile basladi.
Tanzimat ve Islahat Fermanlari’'ndan sonra, Bati ile iligskileri hizlanan Tiirk aydinlari,
Osmanli Devleti’nin Bat1 devletlerinde oldugu gibi yonetilmesini istedi. Bunun i¢in
devlet idaresine baski yapmaya basladilar. Haziran 1865°te, bir grup entelektiiel Yeni
Osmanlilar Cemiyeti’ni kurdu. Bu aydinlar kendilerini Gen¢ Osmanlilar olarak
adlandirdi. Geng Osmanlilar tarafindan igeride ve disarida yapilan ¢alismalar sonug
verdi ve 1876 yilinda |. Mesrutiyet ilan edildi. Tiirk toplumunun ilk demokrasi
denemesi olan I. Mesrutiyet Donemi “93 Harbi” ndeki yenilgiyle sonlanmistir. Sultan
II. Abdiilhamit, Osmanli Mebusan Meclisi’ni Kanun-u Esasi’den alinan otorite ile
kapatt1 ve sultanlig1 sirasinda uygulayacag idare hakkinda ilk izlenimini verdi.

Batili anlamda Tiirk edebiyatinin eser yazan ilk sanatgilari Namik Kemal, Sinasi
ve Ziya Pasa’dir. Bu sanatgilar yazdiklar siirlerde sekil olarak eskiyi devam ettirirken
igerik olarak kelimenin tam anlamiyla Batili olmuslardir.

Roman, hikaye, tiyatro, makale gibi Tiirk edebiyatina yeni tiirler getiren yeni
Tanzimat sanatgilari, edebiyati toplumun bir 6zelligi haline getirmis ve “Toplum igin
sanat” ilkesine uygun eserler iiretmistir. Bu nedenle, Istanbul’da c¢alisma firsati
bulamayan bu sanat¢ilar ya siirgiine gonderilmis ya da Avrupa’ya kagmistir. Boylece
Tirk edebiyati, divan edebiyatinin kurallarindan siyrilarak kendine yeni bir yol

cizmigtir.

19 A, H. Tanpinar, age., s. 152.
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I. Mesrutiyet’in  kaldirilmasindan sonra, Tiirk edebiyatt eski heyecanini
kaybetmistir. Abdiilhamit yonetiminin baskisi ve sanat¢ilarin kisiliginden kaynakli
nedenlerle, 1. Tanzimat’taki heyecan gitmis, sanatcilar tamamen romantizme yonelip
iglerine kapanmislardir. Ekrem-Hamit-Sezai Okulu veya II. Tanzimat sairleri olarak
bilinen bu sanatgilar, “Sanat i¢in sanat” ilkesine uygun eserler yazmisglardir.

Sultan Abdiilhamit’in baskiyr artirmasi, aydinlarin giiglii istihbarat servisi ile
yakindan izlenmesi, Osmanli’nin i¢inde ve disinda siirekli kan kaybi ve gelecegi
hakkinda iyimser diisiincelerin bulunmamasi, halkin ve aydinlarin biiyiik bir ¢okiisiine
neden oldu. Bu nedenle, 1878-1895 yillar1 arasinda Tiirk edebiyatinda sessizligin
egemen oldugu bir donemdir. Bu donemde Ekrem-Hamit-Sezai {igliisii etrafinda
toplanmis 20-30 sanat¢1 gelecekteki Servet-i Fiinun hareketinin olusumuna yol agan bir
“ara nesil” olmaktan ileri gegememistir.

17 Mart 1891°de Servet-i Fiinun adli dergi Ahmet Thsan Tokgdz tarafindan
Istanbul’da basilmaya baslanmistir. Ahmet fhsan Tokgdz, Recaizade Mahmut Ekrem’in
ogrencilerinden biriydi. Recaizade Mahmut Ekrem, eski edebiyat destekgileri ile
arasinda ¢ikan kafiye tartismasindan sonra yeni edebiyat hayranlari ile bir catida
toplanmaya c¢alismistir. Bu amagla Sair Tevfik Fikret, 7 Subat 1896’da Recaizade
Mahmut Ekrem’in talebi iizerine Servet-i Fiinun dergisinin basina geg¢mistir. Tevfik
Fikret’in Yazi isleri Miudirliigli yapmasiyla canlanan derginin etrafina Halit Ziya
Usakligil, Cenap Sehabettin, Mehmet Rauf, Hiiseyin Cahit Yalg¢in, Hiiseyin Siret
Ozsever ve Ahmet Suayp gelmistir. Boylece, Edebiyat-1 Cedide olarak da bilinen
Servet-i Fiinun toplulugu ortaya ¢ikmustir. Sanattan baska higbir sey diisiinmeyen ve
dénemlerinin sorunlarini umursamayan, Servet-i Flinun sanatgilarinin ige doniik
olmasmmin ana nedeni Osmanli’nin i¢inde bulundugu zor durumdur. Edebiyat-1
Cedide’nin olaganiistii cabalariyla Tiirk edebiyatinda Tanzimat’la baglayan Batililagma
hareketi kesin zaferini ilan etmistir. Edebiyatin gerekliligini ve degerini Tiirk
kamuoyuna kabul ettiren Servet-i Fiinun sanatgilari, rakiplerini kisa siirede susturmus ve
Batili meslektaglarinin seviyesine yetismistir.

Servet-i Flinun sanatgilar1 arasinda cesitli anlasmazliklarin ortaya ¢ikmasiyla
Tevfik Fikret Yazi Isleri Miidiirliigii'nden ayrilmis yerine Hiiseyin Cahit Yalgmn
ge¢mistir. Hiiseyin Cahit’in Fransizca c¢evirdigi “Edebiyat ve Hukuk” makalesi
kiskirtict bulunarak, Servet-i Fiinun dergisi (16 Ekim 1901, Say1 553) kapatilmustir.

Dergi, miidahale eden birkag¢ kisi tarafindan yeniden agilsa da topluluk eski heyecan
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kalmadigindan dagildi. Bir daha goriisme firsati bulamayan Servet-i Flinun sanatgilar
(23 Temmuz 1908) II. Mesrutiyet’e kadar fazla ¢alisma vermezken yalniz Tevfik
Fikret’in yazdig1 sosyal konulu bazi siirler duyuldu. 1908’den sonra Servet-i Fiinun
toplulugunu yeniden birlestirme girisimleri vardi ancak bu gayretler yeterli gelmedi.

Ulkeye biiyiik bir 6zgiirliik havas1 getiren II. Mesrutiyet’le birlikte (10 Temmuz
1908) edebiyattan uzak bir¢ok dergi ve gazete ¢ikmistir. Edebiyat ve sanat konusunda
endiseli baz1 gengler Mart 1908’in basinda toplanmis. 12 Mart 1909 tarihli Servet-i
Finun dergisinde Faik Ali Ozansoy baskanliginda Fecr-i Ati toplulugunun toplandigi
haber edildikten sonra, Fecr-i Ati’nin gidecegi yol su sekilde aktarilmistir: “Sanat sahsi
ve muhteremdir. Ruhlart siir ve estetige karsi samimi bir baglilikla dolu olan bu gengler
yakinda sanatseverlik arzularinin ve felsefelerinin yankis1 olmak iizere Fecr-i Ati adiyla
bir dergi de yayimlayacaklardir.”?°

“Sanat sahsi ve muhteremdir.” kuralini ilke edinen Fecr-i Ati toplulugu,
sanat¢ilarin ayni isim altinda yayimlanacagi dergiyi yayimlamamig fakat 24 Subat
1910°’da, Servet-i Fiinun dergisinde bir bildiriyle kurulus amaglarini ilan etmiglerdir.
Edebiyatin Oneminin su ana kadar bilinmedigini aktaran Fecr-i Ati sanat¢ilarinin
yayimladiklar1 Fecr-i Ati Enclimen-i Edebisi Beyannamesi’nin amaglari: Edebiyatin ve
dilin gelismesini saglamak, gengleri bir araya getirmek, Fecr-i Ati toplulugunun
eserlerinden kiitiiphane olusturmak, Bati’da yayimlanan o6nemli yapitlart ¢evirmek,
konferans diizenlemek, halki aydinlatmak, Bati’nin sanat ve edebiyat kurumlariyla
irtibat halinde olmak, seklinde siralanabilir. Fecr-i Ati toplulugunun 6nde gelen isimleri:
Ahmet Hagim, Emin Biilent Serdaroglu, Celal Sahir Erozan, Hamdullah Suphi
Tanriover, Refik Halit Karay, Ali Canip Yontem, Faik Ali Ozansoy, Yakup Kadri
Karaosmanoglu seklinde siralanabilir. Sadece Ahmet Hasim’in kendi kisiligini yarattigi
ve Fecr-i Ati bildirisine uygun eserler trettigi topluluk, tim tiyeleriyle ancak tek bir
toplant1 yapabilmistir. Ayn1 donemde, Milli Edebiyat hareketinin yayilmasi iizerine,
tiyelerinin ¢ogu bu harekete uygun eserler yazmis ve Milli Edebiyat topluluguna dahil
olmuslardir.

Osmanli’da II. Abdiilhamid dénemi, siyasi ve kiiltiirel olaylari, yeni fikirlerin
gelismesine yol agmustir. Bircok sanat¢inin edebi kisilik gelisiminin Oniinii agan bu
fikirler Osmanli’y1 buhrandan kurtarmayr amaglamistir. Osmanli Devlet adamlar1 bu

fikirlerden Osmanlicihign ve Islamcilign somutlastirmaya calismislar ancak basar

20 Biiyiik Tiirk Klasikleri, Ankara, 1990, Cilt 10, s. 231.
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saglayamamislardir. Oncesinde bahsedilen Medeniyetcilik, Islamcilik ve Osmanlicilik
ideolojisine 1900’lii yillarla Tirkgiilik ve Adem-i Merkeziyet ideolojisi de dahil
edilmistir.

Sultan Abdiilhamit’in kiz kardesinin oglu olan Prens Sebahattin’in Onerdigi
Adem-i Merkeziyet ya da Tesebbiis-i Sahsi fikri daha ¢ok ekonomi ile ilgilidir. 4 Subat
1902°de Paris’teki Geng Tiirkler Toplantisi’nda, Geng Tiirkler ile ayni fikirde olmayan
Prens Sabahattin, Tesebbiis-i Sahsi ve Adem-i Merkeziyet Cemiyeti’ni kurmus. Prens
Sabahattin’i bu fikre gotiiren Fransiz yazar Edmond Demolins’in “Anglo-Saksonlarin
istiinliigii neden ileri geliyor?” adh kitap (1897) olmustur. “Demolins’in tezi, kisaca
Anglo-Saksonlarin dstiinliigiiniin, kisiligi ve ferdi tesebbiis yetenegini gelistiren istiin
egitimlerine -diger insan toplumlarinda yaygin olan topluma giliven yerine kendine
giivene- dayadig1 seklindeydi.”?

Iki asamali olan bu diisiince, birinci asamada devlet idaresindeki baskent
tekelinin ortadan kaldirilmasi, yerel idarelere yetki verilmesi, vergilerin toplandigi
bolgede harcanmasi, ikinci asamada 6zel girisime onem vererek bireysel refahi sagmak
seklindeydi. Prens Sabahattin’in bu fikirleri baslangicta olduk¢a dikkat ¢cekmis, kurdugu
cemiyet, Osmanli’nin gesitli merkezlerinde subeler agmis ancak basar1 saglayamamustir.

Donemin bir diger gii¢lii hareketi, Tiirkciiliik ideolojisidir. Tiirkler arasinda
temeli ¢ok eskilere dayanan Tirk milliyetciligi fikri, Goktiirk Yazitlart ile baslamis ve
cesitli Tirk bilim adamlarmin ve sanatgilarin eserlerine konu olmustur. Tiirk
milliyetciligi fikrinin tarihsel gelisimi baglaminda Tiirkgiiliik ideolojisi Tanzimat’tan
sonra baglamistir. Avrupa’daki Tiirkoloji ¢aligmalar1 on dokuzuncu yilizyilda hizlanirken
egitim icin Bati’ya giden Tiirk 6grenciler de bu caligmalardan etkilenmistir. Bu alanda
ilk bilingli ¢alismay1 yapanlar Ahmet Vefik Pasa (1823-1891), Ali Suavi (1839-1878),
Mustafa Celalettin Pasa (1826-1876), Lehistanli miilteci ve Sipka kahramani Siileyman
Pasa (1838-1892) gibi isimlerdir. Tanzimat Donemi’nde baslatilan Tiirkgiilik {izerine
yapilan c¢aligmalari, Semsettin Sami (1850-1904), Necip Asim Bey (1861-1935), Tahir
Bey (1861-1926) ve Velet Celebi (1869-1950) gibi isimlerin ¢alismalari izlemistir.

Tanzimat ile baslayan dilde, sadelesme hareketi, Yurdakul’un (1869-1944)
1898’de yayimlanan “Tiirk Siirler” adli siir kitabinda ilk 6nemli sonuglart vermisti.

Ahmet Vefik Pasa’nin yontem anlaminda takipgisi olan Semsettin Sami Bey 1884-1902

21 B, Lewis, age., s. 201.



18

yillar1 arasinda Tirk dilinin sadelestirilmesi i¢in eserler vermistir. 1882 yilinda Seyh
Silleyman Efendi tarafindan Osmanli Tiirkgesiyle yazilmis olan Liigat-i Cagatay ve
Tiirki-i Osmani sozliigi yayimlanmistir. Bilim ve dil alaninda yapilan bu ¢aligmalara
Kazan Tirklerinden Yusuf Akgura’nin 1904’de Misir’daki Tiirk gazetesinde
yayimmladigir Ug Tarz-1 Siyaset yapit1 ile Siyasi Tiirkgiiliik ilave edilmistir. Bu biiyiik
hacimli makalede, Yusuf Akgura, Osmanli’da izlenen i siyasi yolu belirledikten sonra,
bu ideolojilerin tarihsel arka planina kisaca deginerek uygulanabilirlik alanlarini
tartismistir. Ug ideolojinin de iyi ve kétii taraflarii dne siiren Yusuf Akcura, Osmanl
Devleti i¢in en uygun olanin Tiirkgiiliik ideolojisi oldugu sonucuna ulagmustir.

Ittihat ve Terakki Partisi II. Mesrutiyet’ten sonra yonetime geldiginde Islamcilik
ve Osmanlicilig1 destekleyici bir tutum sergilese de sonrasinda iinlii Tiirkgli sosyolog ve
sair Ziya Gokalp’tan etkilenerek Tiirkgiililk ideolojisini kabul etmistir. Avrupa ve
Tiirkiye’de yapilan Tiirkoloji ¢alismalarmin, Osmanli Imparatorlugu’na yerlesmesiyle
1911°de Manastir’da yayimlanan Hiisn ve Siir dergisi 11 Nisan 1911°de Selanik’te
Geng Kalemler ismiyle gériinmeye baslamistir. Bas makalesinde Omer Seyfettin’in ele
aldig1 Yeni Lisan konusuna yer veren dergiyle ilk kez Milli Edebiyat diisiincesi one
striilmiistiir. Ziya Gokalp, Selanik’e geldiginde, giiclii bir yazar ekibine sahip olan bu
dergi, kisa siirede kalabalik bir aydin grubu etrafinda toplamistir.

Ittihat ve Terakki Partisi’nin destegiyle calismalar hiz kazanmis ve Cocuk
Bahgesi, Tiirk Yurdu, Tiirk Ocagi, Halka Dogru, Tiirk S6zii, Yeni Mecmua, Dergah gibi
yayin organlari etrafinda toplanan sanatcilarin eserleriyle Milli Edebiyat hareketi, Yeni

Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulusuna zemin hazirlamistir.

1.2. Mehmet Emin Yurdakul’un Hayat1 ve Edebi Kisiligi

1.2.1. Hayati

Milli Miicadele’nin basinda Mustafa Kemal Pasa’nin “Milletimizin Miibarek
Babasi!...” olarak ifade ettigi Yurdakul, 13 May1s 1869 tarihinde Istanbul (Besiktas)’da
miitevazi bir ailenin evladi olarak diinyaya gelmistir. Babas1 Salih Reis bir balik¢i
kayiginin reisidir.?? Baba tarafindan atalar1 Terkos Golii cevresindeki Zekeriya Koyii’ne
giden Yurdakul’un annesi ise o donem Edirne yoresine bagli, bugiin ise Bulgaristan’da

kalmis bir yer olan Uzuncaova Haskdy’iinden Istanbul’a gd¢ etmis Komiircii Mehmet

22 Tpnii’l Emin Mahmut Kemal Inal, Son Asir Tiirk Sairleri, Istanbul, 1969, s. 295.
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Aga’nin kiz1 Emine Hatun’dur. 2 Halk zevkini ve Tiirkliik bilincini ilk olarak ailesinden
ozellikle de babasindan alan Yurdakul, Ismail Hakki Baltacioglu ile yaptigi bir
miilakatta (1943) immi olan babasinin kendisine Battal Gazi, Kerem ile Asli gibi halk
hikdayeleri okudugunu, halk ninnileri ve halk Ogiitleriyle yetistigini sdylemistir.
Yurdakul, siirlerine konu edindigi toplumsal durumu, toplumun igerisinde yasayarak
gordiiglini ifade etmistir. Sezai Uzelli ile yaptigi miilakatta (1943) bu durumu soyle
anlatmistir: “Ben halk ¢ocuguyum. Halk evladi bir ana ile babanin kucaginda biiytidiim.
Atalardan kalma halk ogiitleriyle, halk ninnileriyle c¢ocuklugumu gegirdim. Biraz
yetiskin ¢aga geldigim vakit bu halki ¢cok acikli bir halde gordiim.”?*

Yedi sekiz yaglarinda (1876/1877) Sibyan Mektebi’ne baslayan Yurdakul,
burada aldig1 egitim sonrasinda Besiktas’taki Askeri Riistiye’ye (1879) devam etmistir.
Ardindan Miilkiye Idadisi’ne yazilan ancak tamamlamadan okuldan tasdikname ile
ayrilan Yurdakul (1887) gen¢ yasta memuriyete baslayarak iki yil Bab-1 Ali Sadaret
Dairesi Evrak Kalemi’nde fahri katiplik yapmistir. On dokuz yasina eristiginde (1888)
Sebinkarahisarli (Giresun) bir ailenin kiz1 olan Miizeyyen Hanim ile evlenmis ve bu
evlilikten biri kiz dort cocugu diinyaya gelmistir.

1889 yilinda egitime tekrar devam ederek Hukuk Mektebi’ne yazilmistir. O
siralarda Madam Mut’la tamisan Yurdakul, egitimine yurt disinda devam etmek
isteyerek Hukuk Mektebi’ni yarida birakmis ve yabanci dil tizerine yogunlasmistir.
Ancak bu hususta kendisine yardimei olacak olan Mut’un oliimii ile Gimidi kirilan
Yurdakul, resmi egitim hayatini tamamen sonlandirmistir (1891). Yeniden Bab-1 Ali
Katipligi’ne donerek, edebiyat ve siir lizerine yogunlagan Yurdakul, ilk eseri, ahlak ve
hukuk ile ilgili olan Fazilet ve Asalet’i (1892) zamanin sadrazami Tiirk ve Tiirkmen
asilli Cevat Pasa’ya sunmustur. Cevat Pasa eseri takdir ederek Yurdakul’u Riisumat
(Gluimriik) Tahrirat Kalemi Miisevvidligi’'ne getirmistir. Yurdakul, buradan da terfi
ederek 1893’de Riisumat Evrak Midiirii olmustur. On dort yil bu vazifede kalan
Yurdakul, asil {iniinli burada calistig1 esnada kazanmistir. Bu donemi Niizhet Hagim
sOyle anlatir: “Kendisine ilk ve sonsuza dek siirecek iinii kazandiran, 1313 (1897)’de
Yunan’a karsi agilan savas sirasinda o savas icin yazilan ve Seldnik’deki “Asir”
gazetesinde c¢ikan (Cenge Dogru) siirinin altinda (Riisimat Emaneti Evrak Miidiirii

Mehmed Emin) imzas1 vardi.” %

2 Fethi Tevetoglu, Mehmet Emin Yurdakul, Ankara, 1988, s. 4.
24 Hilmi Ycebas, Milli Sairimiz Mehmet Emin Yurdakul, Istanbul, 1947, s. 15.
25 Niizhet Hasim, Milli Edebiyata Dogru, Istanbul, 1918, c. I, s. 5.
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Dogu’da, Bati’da ve dzellikle Islam aleminde iin salan Azerbaycan Tiirkii olan
Seyh Cemaleddin Afgani, Ali Pasa’nin sadrazamlig1 zamaninda Istanbul’a gelmis ancak
fikirleri tehlikeli bulunarak Istanbul’dan uzaklastirilmis, daha sonra Abdiilhamit Han
zamaninda tekrar Istanbul’a davet edilmistir. Riisumat Evrak Miidiirliigii esnasinda
Yurdakul, Islam diinyasini olusturan milletlerde milliyet¢ilik duygusunu gelistirmeye
calisan Seyh Cemaleddin Afgani’nin toplantilarina katilmis ve Afgani’yi “Bu son asrin
en biiyiik inkilap¢ilarindan biri”?® olarak belirtmistir.

Riisumat Evrak Miidiirii gorevine devam eden Yurdakul, 1898’de “Tiirk¢e
Siirler” kitabin1 bastirmigtir. 1907°de Erzurum Risumat Nazirligi’na siirgiin ile
gonderilerek Istanbul’dan uzaklastirilan Yurdakul, II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra
Trabzon Riisumat Nazirlig1’na atanmus, Istanbul’da 31 Mart Vakasi ile birlikte Ittihat ve
Terakki’ye bagl olarak faaliyetleri siirdiirmiistiir. Sadrazamliga getirilen (14 Subat
1909) Hiiseyin Hilmi Pasa tarafindan Istanbul’a davet edilen Yurdakul, teklif edilen
Matbuat Umum Miidirligi’ni kabul etmemis, bu esnada mecburi hizmet verilmek
suretiyle Bahriye Miistesarligi’na getirilmistir. Burada yalnizca yirmi alti giin vazifede
bulunan Yurdakul, Hicaz Vali Vekilligi’ne atanarak (1909) Hicaz’daki kaosu dindirmis
ancak Mekke Emiri Serif Hiiseyin’le anlagsmazliga diisiince tayinini istemis, alt1 ay
sonra Sivas’a vali olarak atanmistir. Orada da yonetimin keyfiliginden dolay: istifasini
vererek Istanbul’a dénmiis olan (1911) sair igin en uzun memuriyet dénemi (1890-
1909) Riisumat (Giimriik) Idaresi’nde gegmistir.?’

31 Agustos 1911°de Tiirk Yurdu dergisini imtiyaz sahibi olaarak ¢ikarmaya
baglayan Yurdakul, sonrasinda Tiirk Ocagi’nin baskanligini da yiiriitmeye baslamistir.
Ittihat ve Terakki Merkezi’nin kendisini Istanbul murahhas iiyesi yapmak istemesinin
tizerine Ziya Gokalp ile goriiserek fikirlerine bagvurmustur. Bu esnada Osmanlicilik
diisiincesine sahip Ittihat ve Terakki Partisi liderleri Tiirkgiiliigiin temsilcisi olan kendisi
ile uyumlu ¢alisgamayacagint diigiinerek Yurdakul’u Erzurum Valiligi’ne siirgiin
etmiglerdir. Bir sene Erzurum Valiligi’nde c¢alisan Yurdakul, 1912’de emekliye
ayrilmistir. Sonrasinda Yurdakul 1913 senesi segimlerinde Ittihat ve Terakki Musul

Mebusu olmustur.

% H. Yiicebas, age., s. 11. (Ismail Hakki Baltacioglu’nun 26.08.1943 tarihinde Yeni Adam da ¢ikan
Mehmet Emin Yurdakul ile yaptigi1 bir miilakat)
27 Kenan Akyiiz, Modem Tiirk Edebiyatinin Ana Cizgileri, Istanbul, 1994, s. 124.
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Siirlerini dergi, gazetelerde yayimlamaya devam eden Yurdakul, ikinci siir
kitabt “Tiirk Sazi”m1 (1914) ardindan sirastyla “Ey Tiirk Uyan”, “Tan Sesleri”,
“Ordunun Destan1”, “Dicle 6niinde”, “Hasta Bakict Hanimlar”, ve “Turan’a Dogru” siir
kitaplarin1 yayimlamistir. Yurdakul’un “Isyan ve Dua” ve “Zafer Yolunda” eserleri
Balkan ve 1. Diinya Savasi donemlerinden izler tasimistir. Tlirk Ocagi’nin kurucusu ve
birinci tiyesi Yurdakul adina Tiirk Ocagi bir gece diizenlenmis ve bu geceye zamanin
ileri gelenleri katilarak kendisine, sevgi ve saygiy1 igeren ifadelerin kaleme alindigi bir
defter hediye etmislerdir. Bu defterde Yusuf Akgura: “Mehmed Emin Bey, biitiin

Tiirkliige ilk dil veren bityiik Tiirk’diir”’?®

ifadelerine yer vermistir.

Yurdakul aym zamanda Canakkale’deki askerlere moral icin Istanbul’dan
Canakkale’ye “Edebi Heyet” iginde gitmistir (15-28 Eyliil 1915). 1. Diinya Savas bitip
Mondros Ateskes Antlasmasi imzalanirken ittihat ve Terakki Partisi’nin son kongre
baskani olan Yurdakul, ittihat ve Terakki Partisi’nin kendini feshetmesi iizerine
Istanbul’da kurulan Milli Tiirk Firkas’’nin kuruculari arasina katilmustir. Izmir’in
Yunanistan tarafindan isgali lizerine diizenlenen Sultanahmet Mitingi’nin (23 Mayis
1919) ilk konusmacisi olan Yurdakul, arkadasi Yusuf Akgura ile Anadolu’ya ge¢mistir
(1 Nisan 1921). Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi Bagkan1 Mustafa Kemal’in 6vgiisiinii
alan Yurdakul, Kurtulus Savasi boyunca Anadolu’nun ¢esitli yerlerini gezmis, 1923°te
Sebinkarahisar’dan milletvekili segilerek vazifesine 1930’a kadar devam etmistir.
Yurdakul, 12 Agustos 1930’da kurulan Serbest Cumhuriyet Firkasi’na ge¢mis, parti
kapatilinca Urfa milletvekili olarak tekrar meclise girmistir (1932). Sonrasinda
memleketi Istanbul’dan milletvekili olan Yurdakul, bu vazifeyi 6liimiine dek
stirdiirmiistiir. 1943’lin sonuna dogru kalbinden rahatsizlanarak Alman Hastanesi’ne
yatirilmis olan Yurdakul, 14 Ocak 1944 Cuma giinii vefat etmis olup kabri
Zincirlikuyu’daki Asri Mezarlik’tadir.

Mehmet Emin Yurdakul’un torunu Dogan Yurdakul’un hatiralarindan

% eve her doniisiinde eli kitapla gelen Yurdakul, kitaplarmi istanbul

anlasilacag: iizere?
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’ne bagislamak istemis, evinin yanmasi iizerine bu
istegini gerceklestirememistir. Bu yangindan sonra elli bes yillik hayat arkadasi

Miizeyyen Hanim’1 kaybetmesi Yurdakul’u yikima ugratmistir.

8 F. Tevetoglu, age., s. 39.
2 F. Tevetoglu, age., s. 96.
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1.2.2. Edebi Kisiligi

Tiirk edebiyatinin ilk halk¢i ve milliyet¢i sairlerinden Yurdakul, siirlerini
yazmaya bagladiginda tlkiilerini gerg¢eklestirmek i¢in kosullar ¢ok elverisli degildir. 19.
yiizyilda Avrupa’nin fikir cereyani ile birlikte Edebiyat-1 Cedide’nin ve Fecr-i Ati’nin
temsilcileri eserlerinde Avrupa’yr 6rnek alirken Yurdakul edebiyatta yeni bir ¢igir
acmustir. . ve II. Mesrutiyet Donemi’nde Osmanli Devleti yoneticileri sosyal ve milli
konularda eser yazilmasini istememislerdir. Bu dénemde daha ¢ok bireysel duygularla
ilgili ¢calismalar yapilmistir. Bu donemde Namik Kemal-Sinasi-Ziya Pasa Mektebi’nde
devrimci ruh kapanirken Ekrem-Hamit-Sezai Mektebi’nde bireysel anlayis hakim
Olmustur. Servet-i Flinun toplulugu tarafindan usta olarak kabul edilen Recaizade
Mahmut Ekrem siirlerini yazarken, Sairiazam Abdiilhak Hamit Tarhan da kesintisiz bir
sekilde c¢alismalarina devam etmistir. Geng sair Yurdakul, bu sartlar altinda, milli
duygular igerisinde ilk siir denemelerine baslarken siirlerini yayimlarken ¢ok dikkatli
olmasi1 gerektiginin farkindaydi. 1897 Nisan’inda ortaya ¢ikan Tiirk-Yunan Savasi ile

(1897) milliyetcilik konulu eserlere karsi sansiir zayifladig sirada Yurdakul:

“Ben bir Tiirk’iim dinim cinsim uludur.
Sinem 6ziim ates ile doludur,
Insan olan vataninin kuludur,

Tiirk evladi evde durmaz giderim!”%°

seklinde baslayan “Anadolu’dan Bir Ses -Yahud- Cenge Giderken” (1897) siiriyle ilk
ve sonsuza dek siirecek liniinli kazanmustir.

Yurdakul’un edebi kisiliginin sekillenmesi anlaminda ilk olarak eserlerinde
hissedilen halk¢ilik ve milliyetcilik mefklresinin kaynagini baba ocagindan almuis,
babas1 Salih Reis’in halk edebiyatindan duydugu hazdan etkilenerek halkin anlayacagi
ve hoslanacagi dilde bir “Milli Edebiyat” olusturma gereksinimini duymustur.

“Milli sairin hayatinda, sanat ve idealinde, okudugu mekteplerden ziyade,
babasinin muhiti rol oynamis; Salih Reis’in, ogluna okutup, dinledigi Kerem ile Asli,
Asik Garip, Battal Gazi gibi halk roman ve destanlar1 ile, Namik Kemal’in Evrak-1
Perisan’t Mehmet Emin iizerinde derin tesirlerini gostermeye baslamstir.”3! Yurdakul,

Evrak-1 Perisan basta olmak iizere tiim eserlerini inceledigi vatan sairi olarak bilinen

0 F, A.Tansel, age., s. 22.
3t Mehmet Emin Yurdakul, Tiirk Sazi, Istanbul, 1969, s. 27. (Mehmet Emin Yurdakul’'un Hayat: ve
Hususiyetleri, Torunu Dogan Yurdakul)
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Namik Kemal’den etkilendigi bir gercektir. Mehmet Emin Yurdakul’un torunu Dogan
Yurdakul bu konuda sdyle sdylemektedir:

“Mehmed Emin baslangicta kendisi icin Namik Kemal’i okumustur. Kemal’in
basilmis ve basilmamis biitiin eserlerini incelemistir. Aslinda Kemal, dil bakimindan
aristokrat ise de, duygu, diistince ve ruh bakimindan demokratti. Kemal’in kahramanlik
siirleri, vatan ve millet sevgisi asilayan roman ve tiyatrolari, tarihi yazilari halkin,
genglerin rGhunu costuran eserlerdi. Bu ylizdendir ki Salih Reis’in Evrak-1 Perisan’dan
hoslanmas1 ve Mehmed Emin’in ilk o6nce Kemal’e merak sardirmasi tabii
karsilanmalidir.”%?

On dokuz yasindayken (1888) Sebinkarahisarli Miizeyyen Hanim’la evlenen
Yurdakul’un, bu Anadolu kasabasina yaptig1 seyahetlerle halk yasayigina dair edindigi
izlenimler siirlerinde ¢ok etkili olmustur. Ogrenimi siiresinde birka¢ okul degistiren
Yurdakul, 1889°da Hukuk Mektebi’'ne yazildiginda yalniz Miinif Pasa’nin edebiyat,
Hikmet-i Hukuk ve Medhal-i Hukuk derslerinin hosuna gittigini ve kendisini ¢ektigini
soylemektedir.

Babasi Salih Reis ve esi Miizeyyen Hanim’dan aldigi halkeilik, milliyetgilik
diisiincesi, vatan sairi Namik Kemal’den aldigi devrimci ruh, Seyh Cemaleddin
Afgani’den aldig1 inkilap¢1 goriisle diger Osmanli sanatcilarindan ayrilan Yurdakul’un
su ifadeleri 6nemlidir:

“-Ben halk¢1 ve milliyet¢i idealimle Osmanli siir ve edebiyatindan iki yolda
ayrildim.

1- Dil ve vezinle

2- Mana ve mevzu ile”®*

Dilde sadelesmeyi savunan Yurdakul, eserlerinde halkin konustugu dili ve hece
Ol¢iistinli baz alirken aslinda 15. ve 16. yiizyillarda yasamis Aydinli Visali, Edirneli
Nazmi ve Tatavlali Mahremi gibi sairlerin yolundan gitmistir.

Siirlerinde bireyselligi degil toplumsal konular1 islemesiyle, halk¢i bir sair
olarak devrin Osmanli sanat¢ilarindan ayrilan Yurdakul, halk edebiyati nazim
sekillerinden farkli olarak Tanzimat ve Servet-i Flinun donemlerinde edebiyatimiza

giren terzarima, triyole gibi Italyan kaynakli Bat1 nazim sekillerini kullanirken manzum

3 Mehmet Behget Yazar, Edebiyatcilarimiz ve Tiirk Edebiydti, Istanbul, 1938, s. 244.

3 F. Tevetoglu, age., s. 7.

3 bk. Hilmi Yiicebas, Milli Sairimiz Mehmet Emin Yurdakul, istanbul, 1949. (Sezai Uzelli’nin Mehmet
Emin Yurdakul’la yaptig1 bir konusma.)
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hikayelerinde vezinlerle misralar1 kirarak yazilan serbest miistezat nazim seklini sikca

kullanmustir. Yurdakul’un ilk siirlerinden “Biz Nasil Siir Isteriz” siirinde:

“Biz o si’ri isteriz ki ¢ifte giden babalar,
Ekin bigen geng kizlarla, odun kesen analar,

Yanik sesin dinlerken gozyaslarin silsinler.” *°

dizeleri sekil ve igerik anlaminda Yurdakul’un kullanacagi anlayisi sezdirmektedir.
Osmanli zor bir siiregten gecerken Yurdakul milliyeteilik, halk¢ilik, inkilapgilik
fikirlerinin aksettigi eserler vermistir. Yurdakul, ruh asaletinin soy aseletinden {istiin
oldugunu savundugu “Fazilet ve Asalet” adli mensur kitap¢igi 1891°de bastirmis,
Resmi gazetede 1895°te yayimladigi “Koyde Firtina” adli ilk siirinde kisilestirilen
firtinanin sehit evi olan eski kuliibeyi yikmasi istenmezken kdydeki kuvvetli firtinanin
koy halkina verdigi zarari anlatmistir. Yurdakul, Tirk-Yunan Savasi’min (1897)
etkisiyle yazdigi dokuz siirden yalmiz “Kur’an-1 Kerim” adli siiri Seyh Cemaleddin
Afgani’nin etKisiyle yazmis ve bunlar1 “Tiirk¢e Siirler” (1898) adiyla yayimlamaistir.

Tiirk-Yunan Savasi’ndan (1897) sonra 1908’¢ kadar toplumsal konulu siirler
yazan Yurdakul: “Kibrik¢i Kiz” (12 Temmuz 1900), “Kesildi mi Ellerin” (4 Nisan
1901), “Gozyasim” (15 Subat 1900) siirlerini Servet-i Fiinun dergisinde; “Zavallilar”,
“Kaynana ile Damat”, “Ana ile Kiz1”, “On Para Ver”, “Zavalli Kayik¢1”, “Ceki¢
Altinda”, “Ilk Yara”, “Ya Oliirsem Ne Yaparlar”, “Ciftcilik”, “Ey Geng¢ Ciftci”,
“Yolcu”, “Yavrumuzu Cogaltalim”, “Sebep Ne ki Dogurmasin”, “Demir”, “Demirci”,
“Birak Yapma”, “Bir Delikanli’ya”, “Cocuklar”, “Imtihan”, “Giinahkar”, “Bahtiyarlik”,
“Olii Kafas1”, “Barbaros”® siirlerini Selanik’teki Cocuk Bahgesi Dergisi’nde (1905)
yayimlamistir. Yurdakul’un Bagge, Cocuk Diinyasi, Muhit, Musavver, Resimli Kitap
gibi dergilerde yayimlanan siirlerinde tema anlaminda Tevfik Fikret’in etkisi goriiliir.

Yurdakul, 1895-1908 araliginda yazdig: siirlerle Mesrutiyet’in ilanindan sonra
yazdig1 bazi siirleri bir araya getirmis ve Tirkce Siirler’de yayimladigi “Anadolu’dan
Bir Ses -Yahud- Cenge Giderken”, “Kur’an-1 Kerim” siirlerini de ekleyerek, “Tiirk
Saz1” (1914) seklinde yayimlamistir.

Yurdakul, Tiirkge Siirler’i yayimlayarak (1898) edebiyatta Tiirkc¢iiliigii baslatan
sair olmustur. II. Mesrutiyet’in ilaniyla (1908) sanatg¢ilarin iizerindeki baski azaldigi

ortamda ilk olarak Tanzimat’la bilimsel anlamda giindeme gelen Tiirkgiiliik, siyasal

% F. A. Tansel, age., s. 21.
% F, A. Tansel, age., s. 418-419-420-432.
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uygulanabilirligiyle ilgili olarak Akcura’nin “Ug Tarz-1 Siyaset” (1904) eseri ile birlikte
giindeme gelmistir. iktidar oldugunda devletin icinde bulundugu durumdan dolayi
Tiirkciiliigii hos karsilamayan Ittihat ve Terakki Partisi (1908) Ziya Gokalp’in etkisiyle
Tirkgitliik ¢alismalarina destek vermeye baslamistir. Yurdakul, II. Mesrutiyet’le (1908)
tilkiistine imkan veren bu ortamda kahramanlik temasini ¢okg¢a kullanmaya baglamistir:
“Birak Beni Haykirayim” (Tiirk Yurdu-1913), “Vatan Tehlikede” (Resimli Kitap-Eyliil
1909), Iste O Giin (Milli Nevsal-1914), 10 Temmuz (Tiirk Yurdu-23 Temmuz 1914),
“Yurdumuzun Iniltisi” (Tiirk Yurdu-1913), “Ya Sehit Ol Ya Gazi” (Tiirk Yurdu-1912),
“Kur’a Neferi” (Resimli Kitap Eyliil-1908), “Ordu’dan Bir Ses” (Tiirk Yurdu-1913),
“Sen Feryada Baslayinca” (Bagge-8 Haziran 1909), “Nifak” (Tiirk Yurdu- 1912),
“Felaketler Karsisinda” (Tirk Yurdu-1913), “Benim Ru’yam” (Tirk Yurdu- 1914),
“Irkimin Tirkisti” (Bilgi Mecmuasi-Haziran 1914), “Selam Sana” (Tirk Yurdu- 1914),
“Kanimi Tasiyana” (1914), “Ona Oliim” (Tiirk Yurdu-1912), “Ismail Gaspirinski’ye”
(Tiirk Yurdu-1914)*, “Ey Tiirk Uyan” (1914), “Tan Sesleri” (1915), “Ordu’nun
Destan1” (1915), Tiirk-Arap dostlugunu pekistiren “Dicle Oniinde” (1916), “Hasta
Bakici Hanimlar” (1917), “Turan’a Dogru” (1918), “Isyan ve Dua” (1919) siirleri Tiirk
milletinin tarihi ve Tiirk Ordusu’nun kahramanligiyla ilgilidir. 1920’den 6liimiine kadar
gecen siirede Tiirkge icin, Tiirk milleti i¢in c¢alisan Yurdakul’un actigr ¢igir Geng
Kalemler hareketiyle (1911) basariya ulagmistir. Yurdakul bu siirecte kendisine yapilan
saldirilara aldirmadan yolunda ilerleyerek yerli, yabanci bir¢ok ilim, fikir adaminin,
Tiirkologun sevgi ve saygt duydugu edebi bir sahsiyet olmustur.

Semseddin Sami, Abdiilhak Hamid Tarhan, Tevfik Fikret, Ziya Gokalp, Yusuf
Akgura, Ahmet Hikmet Miiftiioglu, Fuad Kopriilii ve Hamdullah Subhi Tanriover’den,
E. J. W. Gibb, Vladimir Minorsky, W. Friedrich Carl Giese, Armin Vambéry ve Otto
Hartmann’a kadar yerli ve yabanci bir¢ok sanatc¢i, arastirict ve Tiirkologun Mehmet
Emin Yurdakul hakkinda birlestikleri goriis sudur: “Mehmed Emin, ilk defa olarak Tiirk
milletine kendi 6z diliyle seslenen ve ger¢ek Tiirk Edebiyati’na yol agan, milli benligi,
milli duyguyu dile getiren Milli Sairimiz’dir.”3®

Ey Tiirk Uyan (1914) {izerine Omer Seyfettin “Biiyiik Bir Siir: -Ey Tiirk Uyan-"
adli makalesinde: “Fertler, fertlerin yarattig1 ferdi giizellikleri goriir, fakat kendi

miisterek ruhunu terenniim eden bir sairin sanatini, i¢timai ve mukaddes heyecanini

STF. A. Tansel, age., s. 418-426.
38 Hiiseyin Namik Orkun, Tiirk¢iiliigiin Tarihi, Istanbul, 1944, s. 68.
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bizzat millet ve milletler goriir.”% ifadeleri ile Tiirk milletinde Yurdakul’un biraktig
etkiye dikkat ¢ekmistir.

Yurdakul siirlerinin hepsini hece 6l¢iisiiyle yazarak gelecek nesillere yol acarken
Milli Edebiyat akimiyla tamamen hece 6lglisti kullanilir hdle gelmis ve Bes Hececiler

edebi akim1 olusmustur.

3 Dogumunun 100. yihnda Omer Seyfettin, Istanbul, 1984, s. 258.
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IKINCI BOLUM
SIiR DILi, SOYLEM, SOYLEM KURAMLARI ve DIL BILIMINE
BAGLI OLARAK GELISEN SOZCELEME KURAMI HAKKINDA

2.1. Siir Dili ve Soylem Coziimlemesi

“Aciklamali Dilbilim Terimleri Sozligii’ne gore dil: “1) Belli bir insan
topluluguna 6zgii, ¢ift eklemli sesli gostergeler dizgesi 2) Bildirisim saglama araci
olarak kullanilan ve dogal diller disinda kalan her tiirlii gostergeler dizgesi, anlatim
yontemi (6r. sinema dili, arilarin dili)” olarak ifade edilmistir.’® F. de Saussure’iin
yaptig1 ve birgok dil bilimcinin kabul ettigi ayrima gore dil, dil yetisinin toplumsal
tirtiniidiir ve bu yetinin bireyler tarafindan kullanilmasina (s6z) olanak taniyan toplumun

benimsedigi zorunlu bir uzlasimsal diizendir.**

Dil gosteren ve gosterilenlerin
birlesmesiyle olusan bir dizgedir. Ayn1 zamanda bu birlesimin iirlinii olan gostergelerle
bunlar1 olusturan ve bunlarin olusturdugu ogelerin isleyis kurallarindan olusan bir
sistemdir.*?

Deetz (1992), Rosenau (1992), ve Silverman (1993) cesitli disiplinlerde dilin
ozellikle ampirik (deneysel) c¢alismalarda bir arastirma araci olarak en Onemli
olgulardan biri oldugunu vurgulamiglardir. Yo6netim bilimleri, felsefe, sosyoloji,
psikoloji, egitim gibi birgok bilim alaninda, dil en 6énemli olgulardan biri olarak kabul
gormiis ancak dili bilimsel arastirma siirecinin nesnesi olarak algilayan disiplin, dil
bilimi olmustur. Zeynel Kiran’in ifadesiyle: “Dilbilimin, tam anlamiyla bir bilim dali
olarak ortaya ¢ikist on dokuzuncu ylizyilin basinda gerceklesmistir. Latince “lingua”
(dil) sozciik kokii tizerine kurulan “linguistique” (dilbilim) terimi ilk kez 1826 yilinda
kullanilmistir. Uzun siire, kimilerince birbirinin yerine kullanilan dilbilgisi ve dilbilim,
bugiin artik esanlamli terimler olarak kabul edilmekte, her iki terimin dilde farkl
yaklasimlara gdnderme yaptig1 bilinmektedir. Gilinlimiiz dilbilimin temellerini atanlar,
kuskusuz William D. Whitney (1829-1894), Ferdinad de Saussure (1857-1913), Edward
Sapir (1884-1939) ve Leonard Bloomfield (1887-1949) olmustur. Bu dil bilimciler ile

40 Berke Vardar, A¢iklamali Dilbilim Terimleri Sézligii, istanbul, 2002, s. 71-72.
4 Ferdinand de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri, (cev. Berke Vardar), Istanbul, 1998, s. 38.
4 F, de Saussure, age., s. 110-111.
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kendilerinden 6nce gelen dilciler arasindaki en biiyiikk ayrim, yontem konusundaki
tutumlarindan kaynaklanmaktadir: Yirminci yilizyillda en 6nemli yapitlarini veren bu
dilbilimciler, on dokuzuncu yiizyilin tarihsel yaklasimini yeteri kadar bilimsel kabul
etmezler. Onlara gore, dilin incelenmesinde 6nemli olan su ya da bu dilin tarihsel evrimi
ve ses ya da bigimsel degisimlerini en ince ayrintisina dek saymak degil, dilin yapisini
kuramsal bir bi¢imde kavramaya calismaktadir. Bu nedenle yukarida adi anilan
dilbilimcilerin ortak yani, dil, dil yetisi, s6z, sOylem gibi temel kavramlar konusundaki
calismalara sifirdan baslama izlenimini veren bir diisiincede bulusmalaridir. Tim
yirminci ylzyil dilbilimi, bu dilbilimcilerin ve Prag okulunun c¢aligmalarindan
beslenmistir.”**® 1950’lerin sonlarindan 1970’lerin baslarma kadar dil bilimindeki
caligmalarda ¢ogunlukla yapisal ozellikler ve s6z dizim (ciimle yapilar1) ele alinmistir.
Daha sonra, ozellikle Chomsky’nin etkisiyle soz diziminde yeni ¢aligmalara agirlik
verilmistir.

Dilin 6nemi, bilim alaninda 6zellikle sosyal bilimlerde giderek artmigtir. Kisaca
dili inceleyen bilim olarak tanimlanan dil bilimiyle ilgili olarak Saussure’iin derslerinde
aliman notlarin, dliimiinden sonra kitaplastirilip yayimlanmasi ile yapisalci bir tanim
sistematigi elde edilmistir. Dilin sanatsal islevinin ve kisisel kullaniminin 6n planda
oldugu bir metin tiirii olan siir; Saussure’iin dil-s6z ayrimina gore “s6z”iin yogun olarak
kullanildig1 sanatsal ifade bi¢imidir.** Dolayisiyla dil iginde “siir dili” varlig1 soz
konusudur. Siir dilinde her kelime anlamlidir ve olmas1 gereken yerdedir. Cok iyi
bi¢cimlendirilmis bir dile sahip olan siirin karmasik yapis1 ve istii kapali anlatim
kaliplar1, anlama ulagmak icin farkli okuma ve ¢oziimleme siireclerini beraberinde
getirmistir.

Dilciler ¢evresince Rusya’da olusturulan “Rus Bigimciligi” geleneksel metin/siir
¢ozlimleme yaklagimlarindan, “séylem ¢oziimlemesi” yaklasimina gegiste onemli bir
adim olmustur. Rus Bicimciligi, 1915-1930 yillar1 arasinda, siir dili ve edebiyatin
Ozerkligi lizerine gelistirilmis bir edebiyat elestirisidir. Genelde edebl metinlerin 6zelde
de siirin ¢oziimlenmesinde dil bilimini rehber edinen ve yazar/sair yerine edebi eseri
ugraslarinin merkezine alan “Rus Bigimciligi”ni savunan Bogatyrev, Brik, Eikhenbaum,
Sklovski, Jakobson, Jakubinski, Tinyanov, Tomasevski, Vinokur gibi arastiricilar siiri

ortaya ¢ikaran dgeler iizerinde durmuslardir.*® Rus Bigimciligi savunuculari, bu égeleri

4 Zeynel Kiran, Giiniimiiz Dilbilim Calismalari: Dilbilimin Alanlari, Istanbul, 2003, s. 11.
4. de Saussure, age., s. 43.
4 Berna Moran, Edebiyat Kuramlari ve Elestiri, 1999, s. 178.
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hesapli ama donuk olmayan bir dizge olarak kabul etmislerdir. Yazini, kendi iginde
biitiinliigli olan bir yap1 kabul ettikleri i¢in bilimsel tavirla yaklagilmasindan taraf
olmuslardir. Sonrasinda Prag Dil Bilim Okulu’'nda bulunan Roman Jakobson, Rus
Bicimciligi’nin Avrupa’da yayilmasini saglamis ve “gonderici odakli anlatim islevi,
alic1 odakli ¢agri islevi, kanal odakli iligki islevi, baglam odakli betimleme (gonderge)
islevi, diizgii (kod) odakli tistdil islevi, ve bildiri (ileti) odakli yazinsal (sanatsal-siirsel)

46 olmak iizere dilin temel amaci olan iletisimin alt1 islevini belirlemistir.

islev

Bu islevlerden biri olan sanatsal islev, dildeki “se¢me” ve “birlestirme”
diizenlemesiyle saglanir. “Se¢me”de asil onemli olan dile getirilmek istenen kavramin
dogrudan bagl oldugu gosterge degil benzer ya da ilgili bir baska gostergeden
yararlanilmasidir.*’ Siir, kendine doniik, 6zgiin bir dile sahip, bilingli bir “se¢me” ve
“birlestirme” lrliniidiir. Siirin ¢dziimlenmesi ve anlamlandirilmasi onu olusturan tim
ogeler, sozciikler, sozciiklerin siralanist ve her bir siirdeki 6zel yapiya ait iliskilerin
aciklanmasi ile miimkiin olmaktadir. Bu se¢me ve birlestirme siirecini agiklamaya
dolayistyla siiri anlamlandirmaya gerekli yontem ve araglart “sdoylem ¢oziimlemesi”
sunmaktadir.

Easthope siirin bir séylem olarak okunmasi gerektigini savunmus*® ve sdylem
kavramiyla siirin geleneksel elestiriden daha iyi anlagilacagini belirtmistir. SGylem
teorisiyle sair, siirin nasil okunmasi gerektigini tanimlayan tartisilamaz bir kavram
olmaktan c¢ikmistir. Siirin yazilma siireci (sézceleme durumu), sozcelerin hangi
baglamda, hangi ¢agrisim degerleri hesaplanarak kullanildigini ortaya ¢ikarmak ve bu
yolla okuyucuda yaratilmak istenen etkiye, amaca, anlama ulagmak énem kazanmustir.

Soylem kelimesi, “Tiirk¢e Sozliik”’te su sekilde agiklanmaktadir: “1) Soyleyis,
soylenis, sesletim, telaffuz. 2) ifade, kaliplasmus, kliselesmis s6z. 3) Bir veya bircok
ciimleden olusan, basi ve sonu olan bildiri, tez.”*® Berke Vardar'm “Agiklamali
Dilbilim Terimleri S6zliigii”nde ise soyle agiklanmistir: “1) S6z; dilin s6zlii ya da yazili
gerceklesmesi, konusan bireyin kullanimi. 2) S6zce; bir ya da bir¢ok tiimceden olusan,
bas1 ve sonu olan bildiri. 3) Tiimce siirlarim1 asan, tiimcelerin birbirine baglanmasi

acisindan ele alinan sézce.”® V. Dogan Giinay, sdylemle ilgili olarak yapilan farkli

4 Veysi Kilig, Dilin Islevieri ve Iletisim, Istanbul, 2002, s. 32-34.

47 Dogan Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, Ankara, 2006, s. 17-18.
48 A. Easthope, Poetry as Discourse, New York, 1983, s. 7.

49 Siikrii Haltk Akalin ve dig., Tiirkge Sozliik, Ankara, 2005, s. 1893.
%0 B. Vardar, age., s. 179.
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tanimlar1 siralayarak su sonuca ulasir: “Sdylem; uzamsal, zamansal ve kisiye baglh
degiskenler acisindan olusturulmus dilsel ve dildis1 yapilardir.”?

Gostergelerden olusan bir dizge® olarak tanimlanan dil ile insanlarin kullandig1
dil arasinda biiyiik bir fark vardir. S6ylemin ancak bireyin dili kendine has bir sekilde
kullanmasiyla olustugu tiim ¢alismalarda vurgulanmustir. Farkli bakis agilariyla yapilan
farkli tanimlara dayanarak sdylem, dilin bireysel kullanimini yansitan, baglamin hem
yaraticist hem iiriinii; sosyal iliski, sosyal kurum ve {iriin olabilen yazili ya da so6zli
dilsel {irtinlerdir.

Soylem kavrami, ¢ok alanli bir yaklasimi ifade eder. Dil bilimciler, edebiyat
kuramecilari, insan bilimciler ve toplum bilimciler bu kavram iizerinde durmuslardir.
Séylem kavramiyla soz, anlatim bigimi, Gislup (bicem), bakis agis1 kastedilmektedir.>
Sosyal bir kurum olarak kabul edilen dilin bireysel kullanimi, diistinme, degerlendirme,
yorumlama, eylem ve etkilesimlerin uygun zaman ve baglamda, uygun araglarla ifade
edilmesi ile sdylem olusturulur.®* Metinler sdylemsel birimler olarak kabul edilir ancak
bu birimler bir etkilesim i¢inde yeni anlamlar olusturur. Hatta bu anlamlar, metinlerde
gecen anlamlar toplamindan fazla ve farklidir. Bu metinler yazili, sozlii, resimli hatta
simgeler bigiminde olabilir.>® Aslinda sdylemi bireyler olusturmaz; sdylem, sosyal
cevrede bireyle sekillenir ve anlami olusturarak, toplumdaki anlamlarin ve sembollerin
ortak paylasimla genellesmesini saglar. Bireyler bir konu, olay ya da olgu hakkinda
nasil dislniip, deger sistemlerine goére nasil degerlendireceklerini yine sdylem
tizerinden sdylemle belirlerler. S6ylem bdylesine giiglii yapilar1 igerir. Hatta sdyleme
kars1 olanlar bile bunu sdylemle yaparlar.®® Bireylerin kimlikleri de dahil olmak iizere
sosyal diinyay1 olusturan her sey sdylemde ve sdylemle ortaya ¢ikmaktadir. Bagka bir
deyisle insanlar konustuklar1 ve yazdiklar1 zaman olusturduklar1 sosyal imgelerle,
aslinda kendilerini “sosyal agidan™ olustururlar dolayisyla sdylemsiz sosyal gergeklik
olmaz. SOylem anlasilmadan bireyin gercekligi, deneyimleri ve bireyin kendisi
anlagsilamaz. Sosyal gerceklik, soylem ile iiretilip gerceklestirilir. Sosyal etkilesimler;

onlar1 yaratan, yoneten ve onlara anlam veren sdylem goz Oniine alinmadan tam olarak

51'V. Dogan Giinay, age., s. 28.

52 F. de Saussure, age., s. 39.

%3 V. D. Giinay, age., s. 20-21.

54 J. P. Gee, An introduction to discourse analysis: Theory and method, New York, 2005, s. 32-33.

% bk. D. Grant, T. Keenoy ve C. Oswick, Discourse and Organization, Organizational discourse: Of
diversity, dichotomy and multi-disciplinarity, London, 1998.

% bk. E. Sézen, Séylem: Belirsizlik, Miibadele, Bilgi/Gii¢ ve Refleksivite, Istanbul, 1999.
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anlasilamaz®’. Phillips ve Hardy bu tespitleri ile sdylemin sosyal islevini ¢ok 6nemli
gordiiklerini vurgulamiglardir.

Metinde bir ciimlenin veya sdzcenin ni¢in digerini takip ettigi yoniindeki ilkeleri
arastirirken “séylem c¢oztimlemesi” kavramini ilk kez (1952) kullanan Zellig Harris
sOylem ¢oziimlemesiyle ilgili olarak dil, kiiltiir baglantis1 ve tek bir climle siirlarinin
otesindeki siirekli betimleyici dil bilimi olmak tizere iki yon saptamistir. SGylemin tarihi
ile ilgili goriislere bakildiginda, kavramin Bati’da 2000 y1l 6ncesinde Antik Yunan’da
ortaya ¢iktig1 goriisiiniin 6n planda oldugu goriiliir. Kocaman, kavramin ¢ikis noktasini
Teun van Dijk’in sdz bilimine (retorik) dayandirdigmi ifade etmistir.®® 20. yiizyilin
baslarinda F. de Saussure’lin ¢aligmalarina dayanan yapisalcilik anlayisi, sdylemi bir
inceleme araci olarak goren ilk anlayistir. Bu anlayis, gosterge bilimi ile dil bilimi
arasinda bir noktada calismalar yapan bir 6zellige sahiptir.®® Cakar, klasik dil biliminde
dilin, dil bilgisi kurallar1 ve ciimle temelinde degerlendirildigini ifade eder. 1960’lardan
sonra, dil bilgisi kurallar1 climle seviyesinin 6tesine ¢ekilmis ve metin kavramiyla ifade
edilen, metnin sdylem ¢o6ziimlemesi temelinde incelenmesini dngodren anlayis kabul
edilmistir. Bu tarihten sonra cesitli yaklasimlar Onerilmis ve sdylem c¢6ziimlemesi

0 Sonrasinda 1970’lerin sonunda arastirma alanlarinin

calismalar1  geligmistir.
giindemine gelen sOylem ¢6ziimlemesi yonteminin ilk yansimalari yorum bilimi ile
felsefi tartismalar iizerinde ve dilin toplumsal gerceklik {izerindeki yapici rolii {izerinde
olmustur. Boylece yapisalct yaklasimlarda dikkate alinmayan anlam, baglam
kavraminimn belirledigi smirlara uygun olarak incelenmeye baslanmistir. Anlamin
baglam, soyleyici ve dilsel birimlerle olustugunu iddia eden séylem ¢oziimlemesi bir
alan olarak gelismis ve sosyal bilimlerde bir arastirma yontemi olarak kullanilmaya
baglamistir. Dil bilimi, betik bilimi, s6z bilimi, yorum bilgisi gibi alanlarin ortak bir
iriinii olan sdylem ¢oziimlemesi 6zellikle yetmisli yillardan itibaren ¢esitli yaklasimlar
halinde geligsmis, doksanli yillardan itibaren bagimsiz bir bilim dali olarak kabul
edilmeye baslanmigtir.®

Dil bilimsel verilerin, metinlerin derin anlaminin ve yapisinin ortaya ¢ikarilmasi
amaciyla kullanilmasini saglayan sdylem ¢oziimlemesi, iletisim baglaminda dili tiimce

diizeyinden daha fazlas1 kabul eder; Muhsine Borek¢i ve Esra Celikpazu’nun “Séylem

7 N. Phillips ve C. Hardy, Discourse Analysis, London, 2002, s. 2-3.

5 Ahmet Kocaman ve dig., Séylem Uzerine , Ankara, 2009, s. 1.

% Edibe Sozen, Soylem: Belirsizlik, Miibadele, Bilgi/Gii¢ ve Refleksivite, Istanbul, 2017, s. 42.
60 Abdiilhamit Cakir, S6ylem Analizi: Ne Demek fstiyorsun?, Konya, 2014, s. 8.

61 A. Cakur, age., s. 52.
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bir iletinin tim boyutlarini, sadece iletinin igerigini degil, onu dile getireni (kim
sOyliiyor), otoritesini (neye dayanarak), dinleyiciyi (kime sOyliiyor?) ve amacini
(sdyleyenler soyledikleri ile neyi basarmak istiyor) kapsar.”®? ifadeleri de bunu
destekler niteliktedir. Soylem c¢oOziimleme yontemi, bu sorulara verilecek yanitlarla
metin ylizeyindeki sdzcenin altinda yatan kiiltiirel, psikolojik, sosyolojik boyutu olan
diisiinceye ulasma islevi i¢in gerekli arag ve yontemleri saglamaktadir. Metindeki
sOzcelerin sdylemsel olarak ¢oziimlenmesi, metinde iletmek isteneni ve sdylemin nasil
aktarildigini gostermeye yardimei olur.

Ulkemizde sdylem c¢oziimlemesi iizerine calismalar 1980’lerden itibaren
oncelikle Hacettepe Universitesi'nde yapilmaya baslanmistir. Giiniimiizde bu alanla
ilgili her gegen giin cesitli makaleler yazilmaktadir. Ayrica son déonemde sdylem veya
sOylem ¢oziimlemesi iizerinde duran kaynak kitaplar da yazilmistir. Ancak bu eserlerin
timii incelendiginde Ozellikle kaynaklarin yabanci dillerde yazilmis eserler oldugu
goriilmektedir. Bu bakimdan sdylem ¢oziimlemesi ile ilgili dilimizde kaynak eser

boslugunun oldugu sdylenebilir.

2.2. Soylem Coziimleme Cesitleri

Calismamizda, séylem ¢6ziimleme ¢esitleri siniflandirilirken, V. D. Giinay’in
“toplum bilimi ve budun bilimi baglaminda olusan kuramlar, dil bilimine bagl olarak
gelisen yontemler, felsefe igerikli ¢oziimlemeler, edim bilimi, sayilara baglh incelemeler

ve ruh ¢oziimleme kurami”®®

seklindeki ayrimi esas alinmistir. Caligmanin amacina
yonelik oldugu i¢in “dil bilimine bagli olarak gelisen yontemler” ayri olarak ele

alinmistir.

2.2.1. Toplum Bilimi ve Budun Bilimi Baglaminda Olusan Kuramlar

Sosyal sistemin bir parcast olan dil ile insanlar, toplumdaki statiilerini
gosterebilirler. Dilin ¢esitli bigimlerde kullanimi toplum dil bilimi alanina dahil edilir.
Ruh bilimi ve budun bilimi ¢alismalarindan yararlanan bir alan olan toplum bilimi
lizerine yapilan calismalar genellikle Amerika Birlesik Devletleri’nde ortaya c¢ikmis

olup bu ¢alismalar su sekilde siiflandirilmistir:%

62 M. Borekei, E. Celikpazu, Siirsel Séylem Acisindan Ibrahim Hakk: Divam, Biitin Yonleriyle
Erzurumlu ibrahim Hakki Hazretleri Sempozyumu (16-18 Kasim 2011) Bildiriler, Atatiirk Universitesi,
Erzurum, 2012, s. 404.

8 V. D. Giinay, age., s. V-VII.

V. D. Giinay, age., s. 73-75.
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2.2.1.1. Budunsal Yéntem Bilimi ve Soylem Coziimlemesi

Budunsal yontem bilime dayanan yaklasimlardan biri olan “soylesi analizi”
yontemi, Amerika’da 70’lerin sonlarinda gelismeye baslayarak sonrasinda Birmingham
ve Cenevre Okulu tarafindan kabul edilmistir. Dilin kullanimina odaklanip iletisimin
dogasin1 anlamay1 ve karsilikli etkilesimleri ¢oziimlemeyi amaglayan “soylesi analizi”
yontemi, Amerika’da E.A. Schegloff, G. Jefferson, Harold Garfinkel, Harvey Sacks

tarafindan gelistirilmistir.%®

2.2.1.2. iletisim Budun Bilimi ve Séylem Céziimlemesi

Toplumsal, kiiltiirel boyutlara sdylem ¢oziimlemesi yapilmast 60’11 yillardaki
toplum bilimi ve toplum dil bilimi calismalar1 ile baslamistir.® Toplum bilimi
alanindaki sOylem ¢oziimlemesinde, dilin iletisim boyutu da g6z Oniinde
bulundurulmaktadir. Bu baglamda {inlii toplum bilimcilerden Dell Hymes, sozlii iletisim
caligmalarina odaklanmis ve “iletisim budun yazisi (konusma etnografisi)” ismiyle
toplum bilimi ve budun bilimi yontemlerine bagli olarak c¢alisan bir yaklasim
Onermistir. Bu yaklasima dayanarak Hymes, toplumu olusturan bireylerin bilgi ve
davranislarin ¢oziimleyerek sosyal kiiltiirii tanimlamaya ¢alismistir.%” John Gumperz de
bu alanda ¢alismalar yapmis ve iletisim budun yazisinin eksik noktalarina odaklanip
“baglamlastirma ipuclar1” olarak adlandirilan yontemi Onermistir. Bu ipuglarini,

baglamin olusmasina izin veren dil bilgisi bigimleri olarak ifade etmistir.®®

2.2.1.3. Toplum Bilimsel Elestiri Arastirisi

Toplum dil bilimine dayali bir yaklasim olan toplum bilimsel elestiri arastirisi,
metin ve toplum arasindaki iliskiyi agiklamaya ¢alisir. Amerikali toplum bilimci Erving
Goffman’in calismalar1 da bu baglamda ele alinmaktadir. Hamon’1n ifadesiyle ise bu
yontem: “Toplumbilimsel elestiri; Ortiik anlatimi, Onvarsayiltilari, sdylenmemisleri,
sessizlikleri sorgular ve metnin toplumsal bilingalt1 varsayimini bi¢imlestirir.” seklinde

tanimlamustr.®°

V. D. Giinay, age., s. 75.

% V. D. Giinay, age., s. 78.

7V. D. Giinay, age., s. 78; Ahmet Kocaman ve dig. age., s. 33-34.
8 A. Kocaman ve dig. age., s. 39.

% A. Kocaman ve dig. age., s. 74.
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2.2.1.4. Elestirel Soylem Coziimlemesi

Elestirel soylem ¢oziimlemesi, Frankfurt Okulu’nun “elestirel” kuramina
dayanmaktadir. 80’li yillarin basindan itibaren “sdylem” boyutu kazanmistir. Aymil
Dogan, elestirel soylem ¢oOziimlemesi’nin, sosyal-politik esitsizligin  ve gii¢
sOmiiriisiiniin ¢esitli metinlerde nasil gergeklestigini inceleyen analitik yaklasimdan
kaynaklandigini belirtmistir.”® Bir ¢dziimleme yontemi olarak, ismini Amsterdam
Universitesi’nde diizenlenen bir sempozyumda Gunther Kress, Norman Fairclough,
Ruth Wodak, Teun Van Dijk, Theo van Leeuwen gibi arastirmacilar vermistir. Aymil
Dogan, bu yaklasimin dil bilimsel 6zelliklerin 6tesinde sosyal olgularla ilgilendigini ve
bu konuda karmasik ve ¢ok yonlii oldugunu agiklamistir.”! Elestirel sosyal analizin bir
parcasi olarak sdylemin elestirel analizi, baz1 agilardan insanca liretilmis mevcut sosyal
gerceklere vurgu yapmaktadir.’

Amerika ve Avrupa’da farkli bigimlerde, elestirel SOylem ¢6ziimlemesi,
gelistirilmistir. Dogan Gilinay’in Biiyiikkantarcioglu’ndan aktardigina gore, elestirel

sdylem ¢dziimlemesi felsefe, tarih, politika ve toplum bilimi ile ilgilidir.”™

2.2.2. Felsefe icerikli Coziimlemeler

Séylem; budun bilimi, dil bilimi, felsefe, toplum bilimi gibi bir¢ok alanla temas
halindedir. Cotuksdken, felsefenin kendini sorgulama noktasinda bir sdylem olarak
kuruldugunu belirtir.”* Giinay, felsefi dil ile ilgili ¢calisan ya da dolayl olarak bu alana
katkida bulunan bir¢cok isimden bahsetmistir. Felsefe igerikli ¢oziimlemeler asagidaki
gibidir:"®

2.2.2.1. Diisiin Bilimi Kuram

Diistin bilimi, bir diisiince sistemidir. Distiin bilimi, sdylem yoluyla aliciya
aktarilabilir ve alictyr belirli bir sekilde diisiinmesi i¢in yonlendirebilir. Louis Althusser,
Mihail Bahtin, Michel Foucault, Olivier Reboul ve Pierre Bourdieu gibi isimler sylem

¢dziimlemesi i¢inde diisiin bilimi vurgulamislardir.”

0 Aymil Dogan, Sézlii ve Yazili Ceviri Odakli Séylem Céziimlemesi, Ankara, 2014, s. 316.

L A. Dogan, age. s. 316-317.

72 James Paul Gee, Michael Handford, The Routledge Handbook of Discourse Analysis, New York, 2012,
s. 10.

3V. D. Giinay, age. s. 86.

7 Betiil Cotuksoken, Felsefi Soylem Nedir?, Istanbul, 2000, s. 9.

V. D. Giinay, age. s. 109-132.

® V. D. Giinay, age. s. 113.
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2.2.2.1.1. Mihail Bahtin, Soylesimcilik ile Diisiin Bilimi

Rus edebiyat kuramcisi Bahtin, diisiin bilimsel her seyin bir gosterge oldugunu
savunur. Soylesimcilik adini verdigi yaklasima gére yazarin diisiin bilimi anlatinin
temel diistin bilimi olmaktadir. Bu goriise gére metnin diisiin bilimi yazar, anlatic1 veya
anlati kisisi tarafindan ifade edilebilir. Bahtin, bu yontemi roman incelemelerinde

onermistir.’’

2.2.2.1.2. Louis Althusser ve Devletin Diisiin Bilimsel Aygitlar

Althusser, distin bilimini “Kisilerin var olus kosullariyla kurduklar1 imgesel
iligki” olarak tanimlar. Althusser’in goriisii Marksizm’e dayanir. Devlet mekanizmasi,
devletin baski aygitlar1 ile diisiin bilimsel aygitlarinin birlesimi ile kurulur. Bu

birliktelik de iktidarn smif siyaseti ile saglanr.”®

2.2.2.1.3. Pierre Bourdieu ve Simgesel Islev

Calismalarinda dil bilimi, edim bilimi ve toplum bilimi verilerinden faydalanan
Bourdieu, Bahtin gibi, dili toplumsal iligkilerin ve etkilesimin gergeklestigi bolge olarak
goriir. Bourdieu iligkilerin iiretimi ile de ilgilenmistir. Sonug olarak da Bourdieu, dili
toplumsal bir oyun alani, diisiin biliminin ve toplumsal miicadelenin yasam buldugu yer

olarak goriir.”

2.2.2.1.4. Oliver Reboul ve Diisiin bilimi

Bilgi kuramsal (epistemolojik) ¢alismalar yapan O. Reboul, diisiin bilimi yeni
bir bakis agisiyla tanimlamistir. Diistin biliminin 6zgiil bir kod ile etkilendigini dile
getiren O. Reboul, disiin biliminin olgusu i¢inde dil diizeyinde ne olup bittigini ayrintili
olarak incelemek istedigi belirtir. Bu baglamda Althusser’in teorisini ele alarak diisiin
biliminin, gii¢ ile yanilsama (illiizyon) ikili yapisi1 iizerinde degerlendirir. Diisiin bilimi
dil olgulartyla (sOylemle) iliskilendirirerek, anlamlamayi kisiler arast ve sosyal

baglamla diyalektik etkilesim olarak goriir.%

" Mehmet Rifat, XX Yiizyilda Dilbilim ve Géstergebilim Kuramlari-2: Temel Metinler, Istanbul, 2014, s.
268.

V. D. Giinay, age., s. 123.

V. D. Giinay, age., s. 125.

8V, D. Giinay, age., s. 126.
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2.2.2.1.5. Michel Foucault ve Ruh Co6ziimlemeci Yaklasim

E. Sozen’in aktarimina gore, olusturdugu sdylem diizeniyle Foucault, sosyal
bilimler alaninda sdylemin kurucusu kabul edilir.8! Soylemi yeniden yorumlamis ve
sOylemin yorumlama boyutunu vurgulamistir. Foucault’a gore, teorik bilgiler dahil

olmak iizere, tiim bilgiler; sosyal, kurumsal ve sdylemsel yapilarin bir birlesimidir.®?

2.2.2.2. Edim Bilimi

“Agiklamali Dilbilim Terimleri Sézliigii’nde edim bilimi: “Ozellikle mantiksal
kokenli kuramlarda (Ch. W. Morris, R. Camap, J. L. Austin, J. R. Searle) dilsel
gostergelerin birlesim kurallarini inceleyen sdzdizimle, bunlarin gondergelerle iliskisini
saglayan anlambilime karsit olarak, bildirisim durumu igindeki konusucularin
gostergeleri kullanmasini, bu edime eslik eden cesitli olgular1 (giidiilenme, tepki,

1.783 seklinde tanimlanmustir.

etkilesim, vb.) inceleyen da

Dil bilimciler, onceleri tamamlanmis dilsel {irlin ve sozceleri incelerken edim
bilimi yaklasimiyla dilin kullanimi ile ilgilenmeye baslamislardir. Edim bilimi, dil
bilimin bir alt dali olarak goriilmekte ve sdylem ¢oziimlemesinde en ¢ok kullanilan dil
inceleme yontemi olarak kullanilmaktadir. Anlam bilimi ve s6z dizimin birlestiricisi

olan edim bilimi, ¢esitli calismalarla gelismistir.8*

2.2.2.2.1. Yapilandiran Soylem (Modus) ve Soylenen Sey (Dictum)
Gilinay’1in agiklamalarina gore yapilandiran sdylem ile yapilanmig sdylem, belli
bir mantikla birlesmistir. Yapilandiran sdylem ile “sdyleme sekli”, yapilanmis sdylem

ile “soylenen sey” kastedilmis, sonug olarak “sdylem” ortaya ¢ikmistir.®®

2.2.2.2.2. Séylem Coziimlemesi ve Edim Bilimi
Edim bilimin sdylem ¢6ziimlemesinde en fazla kullanilan alan oldugunu belirten
Giinay, Paul Grice’in “igbirligi ilkesi ve soylesisel sagsdz” goriislerinin edim bilimin

sdylem ¢dziimlemesinde kullanilmasi igin dnemli bir faktdr oldugunu belirtir. 2

8L E. Sozen, age., s. 61.

8 V. D. Giinay, age., s. 139-132.
8 B. Vardar , age., s. 88-89.

8 V. D. Giinay, age., s. 132-133.
% V. D. Giinay, age., s. 139.

% V. D. Giinay, age., s. 146.
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2.2.2.2.3. Soylesi Coziimlemesi

Giinay’in agiklamalarina gore edim bilimindeki “sozel etkilesim” alani, soylesi
¢oziimlemesinin ilgi alanindadir. Soylesi ¢6ziimlemesi, edim bilimin yaninda,
Saussure’iin ve Chomsky’nin gériislerine dayanir. SOylesi ¢oziimlemesi, sozlii soylem

ve soylesilerle ilgilenir.®’

2.2.2.3. Yorum Bilgisi/Yorum Bilimi
Kutsal ve ya gizemli metinleri yorumlama sanati olan yorum bilgisi, olduk¢a
eskidir. Kavramin kokeni Yunanca hermenien (agiklamak) sozciigline dayanmaktadir.

Friedrich Daniel Ernst Schleirmacher, yorum bilgisinin kurucusu olarak kabul edilir.%

2.2.3. Sayilara Bagh incelemeler

2.2.3.1. icerik Coziimlemesi

Icerik ¢dziimlemesi, II. Diinya Savas1 sirasinda Amerika’da ortaya ¢ikmistir. Bu
yoniiyle Soylem ¢oziimlemesinden daha eskidir. Edebiyat incelemesi yapanlar, toplum
bilimciler, tarihciler ve ruh bilimciler tarafindan kullanilmistir.2® “Ac¢iklamali Dilbilim
Terimleri S6zliigii”ne gore: “Konusucu ya da dinleyiciyi g6z 6niinde tutmadan bildiri ya
da betigi icerigi acisindan nicel ve/ya da nitel olarak inceleme yontemi. Icerik
coziimlemesi, nesnel ve diizenli betimlemelere ulasmak amacini giider, siklik kavramina
onemli bir yer verir, dilsel 6gelerin baglam i¢indeki iliskilerini de géz oniinde tutar.”

bi¢iminde ifade edilmistir.%

2.2.3.2. Istatistik

Istatistiksel ¢oziimleme, daha ¢ok sdylemdeki verilerin degerlendirilmesiyle
ilgilidir. Genellikle tek basina bir ¢oziimleme degil, pek ¢ok yaklasim icin sayisal
dokiimler yapmaya calisan bir alandir. Istatistiksel sdylem ¢dziimlemesinde, istatistiksel

caligmalar yapilir.%

87v. D. Giinay, age., s. 162-168.
8 V. D. Giinay, age., s. 168.

8 V. D. Giinay, age., s. 171.

% B. Vardar, age., s. 116.

%1V, D. Giinay, age., s. 173.
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2.2.4. Ruh Coziimleme Kurami
Amerika Birlesik Devletleri'nde Palo Alto Okulu’'ndaki ruh ¢oziimleme
calismalarinda, konugma bozukluklarinin diizeltilmesi amaglanmistir. Bu baglamda

uzmanlar hastalarm sdylemlerini incelemislerdir.®?

2.3. Dil Bilimine Bagh Olarak Gelisen Yontemler

2.3.1. Islevsel Dil Bilimi

Dil bilimsel ¢éziimlemede, bir iletisim araci olarak tanimlanan islevsel bakis
acist dilin yapisin1 betimlemeyi amaglar. Berke Vardar’a goére islevsel dil bilimi:
“Dildeki 6geleri ve bunlarin bagmntilarini, bildirisimdeki islevleri agisindan ele alan, dil
olgularinin saptanmasinda ve degerlendirilmesinde bildirisim islevine Oncelik ve
ayricalik taniyan, dilsel betimlemeyi bu kavram araciligiyla gerceklestirmeye Ozen
gosteren yapisal dilbilim akimi.” olarak tammmlanmistir.?® Islevsel dil bilimiyle, dil
bilgisi sistemleri ve farkli segimlerin anlamlarmi yorumlanarak islevsellik arastirilir.%
Islevsel dil bilimin temel kurucusu Fransiz dil bilimci A. Martinet’dir (1908-1999).
Giinay, dilin islevleri lizerinde duran, sdylemin islevini ele alan bu yaklasimda kelime
diizeyinde kok, ek, tiiretme, koken, alinti, sozciikk olusturma, kisaltma, yansima gibi
kavramlar ele alindigim agiklamistir.®® F. de. Saussure’le Prag Dil Bilimi Cevresi’nin
uzantisinda yer alan islevsel dil biliminde g¢alismalarin yonelme noktasini “islev”
kavrami olusturur. Her aracin temel islevi vardir, dogal dilin de insan topluluklar i¢inde
yerine getirdigi temel islev; bildirisimi saglama islevidir. Islevsel dil biliminin kuramsal
temelini bu kavram olusturur. Ozellikle A. Martinet’in etrafinda toplanan ve “cift
eklemlilik” kuramini1 benimseyen ¢agdas islevselcilere (Paris Islevsel Dil Bilimi Okulu,
Ozellikle de G. Mounin, H. Walter, P. ve M. Ldon, C. Clairis, F. Bentolila, A. M.
Houdebine, J. P. Goudaillier, D. Frangois, J. Martinet, P. Martin) gore, birbirini izleyen
seslerden kurulu sdéylem diizleminde degistirim yoluyla, anlam birimler ve ses birimler
olmak tlizere iki tiirlii 6ge vardir. Dil ¢ift eklemli ve sesli bildirisim araci olarak
algilandig1 oOlgiide kendine 6zgiiliigii agisindan kavranmis olur. Yontemsel bakimdan
temel kural, olgularm bildirisim gereksinimini karsilamadaki konumunu, goérevini

belirlemek, buna bagli olarak da dil dizgesi i¢indeki konumunu saptamaktir. Miimkiin

%2V. D. Giinay, age., s. 174-175.

% B. Vardar, age., s. 122-123.

% James Paul Gee, Michael Handford, The Routledge Handbook of Discourse Analysis, New York, 2012,
s. 20.

% V. D. Giinay, age., s. 97.
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oldugu kadar ¢ok sayida ornek derlemek, olabildigince ¢ok sayida dil betimleyip yeni
olgulara, ulamlara, kendine 6zgii gergegi kavrayis bigimlerine ulagsmak yontemsel bir
zorunluluk sayilir. Giiglii bir sosyal yaklasimla da belirlenen islevsel dil bilimi, dilin
kendi i¢cinde ve kendisi bakimindan incelenmesi ilkesinin, toplumla ve dil dis1 somut
durumla bagintilar1 g6z Oniinde tutularak ele alinmasin1 engellemedigi goriisiinii de
icerir. “Olgulara sayg1” ilkesini benimseyen ve “gergeke¢i” bir yapisalcilik yanlist olan
modern iglevselciler, kimilerince kati bir karsithga indirgenen egsiirem/artsiirem
ayrimint da yumusatarak devimsel essiirem kavrami araciligiyla bir dil durumunun
icerdigi cesitliligi, tozii de goz oniinde tutarak saptamaya 6nem vermektedirler.®®
Martinet’in, Prag Okulu’nda dogan islevsel s6z dizimi, konusucunun, gerceklik
icinde yasadigi deneyimini paylasmak icin sahip oldugu araglari betimlemeyi
amagclamaktadir. Bir iletideki farkli anlam birimlerin aralarindaki iliski ve islevler soz
dizimsel bagimsizlik Olgiitleri temelinde incelenmektedir, ancak anlam birimlerin
konumu ile bicimsel ve anlamsal 6lgiitler de dikkate alinmaktadir. Islevsel betimleme
bir dilin ozelliklerini belirlemeyi, onu diger dillerden neyin ayirdigini gostermeyi
amaglar. Coziimlemede iletisimsel belirginlikten, dilin iletisim islevinden yararlanilir.
Coziimleme, son derece gerekli olan, yetkin bir dil tanimindan gii¢ alir; sesbirim,
anlambirim ve bi¢im ile anlam1 birlestiren bir Saussure terimi olan gosterge gibi temel
kavramlar iizerinden ilerler. Islevselcilerde, siif kavrami “bagdasma” ve “karsilikli
digsarlama” olmak tizere iki kavram ortaya koymaktadir. Bu nedenle bir dilin dil bilgisel

kriterleri, anlamsal 6l¢iitlerden ziyade soz dizimsel 6lciitlerden olusur.®’

2.3.2. Metin Dil Bilimi

Dil bilimin kendisine ¢alisma ortam1 buldugu alanlardan biri metin dil bilimidir.
Metin dil bilimi, herhangi bir konunun dilsel biitiinliik igerisinde ele alinmasi sonucu
olarak gergeklesen bir bildirisim goérevi istlenir yani metin degeri tasiyan yazilari
kendisine inceleme alan1 olarak seger. Metin dil bilimi, bagdasiklik kurami adi altinda
metni; artgonderim ve Ongonderim, eksiltili yapilar, ortiik anlatim (sezdirimler,
cikarsamalar), orgeler ve izlek, dil bilgisel eylem zamanlari gibi bagliklar altinda
inceler.®® Metin dil bilimin amaci, metinlerin yapilarini, yani dil bilgisel ve iceriksel

kurgulanis bicimlerini ve bildirisimsel islevlerini ortaya koymak ve uygulamali

% B.Vardar, age., s. 122-123.
9 Nurcan Delen Karaagag, Islevsel Dilbilim, Istanbul, 2007, s. 40.
% V. Dogan Giinay, Metin Bilgisi, Istanbul, 2003, s. 52-87.
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orneklerle gostermektir. Boylece metin dil bilimi, metin olusturmanin genel kosullarini
ve kurallarint betimler ve bunlarin metnin anlasilmasindaki 6nemini agiklamaya c¢alisir.
Ayrica metin dil bilimi metinlerin yerine getirmesi gereken dlgiitleri belirlemeye, metin
tiirleri arasindaki ortak ve farkli 6zellikleri betimlemeye ve agiklamaya calisir.*® Bugiin
neredeyse biitiin bat1 dillerinde metin dil bilimi terimini karsilamak i¢in aralarinda bazi
kiiglik farkliliklar bulunan birgok kelime {iretilmistir. Bu anlamda Tiirkiye’de; metin dil
bilimi, betik bilimi, betiksel dil bilimi terimleri ayn1 kavrami karsilamak amaciyla terim
sozliiklerimizde yer alan adlandirmalardir.*®

Yirminci yiizyillda kendisine onemli bir ¢alisma ortami bulan dil bilimi, ¢esitli
dil alanlarinda ¢alismalar yapmis ve yeni dil bilgisel kurallar ortaya ¢ikarmistir. Dil
bilimin, climle diizeyinde ve daha ¢ok sozlii iirlinler {izerinde uyguladigi inceleme
yontemini metin diizeyine ¢ikaran ve yazinsal iirlinler lizerinde arastirmalar yapan bu
yontem, 60’11 yillardan itibaren gelismis ve “soylem ¢6ziimlemesi”ne olduk¢a biiyiik
katkilar sunmustur.®* Metin dil bilimi, iiretici dil bilgisi, yapisal dil bilimi gibi alanlarmn
yaninda anlat1 bilimi, edim bilimi, yazin bilimi, gosterge bilimi gibi ¢alisma alanlariyla

da ilgilidir ve bu alanda arastirmalar yapan bircok arastirmaci bulunmaktadir.1%2

2.3.3. Soz Bilimi ve Kamitlayic1 Soz Bilimi

Soz bilimi, kaynagi Antik Yunan’a kadar goétiiriilen bir s6z sdyleme sanatidir ve
sOylem ¢oziimlemesi gelisene kadar olduk¢a 6nemli bir yer tutmustur. S6z bilimi, giizel
konusma sanati ve ikna etme bigimi olarak goriilir aym1 zamanda da sdylemin
amaglarm ve ortaya cikis siirecini ele alan bir bilim dal olarak da ifade edilir.*%®

Vardar’a gore s6z bilimi: “S6z sanatlarini, her seyden 6nce de bulus, diizenleme,
timcedeki sozciiklerin se¢ilme ve siralanmasi (bigem) sorunlarini, anlatim yontemlerini
uygulamaya koyma etkinligini ele alan dal.” olarak tanimlanmistir. Kokleri
Islamiyet’ten 6nce 5. yiizyila kadar uzanan, sozii belli bir amaca ulasmak icin, dzellikle
de dinleyenleri bir sava inandirmaya yonelik bi¢imde kullanma kurallarini olusturan s6z
bilimi Aristoteles’te, uzun siire izleyecegi dogrultuyu bulmus, ¢ok gegcmeden de baslica

alanlarmi belirlemistir (bulus, diizenleme, se¢cme-siralama gibi). Yiizyillar boyunca

9 Canan Ayata Sendz, Dilbilim: Metindilbilim ve Tiirkce, Istanbul, 2005, s. 22-23.

100 S1dik Akbayir, Metin Bilgisi: Okuma, Anlama, Yorumlama, Céziimleme, Samsun, 2004, s. 11.

101 Mehmet Rifat, XX. Yiizyilda Dilbilim ve Gostergebilim Kuramlari-1: Tarihce ve Elestirel Diisiinceler,
Istanbul, 2012, s. 102.

102 M. Rifat, age., s. 102.

103V, Dogan Giinay, Séylem Coziimlemesi, Istanbul, 2018, s. 101.
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gecirdigi evrim sonucu gilizel s6z sOyleme kurallarina agirlik vermeye baslayan soz
bilimi, yazinsal bigemi irdelemis, sozciikk se¢gme-siralama ya da bigem sanatiyla
Ozdeslesmistir. 18. ve 19. yiizyillda Bati’da rastlanan séz bilimi yapitlar1 genellikle
degismeceleri sunmakla yetinir. Giiniimiizde bu dal, dil bilimin, bigem bilimin, séylem

¢oziimlemesi ¢alismalarinin etkisiyle biiyiik bir canlilik gostermeye baslamigtir.*%4

2.3.4. Gosterge Bilimsel Soylem Coziimleme Kuram

Gosterge bilimi, Vardar’in tanimiyla: “1. Toplum yasami i¢inde ele alinan
gosterge dizgelerini inceleyen dal. 2. Anlamlamayi1 ele alan dal.” seklinde ifade
edilmistir. Giinay, gosterge bilimin; felsefe, mantik, dil bilimi gibi bir¢ok alanla ilgili
bir kuram oldugunu ve felsefeye bagli olarak da ele alinabilecegini belirtmis ve kurami
dil bilimine bagl olarak ele almistir.}% Bu konuda yapilan galismalarda gosterge bilimi,
genellikle bagimsiz bir ¢alisma alani olarak kabul edilmistir.

Gosterge bilimi, isaretler bilimidir; herhangi bir aracin isaret sistemi olarak
incelenmesidir. Gosterge bilimi, iletisim icin kullanilabilecek her seyi inceler. insanlarin
iletisim amaclh kullandig1 dogal diller, jestler, isitme engellilerin kullandig1 alfabe,
goriintiiler, trafik isaretleri, bir kentin yerlesim plani, bir tlilkedeki ulasim yollarinin
yapisi, mimari herhangi bir diizenleme, bir miizik yapiti, bir tiyatro gosterisi, reklam
afigleri, paralar, edebi eserler, moda, kisacasi bildirisim amaci tasisin tagimasin her
anlamli biitiin ¢esitli isaret birimlerinden olusan bir dizgedir. Bu dizge birimleri
genellikle gosterge olarak adlandirilir. Rifat, adindan da anlasilacagi gibi gosterge
bilimin, gostergeleri inceleyen bir bilim dali oldugunu, goéstergenin ise kendisinden
bagka bir kavrami temsil eden ve bu kavramin yerini alabilen nesne ya da olgu olarak
tanimlanabilecegini belirtmistir.'%

Gosterge bilime adin1 veren ilk kisi ise Ingiliz filozof John Locke (1632-1704)
olmustur. Locke, ilk kez “semeiotike” terimini kullanarak “gostergeler Ogretisi”
(doctrine of signs) olarak niteledigi semiyotigin, bilimin {i¢ temel bransindan biri olmasi
gerektigini one slirdii. Locke’dan sonraki pek ¢ok diisiiniir eserlerinde dilsel ve dil dis1

gostergelerin incelenmesini ele almis, bu anlamda Locke’u takip etmislerdir.

104 B, Vardar , age., s. 180-181.
15V, D. Giinay, age., s. 105.
16 Mehmet Rifat, Gostergebilimin ABC'si, Istanbul, 2014, s. 11.
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Cagdas gosterge bilimin kurulusu 20. yiizyilin baslarina dayanmaktadir.
Amerikali filozof Charles Sanders Peirce (1839-1914) ve Isvicreli dil bilimci Ferdinand
de Saussure (1857-1913) neredeyse ayni anda, birbirlerinden habersiz sekilde ¢agdas
gosterge bilimin temellerini atmislardir. Mantik¢r ve aynmi zamanda pragmatizmin
kurucusu olan C. Peirce “semeiotic” terimini kullanarak genel bir gostergeler kurami
tasarlamistir. Bu kurami ii¢ dalda ele almis, t¢liilere dayali, toplamda altmis alt sinifi
olan bir gostergeler sistemi olusturmustur. Mantiksal kokenli bir gosterge bilim
anlayisin1 savunan Peirce, goOstergelerin mantiksal islevini vurgulamistir. Gosterge
bilimin bagimsiz bir bilim dali olmasini1 saglayan Peirce, goriislerini bu sekilde
sistematik hale getirirken, Isvigreli dil bilimci Ferdinand de Saussure “sémiologie” ad1
altinda tasarladigi bilimi “Gelecekte kurulacak, yeri 6nceden belirlenmis bir bilim dal1”
seklinde ifade eder. Saussure gostergelerin sosyal islevi lizerine odaklanmaktadir.
Saussure, Peirce’in aksine “gdsteren” (signifiant) ve “gosterilen” (signifie) seklinde bir
ikili yap1 olusturmustur.®” Gosterge bilimin asil ele alimgt 60’11 yillardan itibaren

yapilan ¢alismalarla olmustur.%®

2.3.5. Sozceleme Kuramm

Bir metni dogru bir bicimde ¢oziimlemek ve okumak i¢in, her seyden Once,
metinde konusan kisileri ayirt etmek, nerede ve ne zaman konustuklarini bilmek gerekir.
Kullanim i¢indeki dilin betimlenmesini agiklayan bir yontem olan “sézceleme”
kuramini Zeynel ve Ayse (Eziler) Kiran’in “Sozceleme, bir sozce iiretme edimi, bireyin
sozceleri belli bir baglam ve durum icinde gerceklestirme edimidir.”!% ifadesi ortaya
koymaktadir.

Sozceleme kuramint Emile Benveniste’nin ilk kez 1956’da yayimlanan bir
makalede ele almasiyla Saussure’iin dil/séz ayrimindaki “s6z” yerini “sozce”ye
birakmistir. Benveniste’ye gore sdylem, dilin belirli bir 6zne tarafindan kullanilarak,
olusturulmus s6zcenin, iiretim ve aktarim siirecini yiiklenen bir 6zne tarafindan
iletmesidir.t*® Saussure’iin ifadesiyle soz: “Bireysel bir isteng ve anlak edimidir. Bu

edimde: 1) Konusan bireyin, kisisel diisiincesini anlatmak i¢in dil diizgiislinii

107 bk. Mehmet Rifat, Gostergebilimin ABC'si, Istanbul, 2014.

198 Tlhami Sigirc1, Géstergebilim Uygulamalari: Metinleri, Gorselleri ve Olaylari Okuma, Ankara, 2016,
s. 29.

19 7. Kuran, A. Bziler Kiran, Yazinsal Okuma Siiregleri: Dilbilim, Géstergebilim ve Yazinbilim
Yontemleriyle Coziimlemeler, Ankara, 2011, s. 122.
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kullanmasini saglayan birlesimleri; 2) Bu birlesimleri disa iletmesini saglayan anliksal-
fiziksel diizenegi birbirinden ayirmak gerekir.” seklinde tanimlanmstir.!** Saussure dil
ve s0z kavramlar1 arasindaki ayrimi: “Toplum iginde dil, her beyinde bulunan bir izler
biitlinii olarak yasar ve birbirinin esi tiim Ornekleri bireylere dagitilmis bir sozligi
andirir. Dil herkesin ortak mali ve kisisel isteng dis1 olmakla birlikte, ayr1 ayr1 her
bireyde de bulunur. S6z ise bireylerin sdylediklerinin toplamidir. S6z, toplumsal higbir
sey icermez; soziin tiim gerceklesmeleri bireysel ve bir anliktir. Ozel durumlarim
toplamindan baska bir sey yoktur bu diizlemde. Bu nedenlerden o6tiirii, dille s6zii ayni
goriis acis1 altinda toplamak olacak sey degildir.”'*? seklinde ifade etmektedir. Bu
baglamda dil toplumsalken s6z bireyseldir. Bireysel nitelikli s6z, toplumsal nitelikli
dilin uzlagimsalligin1 etkiler. Dilin uzlasimsal olabilmesi, sozler arasinda bir uzlagimi
gerekli kilar. Sézlerin uzlagimsallig1 ise bireysel dilin (s6z) egitimiyle miimkiindiir.*3

Sozceleme kurami, Fransiz Okulu’ndaki c¢alismalara dayanmaktadir. Emile
Benveniste’nin ortaya koydugu bu yaklasim, yapisalciligin elestirilmeye baslandigi
70’li yillardan itibaren énem kazanmistir. Bu kuram, dili sadece bilgi aktarma araci
degil, gonderici ve alic1 arasinda gergeklesen bir etkinlik olarak ifade eder. Saussure’lin
s0z olarak ifade ettigi yap1 sozce olarak ifade edilir. Ayn1 zamanda bu kuram, dili bir
edim olarak ifade etmek suretiyle so6zceyi, gondericinin edimiyle uyusmasi ve alicida
bir etki birakmasi seklinde ele almaktadir.1*

Sozceleme kuramina gore, dil sadece bilgi aktarma araci degildir, ayn1 zamanda
konusmaci/yazar ile dinleyici/okuyucu arasindaki bir faaliyettir ve siiregteki her
faaliyet sozceyi sekillendirir, anlama yon verir ve okuyucunun da bu faaliyetleri
¢Oziimlemesi beklenir. Bu yilizden ¢oziimleme ve anlamlandirma siirecinde sdylenen
kadar soyleme bicimi de onemli bir rol oynamaktadir. Bash basma bir se¢cim olan
metnin nasil sdylendigi, hangi s6zce ile ifade edildigi de bir se¢imdir ve bu se¢imlerin
okuyucuyu genel anlama gotliren bir anlami vardir. D. Giinay’in belirttigi gibi her
sozce belirli bir konusma ortaminda iiretilir. Bu {iretim siireci s6zcenin sdzceleme
asamasidir. Yani, her sdzce belli bir baglamda iiretilir (sdzceye ait bir baglam). Ustelik

ondan Once {liretilen diger soylemlerle farkli sekillerde iligki i¢indedir. S6zceleme bir

H1F. de Saussure, age., s. 44

Y12 F de Saussure, age., s. 44

113 Bilginer Onan, “Dil Egitiminin Dil Bilimsel Temelleri: Ferdinand De Saussure’iin Genel Dilbilim
Kurami’'nda Dil Egitimiyle ilgili Bulgular”, Mustafa Kemal Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Dergisi, 9/17, 2012, s. 237.

14 V. D. Giinay, age., s. 91.
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siireg, sdzce ise bir {iriin olup bu yaklasim toplum bilimi ¢alismalarma olanak saglar.**®
Zeynel Kiran’a gore sozce, sdzcelem edimiyle ortaya g¢ikan sOylemdir, baska bir
deyisle, sozceleme durumu, bir gonderen (konusan 6zne) ile alicinin (dinleyen 6zne)
varhiginin iretilen sézcede kendini degisik bigimlerde gostermesi oldugundan bir
s0zcelem siireci sonunda lretilen somut iletiye “sézce” denir. Bir sézcenin gercek
amaci yani edim bilimsel degeri, ancak sézceleme durumunun bilinmesiyle anlasilir.!®
Goriiniiste gondergesel islev dgelerini tasiyan “Ev ¢ok daginik.” ve “Birazdan misafirler
gelecek.” sozcelerini bir anne ogluna/kizina sdylendiginde tamamen c¢agri islevini
yerine getirir. Kisacasi, iyi niyetli bir alic1 bu sekilde ifade edilen sézcelerdeki dolayl
emri anlayarak ya evi diizenlemeye baslayacak ya da misafirleri karsilamaya gidecektir.
Fakat sozceler iretildigi baglama, yani sdzceleme durumuna gore farkli degerler
kazanirlar. Bunla ilgili olarak “Bu tuval ¢ok giizel” sdzcesini bir miizede beyine
sdyleyen hanima, beyinin “Evet, zaten Ibrahim Calli biiyiik bir ressamdir.” yanit,
estetik bir begeniye ilgisiz bir katilimi1 ifade eder. Ayni sdzce bir resim galerisinde
sOylenirse birinci durumdaki degerine ek olarak bir de, bu tablonun satin alinma istegine
iliskin dolayli anlatimi igerir yani, “Bana bu tabloyu almani ¢ok isterdim”, sdzcesine es
degerdir. Bu ikinci durumda, birinci durumdaki anlamla “Evet, zaten ibrahim Call
biiylik bir ressamdir.” yetinilir ve bdyle bir yanit verilirse, beyin haniminin niyetini
anlamazliktan geldigi diisiiniilebilir. Bu yiizden, bir sdzcenin sézceleme durumu dikkate
alinmadan, sadece ilk anlamiyla (sozliiksel anlamiyla) yetinilirse, yanlis anlasiimalar
meydana gelebilir.

Gonderici ve alict soyut varliklar degil, kendilerine 6zgii ruhsal durumlari,
tarthsel ve toplumsal konumlari, bilgi birikimleri olan gergek bireylerdir ve dolayisiyla
birtakim kiiltiirel ve dilsel edimlere sahiptirler. Bunlar sézcenin anlasilmasinda ¢ok
onemli rol oynar. Alici, so6zceyi daha dnceki birikimlerine, tecriibesine gore yorumlar.
Ayni sekilde, konusucunun (goéndericinin) edimleri, s6z konusu sdzceyi yeniden
kullanmasinda ve s6zcenin iiretilmesinde ona rehberlik eder, ¢ilinkii hi¢bir s6zce, hicbir
zaman ilk kez sdylenmis ya da sdyleniyor olamaz.''’ Dil edinimlerinin birikimi
sonucunda sdzceleme siirecinde, iletisim durumundaki insanin belli beklentileri vardir.

Ornegin, insan, cocuklugundan beri anlat1 izlencesine yabanci degildir: Bir 6ykii ya da

15y, D. Giinay, age., s. 92-95.

116 Zeynel Kiran, “Sozceleme ve Gostergebilim”, Dilbilim Arastirmalart Dergisi, Ankara, Cilt:10, 1999,
S. 94.

117 7. Kuran, age., s. 95.
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masal okurken, “Bir varmis bir yokmus...”, baslangic durumu ile, “...her ikisi de
evlenip, muradlarina ermis”, bitis durumu arasinda olup bitenlerin zamansal siralanisini
bekler. Gonderen ve alicinin dilsel edinimleri kendilerine yol gosterir ancak bu
kazanimlar yetersiz ve dengesiz olduklarinda, iletisimi 6nleyen ya da sinirlayan filtreler
gibi davranabilirler. Bu durumda konusucu ve dinleyecilerden her biri digerinin (gercek
ya da varsayimsal) edinimlerini dikkate almak zorundadir. Nobel fizik 6diilii alan bir
bilim adami konusunda uzman bir topluluga farkli, {niversitede fizik bdlimi
Ogrencilerine farkli bi¢cimlerde hitap edecektir. Aksi takdirde yanlis anlamalara neden
olabilir.*®

Sozceleme kuraminda, okuma/¢éziimleme de sozceleme gibi siirekliligi olan
aktif bir siiregtir. Her bir sdzce, Oncesi, sonrasi, diger Ogelerle iliskisi ve tiim
baglamdaki yerine gore yorumlanir. S6zce yalitilmig bir kavram olmadigi icin
sozceleme de ¢oziimleme de yalitilmis ve pasif bir siire¢ degildir. Dili bir edim (eylem)
olarak kavrayan sozceleme kurami, sozcenin ve yazarin/konusmacinin her bir
faaliyetinin ve se¢iminin okuyucuda/dinleyicide bir etkiye sahip olacagini hesap ederek
anlama ulagmaya c¢alisir.

Soylem kendi iginde kurallara sahiptir ve sdylem bu kurallarla sekillenir. Ayrica
sOylem, climle boyutunun {izerinde metin boyutunda incelendigi i¢in climle temelli dil
bilgisi kurallari, sdylem igin yetersiz olur. Reboul ve Moeschler, “Ayirt Edicilik
Kuram1” olarak adlandirdiklart bir modelle dil bilimi alanindaki pek g¢ok kavrami
sdylem coziimlemesi kapsaminda yeniden agiklamislardir.!’® V. D. Giinay, yazarin
niyetine bagli olarak metin tiplerini anlatisal, betimleyici, sdylesimsel, s6z bilimsel,
kanitlayici, agiklayici, buyurucu (egitici, Ogretici), Onceden haber verici olarak
siniflarken; anlatim bigimi, sdzceleme durumu, dilin islevleri/aliciyla olan etkilesim gibi
bazi ayirt edici noktalara bagli olarak metin tiirlerini 6z yasam Oykiisel, 6gretici, igsel,
mektup, aytamlikla/hitabetle ilgili, polemik, olagniistii diislemsel, destansi, romanesk,
trajik giilmece, dramatik olarak siniflamistir.*?

Bu c¢alismada, Yurdakul’un siirleri, dil bilimine bagh “séylem ¢oziimlemesi”
kuramlarindan olan “sézceleme” Kkurami esas alinarak analiz edilecektir. Séylem
¢oziimlemesi, dilin 6zellikle kullanim halindeki durumunu anlama yoniinde ¢aligmalari

icerir. Mehmet Emin Yurdakul’un siirleri de ozellikle buyurucu (egitici, dgretici)

118 7. Kuran, age., s. 95.
19V, D. Giinay, age., s. 88.
120y Dogan Giinay, Metin Bilgisi, Istanbul, 2003, s. 203-319, 322-380.
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yoniiyle one ¢ikmaktadir. Bu baglamda bir amaca yonelik olarak ve bir baglam
icerisinde iiretilen dil {iriiniin 6zelliklerini ve onu olusturan se¢imlerin ifade ettigi degeri
ortaya ¢ikarmak i¢in Sdzceleme Kurami, sozce, baglam, sézceleme durumu, sdzceleme

Oznesi, bagdasiklik ve tutarlilik gibi kavramlardan yararlanilacaktir.

2.3.5.1. Sozce ve Tiimce
Vardar’a (1998) gore “Bir konusucunun iirettigi, iki susku arasinda yer alan sz

9121

zinciri pargasi; sozceleme edimiyle ortaya ¢ikan soylem. olarak, Zeynel ve Ayse

(Eziler) Kiran’a (2011) gore “Belli bir yerde, belli bir zamanda belli bir kisi tarafindan

2122 slarak tanimlanan sozce kullanilan dilin tiriini

sOylenen ya da yazilan dilsel bir olgu
olarak somuttur ve belli bir sézceleme durumu i¢inde bir s6zceleme Oznesi tarafindan
gercekten sOylenmis ya da yazilmis olmasi gerekmekte olup tektir. Bu tanimlar ayni
zamanda s6zcenin, sozceleme kuramindaki yerini de belirler, ¢linkii sdzceleme, sozce
tiretme eylemidir ancak ayni sézcenin farkli sdzceleme durumlarinda farkli anlamlar
olabilir. Bu nedenle, so6zceye anlam yiikleyebilmek igin iiretildigi kosullari bilmek
gerekir. Soz konusu s6zcenin, kim tarafindan, nerede, nasil, kime, kiminle ve ne zaman
yazildigii/sdylendigine dair bilgi olmadan sézceyi anlamlandirmak imkansizdir. Soyut
bir kavram olan tiimce ise dil bilgisi kurallar1 tarafindan belirlenen s6z dizimi
kurallarindan olusur, dogrulugu kendi i¢inde degerlendirilir, s6zceleme durumuna bagli
olmadigindan tek bir anlam igerir. Ornegin “(Benim) Lensimin rengi mavidir.” sézcesi
iyelik eki +(I)m ile s6zceleme Gznesine dolayisiyla sézceleme durumuna gonderme
yaparken “Lens renkleri gesitlidir.” sozcesi sdzceleme durumundan kopuk oldugu igin
her zaman diiz anlam tasir.

Tilimce, s6ziin ¢oziimlenmesiyle elde edilen bir birimdir, s6zceyse bu tiirlii bir
islemden &nce belirlenen bir biitiindiir. Uretici dil bilgisi, sézceyi, bir edim olgusu
bi¢ciminde yorumlayarak eding olgusu saydig: tiimceye karsit bir kavram olarak ele alir.
Baz1 dil bilimcilerse sdzceyi tiimce ya da birbirini izleyen tiimceler biitiinii olarak
goriir.1?® Sézceleme teorisi, sdzce ve tiimce arasinda ayrim yapar ve birbirlerinin yerine

kullanilmalarina izin vermez.

121 B, Vardar, age., s. 181.

122 7. Kuran, A. Bziler Kiran, Yazinsal Okuma Siiregleri: Dilbilim, Géstergebilim ve Yazinbilim
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Soylemin en kiigiik birimi -iizerinde tartismalar olsa da- climledir. Ciimle, dil
bilgisi bakimindan tamamlanmis ve bir diisiince ya da olusu tam olarak ifade eden dil
birimi ya da anlatimdir. Dil bilgisi olarak tamamlanmis olmak ise igerisinde en az bir
eylem ve eyleyenin gizli ya da agik olarak bulunmasi ile belirlenmistir. Ciimle, bir
baglam i¢inde ve sdzceleme 6znesinin sorumluluk almasiyla kendisini hissettirmesi ve
yansitmasiyla sdyleme doniisiir. Dilde sorumluluk almak bagkalar1 tarafindan
sOylemiyle algilanmak ya da fark edilmektir. Bunun i¢in de bireyin; dildeki eylem,
deger, inang, simge, dilsel 6zellikler ve araglar1 kullanarak kendine has bir metin ya da
sozce olusturmasi gerekir. “Soylem, dilsel iiriin ve diger malzemelerden olusur.”
goriistinden hareketle bunlar, metni sdylem yapan diger malzemeler olarak
nitelendirilmistir. Metin bir tek ciimle ya da tamlamadan olusabilecegi gibi birgok
climleden de olusabilir.®* Bunlara bagh olarak “izlek” kavrami, Giinay’in ifadesiyle
“Metindeki izlegin metin siliresince degisimi ve gelisimi tiimceler arasi iligkileri
tanimakla ortaya konulabilcektir. Bir metnin izlegi kisaca “bu metin neden s6z ediyor?”
sorusunun yanitidir. Uzunlugu ne olursa olsun kendi iginde bir anlamsal tutarlilik
olusturan her metin, okuyucuda belli bir konu biitiinliigii olusturmali ve her tutarli yapi,
ozetlenebilir olmalidir. Iste bu tutarli anlamsal birlik olusturan her tiimce grubu ile ilgili

olarak, bir izlekten s6z edilebilir.”*?®

seklinde agiklanmistir.

2.3.5.2. Baglam

Kullanilan dili incelemek, dili baglam i¢inde incelemek demektir. Dil, baglam
icinde sekillendiginden, se¢imler bu baglamda degerlendirilmelidir. Sodylem
¢oziimlemesinde en 6nemli unsur, sdylemin yer aldig1 baglamdir. Clinkii sdylem, i¢inde
olustugu baglama gore anlam kazanir. Eger sdylemlerin kendileri ve etkileri anlagilmak
isteniyorsa, i¢inde gelistikleri baglam da anlagilmalidir.

Saussure’iin yapisalct yaklagiminda anlam belirsizligi nedeniyle, dil bilimi
calisma alaninda anlam ve islevden izole edilmis dil yapilar1 vardir. Dilin temel islevini
“bildirisim” olarak tanimlayan Prag Dil Bilimi Okulu ise anlamin belirsizligi sorununu
“baglam” kavrami ile ¢dzerek “s6z”lin de incelenebilecegini gostermis ve dil/soz

karsithgini diizgii/bildiri olarak ifade etmislerdir.

1247, P, Gee, age.,s. 7.
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Jakobson’un bildirisim semasina gore soziin anlami kadar o séziin hangi amagla,
nasil ve hangi baglamda sdylendigi de Onem tasimakta, sdzcelemenin sézce kadar
onemli oldugu anlasilmaktadir. S6ylem ¢oziimlemesi ise soyut olan “dil”’e kars1 somut
olan “s6z”i Onceler ve sézcenin baglaminda, iletisim i¢inde ele alinmasini ve kullanim
sirasindaki durumunun agiklanarak anlamlandirilmasi gerektigini savunur. Sozceleme
kuramimin arka planimi, kelimenin baglam icinde anlam/deger kazanacagi fikri
olusturur. Baglam ayrica incelenecek alanin sinirlarini da belirler. D. Giinay baglami
“Bir dilsel yapiin yer aldigi dili¢i ve dildis1 ortam ya da her tiirlii dilsel birimin
(sozciik, tiimce, sdylem, metin) i¢inde bulundugu, yer aldig1 diligi ve dildis1 6geler’”*?®
seklinde tanimlamistir.

Bir kelimenin anlagilmasi veya yorumlanmasi baglama bagldir; bir s6zce farkli
baglamlarda kullanildiginda, niyetlere ve istenen yoruma gore farkli anlamlar kazanir.
Ornegin, bir sdylemde, “cet, ata, dede” sozciiklerinden birini secip metne yerlestiren
yazar/sair veya konusmacinin bu se¢imi kullanacagi sdzcenin yerlestirmek istedigi
baglamdaki hesaplanmis anlam degeriyle ilgilidir.

Cozlimleme yapilirken, s6zcenin gectigi ve onu ¢evreleyen baglam, o s6zceden
once ve sonra kullanilan s6zceler bir baska deyisle anlam ve degerin olusumuna katkida
bulunan diger tiim unsurlar gz oniinde bulundurulmalidir. Dolayisiyla sdylem kendi
baglaminda var olur ve sekillenir. Dil her zaman sdylem baglaminda ortaya ¢ikar. Dil
i¢cin her zaman bir baglam vardir, ¢linkii anlam baglam olmadan ger¢eklesmez ve dil bir
baglam i¢inde sekillenir. Bir metindeki her s6z/sézce, anlam sahibi olmak i¢in hayati
oneme sahiptir, ciinkii secimler anlam degistirir. Ornegin, bir sdylemde bir s6z/sdzceyi
digeriyle degistirmek veya bir s6z dizimi ile oynamak anlamda degisiklige neden olur.

Bir ciimlenin kabul edilebilirligi baglamdan anlasildig: i¢in, sdzce kullanildig:
baglamda tanimlanmali ve ¢oziimlenmelidir. Bir sdylem ¢ozlimleyicisi i¢in veri,
dinamik bir siirecin kaydi, yani metindir. Bu siirecte konugmact veya yazar, belli bir
baglamda, niyetlerini (sdylem) ger¢eklestirmek icin dili bir iletisim aract olarak
kullanir. Soylem c¢oziimleyicisi, bireylerin niyetlerini iletmek i¢in kullandiklar1 dil

bilimi uygulamalarindaki kurallari ve diizenlemeleri betimler.

128y, D. Giinay, age., s. 83.
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2.3.5.3. Sozceleme Durumu

Baglamin sdylemi anlamlandirmadaki yeri agiktir fakat baglam “sozceleme”
kuraminda 6nemli bir yere sahip olan sézceleme durumunda anlam kazanir. iletisimdeki
veya kullanimdaki dil olarak tanimlanan s6zce, belirli bir yerde, belirli bir zamanda ve
olas1 bir alic1 i¢in belirli bir kisi tarafindan iiretilir, bu dort kosul sdzceleme durumu
olarak tanimlanir. Bagka bir deyisle, sdzceleme durumu, sdzcenin gergekte iiretildigi
somut durumu belirtir. Zeynel Kiran’in agiklamasina gore: “Sozceleme durumu,
s0zcenin gergekten tretildigi somut durumu belirtir. Bir s6zcelem durumu: iletisimde
bulunan bireyleri, konusan kisi ile kendisine seslenilen aliciy1; s6zcelem anini; sdzcelem
yerini, konusucu ve alicinin algilayabilecegi tiim nesneleri kapsar. Bu 6gelerin tiimii
sozcelem durumunu olusturur.”*?” Dili yap1 olmaktan ¢ok islevleri ile hareket kazanan
bir edim olarak goren sézceleme teorisine gore bir baglamda kullanilan tiim séylemsel
Ogelerin bagimsiz ve sabit gondergeleri olmadigindan adillar, kipler, yer ve zaman
belirleyicileri gibi kavramlar s6zceleme durumuna gore anlam kazanirlar.

Uzamsal belirleyiciler c¢ogunlukla nesnel olup “tanitlayici belirleyiciler”
[belirleyenler bu/su/o + ad (bu kapi su ev, o sehir) ve adillar (bu, bunu, su, sunu vb.)],
“sunma sekilleri” (iste ev, iste koy), “belirtecler” (burasi/surasi/orasi, yakin/uzak,
asagisi/yukarisi) seklinde smiflandirilabilir. Bunlarin hepsi farkli baglamlarda uzami
belirtebilir. S6zceleme durumunda kisi, siire ve uzam temel dgelerinden biri uzamdir.
S6zcenin anlagilmasi i¢in uzamin bilinmesi gereklidir. Sdylemi anlamlandirmada
sOylemin iiretildigi yeri bilmek onemlidir. Uzam belirleyicileri vericinin de iginde
bulundugu uzami belirtir. Verici uzami ya da uzam ig¢indeki nesneyi kendisi ile
ilgilendirerek betimler. Yazili ya da sozlii durumda her zaman burada, burasi gibi
kavramlar konusma yerini betimler.!?® Bu noktada V. D. Giinay’in “Metin Bilgisi’**?®
adli eserinde gegen “Gergek bir yer ya da gergek bir yermis gibi belirtilse de , her
anlatida az ya da c¢ok bir imgesel uzam vardir. Anlat1 kisileri bu uzam ve zaman iginde
gelisir. Biraz uzunca bir anlatida kahraman, baslangigta genctir sonra yaslanir. Yastaki
ya da fiziksel durumdaki degisimler degisik uzamlarda gergeklesir. Bir uzamdan
digerine siirekli bir devinim i¢indeki kahraman birden ¢ok olay1 gergeklestirir ya da bu
olaylarla ilgili olarak anlatilarda yer alir. Bu imgesel uzamin betimlenis bi¢imi, islevi,

dogal goériinlimii ve diizenlenis bi¢cimi her anlatida farkli bigimlerde olmaktadir. Ayni

127 7. Kiran, age., s. 95-96.
128 Dogan Giinay, Séylem Coziimlemesi, Istanbul, 2018, s. 250-251.
129y Dogan Giinay, Metin Bilgisi, Istanbul, 2003, s. 149.
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gercek uzamin iki anlatidaki islevi ya da betimlenis bi¢imi farkli olabilmektedir.
Uzamin temel gorevi dolantinin degismesine yol agmak olarak diisiliniilebilir. Uzam
anlati icindeki yer degistirmeleri, gidilecek bir yolu, gecilecek bir giizergahi belirtebilir.
Dolantidaki ayrilik, karsilasma, bulusma, kagis gibi asamalar uzam yardimu ile yapilir.
Kisilerin anlat1 i¢inde yer degistirmesi ¢cogunlukla yeni bir seriivenle karsilasmasina yol
acacaktir. Anlat1 igindeki bir seyahatin yeni bir olaya yol ac¢tigini siklikla goriiriiz. Zaten
yazar da bu tiir uzam degistirmeleri bilingli olarak yapar. Uzam anlati i¢cinde kisaca
sunulur, yalnizca uzamin adi gegebilir ya da ayrintili betimlemesi yapilir. Ayrintili
olarak yapilacak bir betimlemede belli bir siralama izlenir. Anlatinin her durumu gibi
betimlenen uzam da kendi i¢inde bir biitiinliikk olusturur ve tutarli olmak zorundadir.”
ifadeleri 6nemlidir.

Zaman belirleyicileri ise “6znel”, “nesnel” ve “baglamsal” olmak iizere
sdylemlerde yer alabilmektedir. Oznel zaman sbzceleme dznesine bagli olan zamansal
kesiti ifade eder. Nesnel zaman, gercek diinyadaki evrensel zaman dilimine yani fiziksel
zamana uygun bir zamansal kesiti belirtir. Baglamsal zaman ise sézcenin kendi i¢
yapisina uygun bir zaman belirlemesidir. Zaman belirticisinin ¢ikis noktasi s6zceleyenin
konustugu an yani sézceleme zamanidir. Dil bilgisinde bunun karsiligr “simdiki
zaman”dir. Sozcelemeye bagli zaman belirleyicilerinde tiim zamanlar sdzceleme
durumuna dolayisiyla simdiki zamana goére bir belirlemeyi getirir. Simdiki zaman her
konusma aninin zamanidir. Simdiki zaman tam olarak yasanmamis ama yasanilmakta
olan zamam belirtir. Dolayistyla tiim sdylemlerin iiretilme zamani simdiki zamandur.**
Bir sozceyi kendi baglamia yerlestirmek ve iiretildigi 6zel sézceleme durumu iginde
degerlendirmek gerekir. Dildeki sozceleme durumu alicinin/dinleyenin sézceyi
anlamlandirma siirecini gerceklestirmesini saglar. Ornegin “Ben, yarin, bu saatlerde,
orada, olacagim.” sozcesinde, konusan kisiye (6zneye) ve dinleyen kisiye (muhatap)
gore, onlarin bulundugu yer ve zamana goére “bu saatlerde” (zaman belirteci) ve “orada”
(yer belirteci) belirtecleri anlam kazanmakta ve sézcedeki “ben” adili (konusan), birinci
tekil sahis eki olan +(I)m eki dogrudan konusana/vericiye/sézceleme O6znesine
gondermede bulunmaktadir. Dildeki bazi sdzciikler, sdzceleme durumunun 6gelerinden
birine gédndermede bulunma islevine sahiptir. Ornegin 7 Mart 2019 giinii Ali, arkadasi

Ayse’ye, onu 8 Mart 2019 giinii gérmek istedigini, bildirirse; Ali, Ayse’ye “Ali Ayse’yi

130 V. Dogan Giinay, Séylem Coziimlemesi, Istanbul, 2018, s. 251-258.
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8 Mart 2019 giinii gérmeye gidecek™ degil, “Yarin seni gormeye gelecegim”, diyecektir.
Bu sozcede konusucu Ali’yi gosteren birinci tekil sahis ¢ekim eki +(I)m dogrudan
“ben”e gondermede bulunur; alict Ayse’yi gosteren ikinci tekil sahis “sen” adili (seni),
Ali’nin konustugu giinii izleyen 8 Mart 2019 giinilinii gésteren “yarin” zaman belirteci
olmak tlizere en az {li¢ gosterge dogrudan sdzcelem durumuna gondermede bulunur.
“Ben, yarin, bu saatlerde, orada, olacagim.” sdzcesindeki sdylemsel dgeler bir sdzcelem
durumuna ve baglama gore deger kazanirlar ¢iinkii bu 6gelerin aslinda sabit birer
gondergeleri yoktur. Gergekten de “orada” belirteci sadece ayni yerde, ayni anda
bulunan iki kisi i¢in anlami olan bir yeri gosterir. “Orada” belirteci konusan 6zneye
gore, onun bulundugu yere gore bir anlam kazanir. Eger s6zcede tarih belirtilmediyse,
“yarin” hi¢gbir zaman “bugiin” olmayacaktir.

Tahsin Yiicel, “Anlat1 Yerlemleri” eserinde: “Kendisini algilayan biri bulundugu
siirece, devingen bir ¢evrendir diinyamiz; bizim algiladigimiz ya da tasarladigimiz
diinyadir, nesnel ve degismez bir diinya degil; belli bir anda, belli birinin diinyast
olmayan diinya yoktur. Bunun sonucu olarak, diinya konusunda her tiirli bilginin en
azindan ig¢ etkenin islevi oldugu sdylenebilir; diinyanin kendisi (uzam), onu ele alan
0zne (belli biri) ve her ikisinin de yer aldig1 zaman (belli bir an). Bu ii¢ 6geden birinde
en ufak bir degisiklik oldu mu, diinya aym diinya degildir artik. Ister bizi ¢evreleyen
gercek evren s6z konusu olsun, ister betimlenmis ya da diislenmis oykiisel bir evren, {i¢
0geden biri i¢in dogru olan 6biir ikisi i¢in de dogrudur; yerlerin evrensel tarihe ya da
bireyin 0zge¢misine gore her zaman bir tarihselligi oldugundan, uzam iginde her yer
degistirme zamansal yapinin yeniden diizenlenmesini gerektirecek, ayni bicimde zaman
icinde her yer degistirme de uzamsal ve bireysel yapilarin yeniden diizenlenmesini

zorunlu kilacaktir.”13!

seklinde sdylemsel 6geleri agiklamigtir.

2.3.5.4. Sézceleme Oznesi

Tim belirtecleri kendi durumlarma goére tanimlayan bir 6zne (sézceleme
Oznesi/verici/konusucu) gerektiren sozceleme asamasinda sdzceleme Oznesi sdzcede
kendinden ne kadar iz barindiracagina dair secimleri dnceden yapar. Sozceleme
durumunda bir metinde “ben” diyerek kendini agiga vurmak ya da gizli birakmak yine
s0zceleme Oznesinin kendisiyle ilgili yapacagi secime baglidir. Sézceleme Oznesi,

kasitli ve belli anlam degerlerini hesaplayarak her se¢imi yapar ve metinde hi¢bir 6ge

181 Tahsin Yiicel, Anlat: Yerlemleri, Istanbul, 1993, s. 17.
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(belirtegler, baglaglar, soz dizimi, dizelerin kiimelenisi, noktalama isaretleri vb.)
tesadiifen sozceleme durumu igerisine yerlestirilmez.

Metin okumasi ve ¢oziimlemesi sadece kisi adillarinin sayisina dair niceliksel bir
calisma degildir. Metni anlamlandirma asamasinda s6zceleme 6znesinin bir birey olarak
sozcesi ile kendisi arasina bir mesafe koyup koymadigi, diger dgelere gore kendisini
nasil konumlandirdigi, olusturdugu kisilere gore kendisini nereye koydugu, okuru
metindeki bakis agisina nasil ulastirdigi, 6zdeslestirmeyi kolaylastirmak i¢in gelistirdigi
tekniklerin neler oldugu gibi sorular, s6zceleme 6znesinin segimlerine dair gelistirdigi
sorulardir.*® Bu sorular nesnel bir yaklasim ve bakis agis1 saglayarak metinde anlama
ulagilmasini saglamaktadir.

Zeynel Kiran’in “Bir yazar ne yazarsa yazsin sdzcelemeden kagamaz; bu
sOzceleme acik degilse, mutlaka ortiiktiir. Bu durumda, bir metinde “ben” demek ya da
dememek bir secimdir. Betimsel ya da anlatisal bir metinde, bir siirde ya da bir
sOylemde kisi adillarinin sayimi1 hep 6gretici bir 6zellik tasir. Sadece nitelige iliskin bir
bilanco yapmak elbette yeterli degildir. “Ben”in iirettigi sozceye gore, nasil yer aldigi
ve bir birey olarak sozcesi ile kendisi arasina nasil bir mesafe koydugunu arastirmak

gerekir.”133

ifadeleri sozceleme Oznesini agiklamaktadir. Soylem c¢oziimlemesi,
s0zceleme Oznesinin tiim sec¢imleri, niyeti ve bu se¢imlerle ne yapmaya calistigl,
okuyucu iizerinde ne gibi bir etkiyi hangi yolla birakmaya c¢alistig1 incelenerek yapilir.
Soylem ¢oziimlemesi; ciimleler, tiimceler/sdzceler arasinda nasil  baglanti
olusturuldugunu, bunlarin neden birbirleriyle iliskilendirildigini ve ylizeyde
sOylenenlerin gercekte ne ifade ettigini anlamay1 amaglar.

Tliimce anlamlandirma ve ¢oziimleme icin gelistirilen yontemlerin tiim bir
sOylemi anlamlandirmak i¢in yetersiz kaldigi noktada yeni kurallar, agiklama ve
¢coziimlemeler gerekmistir. Bu noktada sdylem ¢6ziimlemesi, sozlii/yazili iirtinlerdeki
dilin esnemesinin ardindaki, kurallar1 ve diizenlemeleri ortaya ¢ikararak metin
cOoziimlemede Onemli yontem ve araclar saglamistir. Bu baglamda, Mehmet Emin
Yurdakul’un siirlerinde sozciik, soz gruplari, sifat ve karsitliklar, secilen siir
bigimlerinin iglevleri incelenecektir. Soylem ¢6ziimleme yontem ve ogeleri kapsaminda,

s6z konusu sOylemde sozceleme Oznesinin secimleri irdelenerek siirin amacina,

182 7. Kuran, A. Bziler Kiran, Yazinsal Okuma Siiregleri: Dilbilim, Géstergebilim ve Yazinbilim

Yontemleriyle Coziimlemeler, Ankara, 2011, s. 127.
183 Z. Kuran, age., s. 98.
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okuyucuda yaratmak istedigi etkiye, iletilmek istenen ana duyguya ve tiim bunlarin

nasil saglandigina ulagilmaya calisilacaktir.
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UCUNCU BOLUM
INCELEME

3.1. Yurdakul’un “Biz Nasil Siir Isteriz”'3* Adh Siiri

“Koroglu ne? Anadolu daglarinda goriinen,
Hep evleri, yapilar1 camurlara biirlinen,

Koyciiklerde, rencberlerin yurtlarinda okunur:

Bir kitap ki ya bir yetim kegisini ¢aldirtir;
Ya bir ¢ift¢i ¢ocugunu 1ssiz daga kaldirtir;
Oyle seyler belletir ki akillara dokunur.

Fatih nedir? Istanbul’un surlarinin altinda,
Karadeniz-bogazi’nda, Hisarlar’in sirtinda,

Gayet giizel diisiiniilmiis, gayet iyi duyulmus :

Bir siir ki sehidlerin al kaniyla yazilmas;
Bir kili¢ ki bir kitabin alt yanina asilmis;
Bir altundan heykeldir ki bir odaya konulmus.

Biz o si‘ri isteriz ki gifte giden babalar,
Ekin bigcen geng kizlarla, odun kesen analar,

Yanik sesin dinlerlerken gozyaslarin silsinler.

Baslarini acik, beyaz sinesine koysunlar;
Yireginin 6zleri¢iin carpindigin duysunlar;

Bu carpinti, bu ses nedir; neler diyor? Bilsinler.”

Yurdakul’un “Biz Nasil Siir Isteriz” adl1 siiri 1897 Tiirk-Yunan Savasi sirasinda
“Manzumelerim” adiyla ¢ikmis, 1898°de “Tiirk¢e Siirler” siir kitabinda yer alan ilk siir
olmustur. Polemik metin tiirlinde dogrudan aliciy1 hedef alan olan bu siir; 4+4+4+3
durak ve 15’11 hece olciisii kullanilarak Bati kaynakli nazim seklillerinden terzarima ile

yazilmigtir. Siire yapt bakimindan ¢ok 6zen gostermeyen Yurdakul, “Tiirkce Siirler”de

13 F A, Tansel, age., s. 21.
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yer alan siirlerde halkin konusma dilini ve hece olglistinii esas almistir. Agirlikli olarak
hissedilen “siir” ifadesiyle, ge¢misteki sade, anlasilir dil kullaniminin, simdiki zamanda
olmayisiyla her seyin bozuldugu hissi verilmeye calisilmistir. S6zceleme 6znesi, siirde
karsit duygu ve durumlar ile ilgili, gegmis zamandaki degerlerin mevcutta kalmayisi
/azaligtyla tiziintii duymustur. S6zceleme 6znesi Anadolu’nun ¢ifte giden babalarindan,
ekin bigen kizlarina, odun kesen analarina kadar siirin herkes tarafindan anlasilabilmesi
gerektigini okuyucunun goziinde olusturulmustur. Bu siiregte, tiim detaylarin yerli
yerinde verilmesiyle biiyilk resim tamamlanmistir. Boylece “anlam” olusturularak

dinamik bir edim gorilmiistiir.

3.2. Yurdakul’un “Biz Nasil Siir Isteriz” Adh Siirinin C6ziimlenmesi

3.2.1. Dinamik Edimin ve Duygularin Soézceleme Secimleri ile
Gergeklestirilme Siireci

3.2.1.1. Polemik Metin Tiiriiniin Se¢cimi

“Korogle ne?” sorusu ve seslenisi ile baslanan siirde polemik metin tiirtinde bir
ifade sekli secildigi goriilmektedir. Polemik metin tirli tartisma igerikli
anlatimlardandir. Burada da aliciya soru yoluyla seslenme, bu yolla onunla bir iletisim
kurma ihtiya¢ ve istegi vardir. Polemik metin tiiriiyle toplumla, gelenekle ilgili genel
tutumlar elestirilerek ortaya ¢ikarilan yanliglar hige sayilir. Séylemde de o zamana
kadarki siir anlayisina tepki noktasinda “aliciya” ¢esitli uyaranlar gonderilmistir. Halkin
anlayabilecegi sade Tiirk¢enin kullanilmamasina karsi hissedilen {iziintii duygusu
okuyucuyu harekete gecirmeye dayali bir kanitlama bi¢iminin kullanimina yol agmustir.
Bu nedenle birinci liger misralik bentin son dizesinde iki nokta (:) ikinci ticer misralik
bentin son dizesinde nokta (.) kullanimiyla bir kanitlays iletilmek istenerek anlatim ¢ok
yonlii olarak islevsellestirilmistir. Bu sdylemde, s6zceleme Oznesi “alici”ya hitap
edecek sekilde polemik metin tiirlinde yazmaktan yana se¢imini yapmistir. S6zceleme
Oznesinin  baglamm  diger kisimlarindaki = sozceleme  Ogeleri  segimlerinin
¢Ooziimlenmesiyle elde edilen gostergeler birlestirildiginde, diger sec¢imlerini de
yonlendirecek ve metnin anlamlandirilmasini saglayacak veriler ortaya ¢ikaracaktir.

Dogruluk ve gercekligi sorgulamayr cagristiran polemik metin tiiriinde,
sozceleme Oznesi aliciyr ikna etmek i¢in dogrudan ona seslenir. Okuyucunun aktif
olmast gereken sdylem c¢oOziimleme siirecinde, okur ile soylem arasindaki mesafenin

azalmastyla okurun sdyleme daha fazla dahil olmasi saglanir.
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Polemik metin tiirlinde, kanitlama bi¢imi belirlenmis bir hasima ydnlendirilir.
Soylemin biitiiniine bakildiginda sanatin yasanan hayatla baglantili olmasini, siirin
halkin (Cifte giden babalar, ekin bigen geng kizlar, odun kesen anneler) anlayabilecegi
sade bir dil, anlasilir bir Tiirk¢eyle yazilmasini, sanat anlayisinin cizgileri ile
O0zdestirmenin var oldugu goriiliir. Bu yonde sozceleme acgisindan polemik metin
tiiriinde yazan kisi duygu ve diisiincelerini ifade ederken temelde halkin anlayabilecegi
sade Tiirkge ile siir yazma istegini polemik metin tiiriiniin kizgimligi belirten tiimce
yapilar1 ve aliciya dogrudan seslenme imkanlarini sunarak aktarir. Bu gostergeler
soylemde siklikla; “Koroglu ne? Anadolu daglarinda goriinen,”, “Fatih nedir?
Istanbul’un surlarinin altinda,”, “Yiireginin 6zlerigiin carpindigin duysunlar;”, “Bu
carpinti, bu ses nedir; neler diyor? Bilsinler.” gibi hitap seklindeki sozcelerle, aliciya bir
bakima okuyucuya seslenilerek sade dil ve hece Olgiistiniin kullanilmasi gerektigi
diisiincesi soylemde yerini bulur. Polemik metin tiirliniin sundugu bu olanaklardan alici
dolayistyla okuyucuya seslenisin tekrari giirin genel yapisina sinmis ve sikg¢a yinelenen
bir “halk” vurgusunun olusturulmasini saglamistir. Boylelikle siirekli olarak “halk” ile
i¢c ice olma durumu aktarilmistir. Buradaki seslenmeler ulasilacak bir aliciya
yapilmaktadir. Iletimin gergekleseceginin farkinda olan sbézceleme 6znesi metindeki
diger soylemsel 6geler yoluyla halkin anlayabilecegi sade Tiirkgenin kullanimi istegini
okuyucuya sunar. Jakobson’un bildirisim kurami agisindan diistiniildiigiinde iletisimin
alict odakli ¢agri islevinin kullanildig1 goriilmektedir. Aliciyr isaretleyen “cifte giden
babalar, ekin bigen geng kizlarla, odun kesen analar’dan hareketle aslinda okuyucu yani
halk kastedilmektedir.

Séylem bashigmin “Biz Nasil Siir Isteriz” bi¢iminde belirlenmis olmasi,
basglangic noktasi olarak “siir”in kabul edildigini gosterir. Boylece ilk basta da
okuyucu bu bilgi ile uyarilmis olur. Bu durum, sdylemin biitiinii incelendiginde
sozceleme Oznesi i¢in olumlanan her degerin baslangi¢ noktasi olarak “siir’in kabul
edildigi iletisini destekler. Dolayisiyla siirden hareketle metinlerin nasil olmasi gerektigi
s0zceleme 6znesi i¢in 6nemlidir. SGylemin sonunda g¢ergeve kapatilarak polemik metin
tiirti bitirilir. Baglam dolayli yoldan “halkin anlayabilecegi sade Tiirkgeye” seslenirken

kizginligi, haykirisi iletmek icin nokta ile son bulur:
“Baslarmni agik, beyaz sinesine koysunlar;
Yiireginin 6zleri¢lin carpindigin duysunlar;

Bu carpinti, bu ses nedir; neler diyor? Bilsinler.”
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Sonug olarak bu sekildeki bir tiir, ¢er¢eve, baslangic ve kapanis sézcelerinin
secimleriyle, siirin nasillig1 ile baslayan sdylemden, siirin halkin anlayabilecegi sade
Tiirkce ile yazilmasi gerektigi anlami cikarilabilir. Soylem, dgelerin tiimiiyle kendi

baglaminda tutarli ve bagdasik bir yap1 haline gelmektedir. Metin pargalar1 arasinda
135

Al

mantiksal diizen ve baglant1 “tutarliliga”, dil bilgisel iliskiler “bagdasikliga” dayanir.
Bir metinde bagdasiklik, gonderimler ve diger dilsel yapilarla gerceklesir. Gonderim
iliskisinde, bagdasiklik iliskisini saglayan gonderim oOgelerinin metinle ilgili sadece
kendilerine ait anlamsal yorumlar1 olmadigindan bunlar, anlamsal yorumlarini bir diger
Ogeyle kurduklar1 génderim iligkisi yoluyla elde eder. Gonderim Ogelerinin her biri

sdylemin baglami icerisinde anlam kazanir.3®

Metinlerde gonderimsel bagdasiklik
onciil/bagimsiz gonderim ve ardil/bagimli gonderim Ogeleri olarak kavramlastirilan
yapilarla kurulur. Kisi adillari, gosterme adillari, doniisliilik adillar1t ve gosterme
sifatlar1 “Onciil/bagimsiz gonderim ogeler”ini; iyelik ekleri, belirtme ekleri, ilgi ekleri,
kisi ekleri “ardil/bagimli génderim dgelerini” karsilar.t3’

Bu sdylemde, polemik metin tiiriiniin segimi, s6zceleme 6znesinin (Biz) 1. cogul
kisi adili ve (isteriz) 1. ¢ogul kisi ekinin kullanimiyla kendini konumlandirmasini
saglamis yani “odaklayim”1 buna gore belirlemistir. Hitap ettigi kisiye yonelik olarak da
3. c¢ogul kisi eklerini kullanarak cerceveyi kapatmistir. 1. c¢ogul kisi vericiden
(sozceleme Oznesi), aliciya (3. ¢ogul kisi ) ¢ifte giden babalar, ekin bigen geng kizlar,
odun kesen analar olacak sekilde siirlamis. “Biz” (sdzceleme 6znesi) ve “onlar’dan
(cifte giden babalar, ekin bicen geng¢ kizlar, odun kesen analar) ibaret bir baglam
belirlenmesini saglamistir. Bu bulguyu asagida verilen 6rnekler desteklemektedir:

1.: (Siirin Bashig1) “Biz Nasil Siir Isteriz?”

: “Biz o si‘ri isteriz Ki cifte giden babalar,”

: “Yanik sesin dinlerlerken gozyaslarin silsinler.”
: “Bagslarimi agik, beyaz sinesine koysunlar;”

: “Yiireginin 6zlerigiin ¢arpindigin duysunlar;”

AR o

: “Bu ¢arpint1, bu ses nedir; neler diyor? Bilsinler.”

135 Dogan Aksan, Anlambilim-Anlambilim Konular: ve Tiirkcenin Anlambilimi, 1999, s. 150.

136 Biilent Ozkan, “Metindilbilimi, Metindilbilimsel Bagdasiklik ve Haldun Taner’in “On ikiye Bir Var”
Adli Oykiisiinde Metindilbilimsel Bagdasiklik Goriiniimleri”, Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Dergisi, 13/1, Adana 2004, s. 171.

187 Leyla Subasit Uzun, Orhun Yazitlarinin Metindilbilimsel Yapisi, Tiirk Dilleri Arastirmalar1 Dizisi: 7,
Ankara, 1995, s. 38.
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Polemik metin tiirii se¢iminin sagladigi bu bakis agis1 ve odaklayim, sdylemin
diger Ogeleri ile birlestiginde ve baglamda degerlendirildiginde, daha da anlam
kazanmistir. Siir kisisinin “sade, anlasilir Tiirk¢e” odagindaki yasami, sade, anlasilir
Tiirkgenin kaybiyla arzu edilmeyen bir hal almistir. Boylece siirlerin sade, anlasilir
Tiirkce ile yazilmasi gerektigi vurgulanmustir. Ikinci ornekten anlasilacagi gibi
sozceleme Oznesi kisi adili ve kisi ekleri ile kendini 1. ¢ogul sahis olarak
konumlandirmistir. Bu noktada “siir” sozcesinin kullanilmasi bu sdzcenin baglam
igerisinde baska bir c¢agristmindan daha faydalanilmasina olanak vermistir. Metin
baglaminda ve diger sdylemsel Ogelerle bir arada degerlendirildiginde, sézceleme
Oznesi  “siir” sdzcesinin  ¢agrisimlarint  kullanarak, metinlerde ¢esitli  dil
kullanimlarindan olusan metinler oldugunu vurgulamis ve zamanin baglam igerisinde
anlamlandirilmasmi saglamistir. Sozceleme Oznesi sade, anlasilir Tiirkge odakl
fikrinde, alicinin kendi gibi diistinmesini saglamaya ¢alisir. Bu noktada siir baglaminda

besinci ve altinci tiger misralik bent buradaki bulguyu desteklenmektedir:

“Biz o si'ri isteriz ki ¢ifte giden babalar,
Ekin bigcen geng kizlarla, odun kesen analar,

Yanik sesin dinlerlerken gozyaslarin silsinler.

Baslarini acik, beyaz sinesine koysunlar;
Yiireginin 6zlericiin ¢arpindigin duysunlar;

Bu carpinti, bu ses nedir; neler diyor? Bilsinler.”

Goriildugi tizere dil sade, anlagilir kullanilmazsa ¢ifte giden babalar, ekin bicen
geng kizlarla, odun kesen analarin dili anlamayacagi vurgulanmaktadir. Sozceleme
0znesi, okuyucu ile siir kisisini yakinlagtiracak yonde olan polemik metin tiirii se¢imiyle
siir diline dair sorgulamalarini siire tagiyarak Tiirk halkinin her bir ferdine seslenmistir.

Sozceleme 6znesi, polemik metin tiirli segimiyle duygu ve diistincelerini ileterek
bunlar i¢in gerekli araclar1 saglayabilme firsatina sahip olmustur. Cilinkii polemik
tartismay1, elestiriyi ¢agristirir. Polemik metin tiiriiniin se¢imiyle daha en bastan bu
diisiince baglaminda bir ¢ergeve olusturulmasi yoniinde okuyucu hazirlanmistir. Ayrica
diger soylemsel unsurlarla da bu durum desteklenmistir. Bu c¢ikarimlart soyle

semalandirmak miimkiindiir:
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Tablo 3.1. Polemik Metin Tirti Tablosu

Cergeve: Polemik Metin Tiirti

Baglam (Metin: Biz Nasil Siir Isteriz? siiri ve bu metni olusturan psikolojik, sosyal, kiiltiirel cevre):

1897 Tiirk-Yunan Savasi » Halk edebiyati ve Servet-i Fiinun edebiyatina yonelik elestiri ‘ Halk
edebiyatinda kullanilan sade dilden yana olma durumu

Siirdeki iki tiir dil kullanimi ger¢eginden bahsedilmistir. Bu sdylemde halk
edebiyat1 (sade dil) ve eski Tiirk edebiyati (siislii dil) olmak {izere iki tiir dil kullami
vardir. Bu iki gergekligin gbéze alinmasiyla sade, anlasilir Tiirk¢enin kullanimina

yonelik aliciy1 ikna etme egilimi gorilmiistiir.

“Koroglu ne? Anadolu daglarinda goriinen,
Hep evleri, yapilar1 camurlara biiriinen,

Koyciiklerde, rencberlerin yurtlarinda okunur:

Fatih nedir? Istanbul’un surlarinin altinda,
Karadeniz-bogazi’nda, Hisarlar’in sirtinda,

Gayet giizel diisiiniilmiis, gayet iyi duyulmus:

Biz o si'ri isteriz ki ¢ifte giden babalar,
Ekin bigcen geng kizlarla, odun kesen analar,

Yanik sesin dinlerlerken gozyaslarin silsinler.

Bagslarini acik, beyaz sinesine koysunlar;
Yiireginin 6zleri¢iin ¢carpindigin duysunlar;

Bu carpinti, bu ses nedir; neler diyor? Bilsinler.”

Bu baglam igerisinde sdzceleme durumunun su sekilde olustugu goriilmektedir:
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Tablo 3.2. S6zceleme Durumu (Alici-Verici, Zaman-Uzam) Tablosu

Sézceleme Oznesi (Gonderici) - Alict (Cifte giden babalar, ekin bicen
{1. cogul kisi adily, 1. cogul kizlar, odun kesen analar)
kisi ¢ekim eki +(1)z} {3. ¢ogul kisi ¢cekim eki +IAr}

SIMDIKI ZAMAN (Zaman Belirteci) BURADA=ANADOLU DAGLARINDA,
ISTANBUL’UN SURLARININ ALTINDA
(Uzamsal Belirtegler)

S6zceleme Durumu

3.2.2. Sozceleme Edimi ve Sozceler Araciigiyla Soylemi Olusturan Uyaran
ve Tepkiler

3.2.2.1. Dil Kullanim

Sanatsal, kiiltiirel bir uyaran olan siirin sézceleme 6znesinde olusturdugu tepki,
dil kullanimi olarak karsilik bulmustur. Sézceleme 6znesi bu dogrultuda cifte giden
babalarin, ekin bigen kizlarin, odun kesen analarin anlayabilecegi bir siiri yansitmigtir.
Soylemde sozceleme 6znesinin, siir karsisinda kendisini nasil konumlandirdigini ve siir
karsisindaki tavrini yansitan sozceler onemlidir. Bu baglamda siirin son iki iicer
misralik bentlerinde istenilen siirin c¢agrisimlari, sdzceleme ediminin {iriinii olan

sOyleme yansimuistir:

“Biz o si‘ri isteriz Ki cifte giden babalar,

Ekin bicen geng kizlarla, odun kesen analar,

Yanik sesin dinlerlerken gozyaslarin silsinler.

Baslarini acik, beyaz sinesine koysunlar;

Yiireginin 6zlericiin carpindiin duysunlar;

Bu ¢arpinti, bu ses nedir; neler diyor? Bilsinler.”
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Burada secilen sozceler ¢oziimlendiginde, sdzce Oznesi siiri ¢ifte giden
babalarin, ekin bigen kizlarin, odun kesen analarin anlamasini, yanik bir sesten
dinledikleri zaman gdzyaslarini silebilmelerini dolayistyla halkin i¢ine girmis bir dille,
halkin anladig1 sade Tiirk¢eyi savunmustur. Siirde halka ait unsurlara gondermeler
yapilmistir. Kisi anlamadigi, kendinde duygu uyandirmayan siire aglayamayacagi icin
anlasilmay1 ¢agristiran “Yiireginin 6zleri¢iin ¢arpindigin duysunlar;” ifadesi secilmistir.
Sozceleme Ogeleri ve secimleri baglaminda s6zceleme 6znesinin karsithiga dayali yapi
secimiyle, sade dilin oldugu zamana karsin, sade dil olmadig1 zaman ne kadar koti

oldugu yoniindeki algis1 dikkat ¢cekmektedir.

3.2.2.2. Karsithga Dayah Yapi Secimi

Sade, halkin anlayabilecegi Tiirk¢enin hakim oldugu halk edebiyati ve siisl,
agir anlattimin oldugu divan edebiyati arasinda kesin ayrimlar vardir. Baglam genelinde
tezata dayali bir genel yap1 ve sOzce secimi ile sdzceleme Oznesinin anlasilir dil
kullaniminin varlig1 ve yoklugu arasindaki diisiince durumu yapiya yansimistir. Bildiri

bakimindan islevsel olan bu karsitliklar sdyle gosterilebilir:

Tablo 3.3. Karsitliga Dayali Yap1 Se¢imi Tablosu

Gegmis: Siirde sade, anlasilir dilin kullanildigi | Simdi: Siirde agir, siisli dilin yiiriirliikkte oldugu
zamanlar. zamanlar. (Siirde sade, anlasilir dil kullanimina
gecilsin isteniyor.)

Varlik: Sade, anlagilir Turkgenin kullanildig1 | Yokluk: Sade, anlasilir Tiirk¢enin kullanilmadigi
siirler (Halk edebiyati, Anadolu insan yasantis1 | ancak kullanilsin istenen siirler (Divan edebiyati,

gibi ¢agrigimli segimler) Osmanli tarihi gibi ¢agrigimli segimler)
“Koroglu ne? Anadolu daglarinda goriinen, “Fatih nedir? Istanbul’un surlarinin altinda,
Hep evleri, yapilari gamurlara biiriinen, Karadeniz-bogazi’nda, Hisarlar’in sirtinda,
Koyciiklerde, rencberlerin yurtlarinda okunur:” Gayet giizel diigiiniilmiis, gayet iyi duyulmus:”

“Biz 0 si ri isteriz ki ¢ifte giden babalar,
Ekin bigen geng kizlarla, odun kesen analar,
Yanik sesin dinlerlerken gozyaslarin silsinler.

Baslarini agik, beyaz sinesine koysunlar;
Yireginin 6zlericiin carpindigin duysunlar;
Bu carpinti, bu ses nedir; neler diyor? Bilsinler.”

Divan edebiyati: Halk edebiyati:
“Fatih nedir?” “Koroglu ne?”
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Osmanl Tarihi: Anadolu Insan Yasantist:

“Istanbul’un surlarmnin altinda, “Anadolu daglarinda goriinen,
Karadeniz-bogazi’nda, Hisarlar’in sirtinda, Hep evleri, yapilar1 gamurlara biiriinen,

Gayet giizel diistinlilmiis, gayet iyi duyulmus : Koyciiklerde, rencberlerin yurtlarinda okunur:
Bir siir ki sehidlerin al kaniyla yazilmus; Bir kitap ki ya bir yetim kegisini ¢aldirtir;

Bir kilig ki bir kitabin alt yanina asilmis; Ya bir ¢ift¢i gocugunu 1ss1z daga kaldirtir;

Bir altundan heykeldir ki bir odaya konulmus” Oyle seyler belletir ki akillara dokunur.”

Tabloda goriildiigii gibi siirde sade, anlasilir dile ve siislii, agir dile bazi
kullanimlar ile c¢agrisimlar olusturulurup elestiri yapilirken siirde bir tezat
olusturulmustir. S6ylemin tiimiine yerlestirilmis olan karsitliklar, sdzceleme 6znesinin
icinde bulundugu ispat ve kigskirtma durumuyla 6zdes bir izlek olusturmustur. Ayni
zamanda her liger misralik bent i¢inde tasarlanmis karsit durum, duygu ve imgelerle
gorsel anlamda desteklenmistir: “Koéroglu ne? Anadolu daglarinda goriinen,”
sozcesinde, Koroglu Destani’'ndan hareketle Koroglu'nun Anadolu daglarinin
yiiksekliginde goriindiigii ifade edilirken hemen sonrasinda gelen “Hep evleri, yapilari
camurlara biiriinen,/ Koyciiklerde, rencberlerin yurtlarinda okunur:” dizelerinde bu
destanin en altta kalan kesimlere ulastigi ifade edilirken, kiiciik yerlesim birimi
anlamma gelen “kdy” lin anlam1 aldig1 +CUk kiiciiltme ekiyle kuvvetlendirilerek ¢ok
cok kiiciik koylere bile ulastigi sezdirilmis dolayisiyla “yiiksek olma” durumu “algak
olma” durumuna evrilmistir.

Sozce Oznesinin duygu durumuyla ayni dogrultuda, sdzceleme Oznesinin,
baglami sade, anlasilir Tiirk¢enin varligi ve yoklugu dolayisiyla da ge¢mis ile simdiki
zaman arasindaki karsitliktan olusturulmus bir ana izlege yaslandirildig: goriilmektedir.
Sozceleme Oznesi, aslinda bu karsithigi sade Tiirk¢enin kullanimiyla halkin siiri
anlamasi, sade Tiirk¢e kulllanilmadiginda halkin siiri anlamamas1 halinde siir kisisinin
diisiince durumu arasinda keskin bir ayrim olusturma amaciyla yapmustir. Oz, sade
Tiirk¢e, Anadolu’nun ve Tiirk halkinin bir simgesi oldugu i¢in bu kullanim okuyucunun
da sozce Oznesinin bu Ozelliklere verdigi onemi kavramasini saglamistir. Baska bir
ifadeyle, sozceleme Oznesinin siirdeki tezata dayali yapiyr sozce Oznesini
konumlandirisina kosut bir sekilde segtigi sOylenebilir. Anadolu’nun, sade, anlasilir
dilin s6zce Oznesinin hayatindaki izleri, baglamin yapisinda ve sdzcelerin se¢iminde
goriilmektedir. Buna gore sozceleme Oznesi siiri iki ana bolime ayirmistir: Sade,

anlasilir Tirkcenin kullanildigi ve kullamilmadigi zamanlar. Siir, halk edebiyatini
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cagristiran ifadelerle baslaylp yine halk edebiyatinda kullanilan sade, anlasilir
Tiirkceden yana tavir ile bitmektedir. Metinde dizisel (paradigmatik) ogeler oldugu
goriilmektedir. Siislii, agir dil halka hitap etmedigi i¢in sade dil kullanimini tegvik
yoniinde oneride bulunulmaktadir. Siir de buna benzer bir yapiyla sdzceleme 6znesinin
zor kullanarak diizeni saglayan otoriteye karsi bir isyan olan halk edebiyatinin ana
motiflerinden gii¢ ve kaba kuvveti elestirdigi giris, halktan kopuk, bireysel izleklerle
kurulu Servet-i Fiinun edebiyatin1 elestirmesi ile geliserek, kendi istedigi siirin
dolayisiyla sanatin yasanan hayatla baglantili olmasi ve sade, anlasilir Tirkgenin
kullanilmasindan yana tavir gostermesiyle sonlanir. Aslinda aradaki dizisel
(paradigmatik) 6gelerin hepsinin asil vurgulanmak istenene, siirin Tiirk milletinin sesi
olmasi gerektigine isaret etmek ve onu pekistirmek i¢in kullanildigi goriilmektedir.

Halkin anlayabilecegi Tiirk¢enin varligt ve yoklugu karsithgl ile ¢izilen
cer¢evenin i¢inde de siirekli olumlu-olumsuz kosutlamasina gidildigi goriilmektedir.
Gecmisle (sade, anlasilir Tiirkge ve halk edebiyati ) mutlu bir atmosfer ¢izildikten sonra
“Bir kitap ki ya bir yetim kecisini ¢aldirtir;” ifadesiyle olumlu atmosfer yerini elestiriye
birakmaktadir.

“Koroglu ne? Anadolu daglarinda goriinen,
Hep evleri, yapilar1 camurlara biirlinen,

Koyciiklerde, rencberlerin yurtlarinda okunur:

Bir kitap ki ya bir yetim kegisini galdirtir;
Ya bir cift¢ci cocugunu 1ss1z daga kaldirtir;
Oyle seyler belletir ki akillara dokunur.”

Siirin {iger misralik bentlerinin birincisi ve ikincisinde zor kullanarak diizeni
saglayan otoriteye karst bir isyan olarak halk edebiyatinin simgelerinden Koroglu
Destani hatirlatilarak destanin ana motifleri olan gii¢, kaba kuvvet elestirilmis. Eskiyalik
hikayelerinin/destanlarinin halk siiri olarak verilmesi anlayigina karst ¢ikilip bu tip

hikayelerin gergek Tiirk siirini temsil etmeyecegi savunulmustur.

“Fatih nedir? Istanbul’un surlarinm altinda,
Karadeniz-bogazi’nda, Hisarlar’in sirtinda,

Gayet giizel diisiiniilmiis, gayet iyi duyulmus:
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Bir siir ki sehidlerin al kaniyla yazilmas;
Bir kilig ki bir kitabin alt yanina asilmis;
Bir altundan heykeldir ki bir odaya konulmus.”

Siirin tiger musralik bentlerinin tgilinciisii ve dordiinciisiinde halktan kopuk,
bireysel izleklerle kurulu Servet-i Fiinun siirine de kars1 ¢ikmustir. Divan edebiyatindaki
stislii anlatim1 gosteren Abdiilhak Hamit’in “Merkad-1 Fatih’i Ziyaret™ siiri hatirlatilarak
sehitlerin al kaniyla yazilmamais bir siirin, duvara asilmis bir kili¢ veya odaya konulmus
altindan bir heykel gibi islevi disinda siis esyas1 olacagi ifade edilerek eski edebiyat fikri
ifade edilmis ancak onaylanip onaylanmadigi belirtilmemistir. Baska bir ifade ile
so0zceleme 6znesinin duygu durumuna deginilmistir.

Siirdeki tiger musralik bentlerin besincisi ve altincisinda iilkenin iginde
bulundugu sikintili durumu milletiyle yasayan, cekilen acilar1 yiireginde hisseden
Yurdakul, asil siirin sehitlerin al kaniyla yazilmasi, Tiirk milletinin sesi olmasi
gerektigini belirtmistir.

Burada da goriildiigli iizere, basta sade dilin kullanildig1 halk edebiyatina ve
siislii, agir dilin kullanildig1 eski edebiyata yonelik bilgi verilmis ve elestiride
bulunulmustur. Sonrasinda sézceleme 6znesi halkin anlayabilecegi sade, anlasilir dili
istedigini sectigi sozcelerle belirtmistir. Bu istegin nedeni ise, ge¢mis (Sade, anlasilir
Tiirkge var) ile simdi (sade, anlasilir Tiirkge yok) arasindaki zithgm olusturdugu

siirectir. Arada olusturulan zitlik su sekilde semalandirilabilir:

Tablo 3.4. Gegmis-Simdiki Zaman Karsitlik Tablosu

SADE, ANLASILIR TURKCE VAR > SADE, ANLASILIR TURKCE YOK ( SADE TURKCE
OLSUN ISTENIYOR)
8

Gegmis Zaman > Simdiki Zaman

“Fatih nedir? Istanbul’un surlarinin altinda,

Karadeniz-bogazi’nda, Hisarlar’in sirtinda,

Gayet giizel diisiiniilmiis, gayet iyi duyulmus:”

Abdiilhak Hamit’in siirini hatirlatan {icer musralik bentlerin igiinciisiinde,
“Gayet giizel diistiniilmiis, gayet iyi duyulmus:” dizelerinde diis-iin-(ii)l- miis ve duy-

(Ul-mus ifadeleri ile duyulan geg¢mis zamanimn, su an (simdiki zaman) ile tezat
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olusturacak sekilde kullanilmasiyla, {izerinden zaman ge¢mis durumlarin ifade edildigi
anlasilir.

Tim bunlar dikkate alindiginda s6zce Oznesinin sade, anlasilir Tiirkce
kullanimini tesvik ettigi goriilmektedir. Bu metinde/sdylemde kendini sade Tirkgeye
gore konumlandiran s6zceleme 6znesi kendi 6znel zaman algisini olusturmustur. Zaman
betimlemesinin, sade dilin kulllanimina yonelik tesvigin olustugu, simdiki zaman algisi
yoniinde oldugu belirtilmelidir. Bu baglamda, sdzceleme 6znesi tarafindan savunulan
sade, anlasilir Tiirkge “biz” olarak nitelenen kesim ile karsi tarafta duran kisiler, zit

duygu ve durumlar1 temsil etmektedir.

Tablo 3.5. Tiirk¢e-Yabanci Kelimeler Kullanma Karsitlik Tablosu

Sade Tiirkce x Siislii dil
Tiirkce kokenli kelimeler x Yabanci kokenli kelimeler

Tiim bunlar g6z onilinde bulunduruldugunda sézceleme 6znesi sade, 6z Tiirkgeye
duydugu o6zlemi belirtmektedir. Karsitliklar ve onlarin olumlu-olumsuz ¢agrisim
degerleri iizerine kurgulanan siirin yapisinda, asil karsit durumun 6z Tiirk¢eden kopusla
yasandig1 ifade edilmektedir. Bu dogrultuda da, sade Tiirk¢enin var oldugu zamanla -
gecmis- sade, anlasilir Tiirkgenin yoklugunun derinden hissedildigi -simdi- arasinda;
sadelik ve anlagilirhigin yitirilisi ile temelde sade, anlasilir dilin kullanimia ydnelik

harekete gecilmesi gerektigi gosterilmistir.

3.2.2.3. Odaklastirilmis S6z Dizimi Se¢imi

Sozceleme Oznesi, sade, anlasilir, halka hitap eden dil icin harekete gegilmesi
gerektigini siir baglaminda secilen s6z dizimi yapisiyla desteklemistir. Siirin genel
baglaminda sadece siislii, agir dilin halka hitap etmedigi segilen 6geler yoluyla yapilan

aktarimdan, odaklastirilmis climle yapisindan anlagilmaktadir.

“Biz o si'ri isteriz ki ¢ifte giden babalar,
Ekin bigcen geng kizlarla, odun kesen analar,

Yanik sesin dinlerlerken gozyaslarin silsinler.”
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3.3. Yurdakul’un “Anadolu’dan Bir Ses -Yahud- Cenge Giderken”*® Adh

“Yurdumuzun Kog-Yigitleri’ne
Ben bir Tiirk’iim dinim, cinsim uludur,
Sinem, 6zlim ates ile doludur,
Insan olan vataninin kuludur,

Tiirk evladi evde durmaz; giderim!

Yaradan’mn Kitab’in1 kaldirtmam,
Osman’cigin bayragini aldirtmam,
Diismanimi1 vatanima saldirtmam,

Tanr1 evi viran olmaz; giderim!

Bu topraklar ecdadimin ocagi.
Evim, kdyiim hep bu yerin bucagi,
Iste vatan! Iste Tanr1 kucag!

Ata yurdun evlat bulmaz; giderim!

Tanr1’m séhid duracagim soziimde,
Milletimin sevgileri 6ziimde,
Vatanimdan bagka sey yok goziimde,

Yar yatagin diisman almaz; giderim!

Ak gomlekle gozyasimi silerim.
Kara tasla bigagimi bilerim.
Vatanimgiin yiicelikler dilerim.

"’

Bu diinyada kimse kalmaz; giderim

Yurdakul’un “Anadolu’dan Bir Ses -Yahud- Cenge Giderken” adli siiri 1897

Tiirk-Yunan Savasi’nin kamuoyunda olusturdugu etki iizerine hitabetle ilgili metin

tiiriinde, “Yurdumuzun Kog¢-Yigitleri’ne” yazilmis gibi goriinse de kamuoyuna yonelik

olarak hazirlanmig, ulusa hitap eden bir manzum nutuktur. Selanik’te Asir gazetesinde

yayimlanmistir. Bu siir dortliiklerle, 4+4+3 durakli 11°1i hece Olgiisiiyle, aaab-cccb-

dddb... uyak semasiyla ve yalin bir dille yazilmistir. Siire yap1 bakimindan ¢ok 6zen

18 F, A Tansel, age., s. 22.
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gostermeyen Yurdakul, “Tiirkge Siirler”de yer alan diger siirlerde oldugu gibi bu siirde
de halkin konusma dilini ve hece Slgiisiinii esas almistir. Siirde “Yurdumuzun Kog-
Yigitleri’ne” hitab1 yogun olarak hissedilmistir. Ge¢misten gelen, milli suur ve
heyecanin, simdiki zamanda kaybedilmesi ihtimaliyle her seyin bozulacagi hissi
verilmeye calisilmistir. Sézceleme Oznesi, siirde karsit duygu ve durumlar, ge¢mis
zamanda kalanlar ve mevcutta kaybolma ihtimali olanlarin olusturdugu aci ile {iziinti
duymus ve vatan icin milletimizin yapmas1 gereken fedakarligi dile getirme ve milli
bilinci uyandirma ihtiyacin1 okuyucunun goziinde olusturmustur. Bu siirecte, tim
detaylarin yerli yerinde sunulusu ile biiyiikk resim tamamlanmistir. Béylece “anlam”

olusturularak dinamik bir edim goriilmustiir.

3.4. Yurdakul’un “Anadolu’dan Bir Ses -Yahud- Cenge Giderken” Adh
Siirinin Coziimlenmesi

3.4.1. Dinamik Edimin ve Duygularin Soézceleme Secimleri ile
Gergeklestirilme Siireci

3.4.1.1. Aytamhkla/Hitabetle Ilgili Metin Tiiriiniin Secimi

“Yurdumuzun Kog-Yigitleri’ne” hitabi ile baglanan siirde seslenis seklinde bir
ifade secildigi goriilmektedir. Bu hitap ile baslayan s6ylemin hitabetle ilgili metin tiirii
oldugu anlasilmaktadir. Hitabetle ilgili metin tiirii bir toplum, grup oniinde sdylenmek
icin hazirlanir. Aytamlikla/ hitabetle ilgili metin tiirlerinde anlatimsallik ve ¢agr islevi
baskin olup burada, Anadolu’nun kog yigitlerine bir hitap ve seslenme, mehmetgik igin
savas ¢agrisi, bu yolla da onlarla bir iletisim kurma ihtiyaci s6z konusudur. Aytamlikla/
hitabetle ilgili metin tiiri kanitlayici ve s6z bilimsel metin tiplerinde hazirlanir.
Kanitlayic1 yanina uygun olarak aliciyr yonlendirmek i¢in buyurma, dileme, rica etme
gibi anlatim bigimleri kullanilir. Burada da vatan tehlikeye diistiigli anda neler
yapilabilecegi noktasinda “Yurdumuzun Kog-Yigitleri’ne” hitabindan hareketle Tirk
evladi ve dolayisiyla milletimizin varligina cesitli uyaranlar gonderilmistir. Tiirk
evladindaki milli suurun kaybedilmesi ihtimaline karsi hissedilen {izlintii duygusu
sOzceleme Oznesinde haykirisa yol agmistir. Bu nedenle dortliiklerin son dizelerinde
nokta (.) yerine tinlem (!) konularak aytamlik/hitabet tarzinda bir anlatim se¢imi ¢ok
yonlii olarak islevsellestirilmistir. Bu sdylemde, s6zceleme 6znesi “Anadolu’nun kog
yigitlerine” dolayistyla Tirk milletinin her bir ferdine hitap etme diirtiisiinden yola

cikarak sec¢imini bu ydnde yapmustir. Sozceleme Oznesinin baglamin diger
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kisimlarindaki s6zceleme ogeleri se¢imlerinin ¢éziimlenmesiyle elde edilen gostergeler
birlestirildiginde, diger secimlerini de yonlendirecek ve metnin anlamlandirilmasini
saglayacak veriler ortaya ¢ikaracaktir.

Genelde verici-aliciy1 ilgilendiren bir dil islevine sahip olan aytamlikla/hitabetle
ilgili metin tirhi grup ya da toplum Onilinde sdylenmek i¢in hazirlanir.
Aytamlikla/hitabetle ilgili metin tiiriinde kanitlayici yanlar1 giliglendirmek igin
egretileme, karsilagtirma gibi s6z sanatlar1 ve sasirtma imgelerinden faydalanilir.
Séylemin biitiiniine bakildiginda Anadolu’nun kog¢ yigitleri dolayisiyla Tiirk milletinin
her bir ferdine ulasma istegi, vatani ve yasamayi Tiirk milletinin her bir ferdine ait milli
suur ile 6zdestirme s6z konusu oldugu goriiliir. Bu yonde sozceleme agisindan hitap
eden kisi kendiyle ilgili duygu ve diislincelerini ifade ederken temelde Tiirk milletinin
her bir ferdini yanina ¢agirma istegini aytamlik/hitabet tiirlinlin seslenme ve konusma
imkanlarin1 sunarak aktarir. Bu gostergeler sdylemde siirekli olarak; “Yurdumuzun
Kog-Yigitleri’ne”, “Tirk evladi evde durmaz; giderim!”, “Tanr1 evi viran olmaz;
giderim!”, “Ata yurdun evlat bulmaz; giderim!”, “Yar yatagin diisman almaz;
giderim!”, “Bu diinydda kimse kalmaz; giderim!” gibi hitap seklindeki sozcelerle,
Anadolu'nun kog¢ yigitlerine seslenerek Tiirk milletinin her bir ferdinin Yunan
saldirisina kars1 yapabilecekleri aktarilarak sdylemde yer alir. Aytamlikla/hitabetle ilgili
metin tiiriiniin sundugu bu olanaklardan Tiirk milletinin her bir ferdine seslenisin tekrari
siirin genel yapisina sinmis ve sik¢a yinelenen bir “Tirk milleti” vurgusunun
olusturulmasini, bdylelikle de siirekli olarak “Tiirk milleti” ile i¢ ice olma durumunun
aktarilmasini saglar. Buradaki seslenmeler ulasilacak bir aliciya yapilmaktadir. Iletimin
gerceklesecegi gerceginin bilincinde olan sézceleme 6znesi metindeki diger soylemsel
ogeler yoluyla bu kararliligini okuyucuya sunar. Jakobson’un bildirisim kurami
acisindan  diisiiniildiginde iletisimin alici odakli ¢agri islevinin kullanildig:
goriilmektedir. Alictyr isaretleyen “Yurdumuzun Kog-Yigitlerine” sozctigiindeki
+(U)mUz iyelik bi¢im birimi gonderici ile alict arasindaki sosyolojik, kiiltiirel iliskiyi
yansitmasi agisindan onemlidir. Alict yani “Yurdumuzun Kog-Yigitleri” ifadesiyle
kastedilen Tiirk milletinin her bir ferdi gonderici ile alicinin Ortligmesini saglamaktatir.

kazandirmaktadir.
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“Anadolu’dan Bir Ses -Yahud- Cenge Giderken” bigiminde sdylem basliginin
belirlenmis olmasi, her seyin baslangi¢ noktast olarak Anadolu’nun kabul edildigini,
gosterirken ses ve ceng sozciligii savasi ¢agristirmaktadir. Boylece baslangigta alici degil
ama okuyucu bu bilgi ile uyarilmis olur. Bu durum, sdéylemin biitiinii incelendiginde
sOzceleme Oznesi i¢in iyi olan, olumlanan her degerin baslangic noktasi olarak
Anadolu’nun kabul edildigi iletisini destekleyici sOylemsel Ogeler olarak
degerlendirilebilir. Dolayisiyla Anadolu’nun kaybedilmesi durumunda soézceleme
Oznesi i¢in her sey yitip gidecektir. Soylemin sonunda gerg¢eve kapatilarak hitabet
bitirilir. Baglam, Tiirk milletinin her bir ferdine seslenirken haykirisi iletmek i¢in {inlem

ile son bulur:

“Ak gomlekle gdzyasimi silerim.
Kara tasla bigagimi bilerim.
Vatanimgiin yiicelikler dilerim.

Bu diinyada kimse kalmaz; giderim!”

Sonug olarak bu sekildeki bir tiir, ¢ergeve, baslangic ve kapanis sdzcelerinin
secimleriyle, hayatin Anadolu yani vatan ile basladigi, gerektiginde vatan yolunda
diisinmeden OSliinebilecegi anlami ¢ikarilabilir. Vasiyet niteligi tasimaktadir. Mehmet
Emin Yurdakul’un sdylemi, 6gelerin tiimiiyle kendi baglaminda tutarli ve bagdasik bir
yap1 halindedir. Bazen bir climle i¢inde bazen ciimleler arasinda bazen de paragraflar
arasinda ortaya ¢ikan metin birimleri arasindaki iliski bagdasiklikla ilgilidir.®*®
Tutarlilik ise metindeki konu siirekliligi ve anlam akigin1 saglayan mantiksal yapidir ve
metin tutarlilig1 okuyucu ve metin tiirii ile yakindan iligkilidir.°

Bu soylemde de hitabet metin tiiriiniin se¢imi, sézceleme 6znesinin (Ben) 1.
tekil kigi adili, (Tirk’@im) -imek fiilinin ihbari/bildirmesi 1. tekil kisi ¢ekimi, (dinim,
cinsim) 1. tekil kisi iyelik eki ve (giderim) 1. tekil kisi ekinin kullanimiyla kendini
konumlandirmasini saglamis, baska bir ifadeyle “odaklayim” buna gore belirlemistir.
Hitap ettigi kisiye yonelik olarak da 1. ¢ogul kisi iyelik ekiyle olusturulmus tamlamay1
kullanarak cerceveyi kapatmistir. 1. tekil kisi vericiden (s6zceleme 6znesi), aliciya (1.
cogul kisi iyelik ekiyle olusturulmus tamlama) “Yurdumuzun Kog¢-Yigitleri’ne” olacak

sekilde sinirlamistir. Sadece “ben” (sdzceleme 6znesi) ve “1. ¢ogul kisi iyelik ekiyle

139 Byyup Coskun, /lkégretim Ogrencilerinin Oykiileyici Anlatimlarinda Bagdasiklik, Tutarlilik ve
Metin Elementleri, (Doktora Tezi), Gazi Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii, Ankara, 2005, s. 50.
140 E. Coskun, age., s. 107.
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olusturulmus tamlama”dan (Yurdumuzun Kog-Yigitleri’ne) ibaret bir baglam
belirlenmesini saglamistir. Bu sonucu asagida verilen 6rnekler desteklemektedir:

1. “Yurdumuzun Kog-Yigitleri’ne”

2. “Ben bir Tiirk’iim dinim, cinsim uludur,

Sinem, 6zlim ates ile doludur,

Insan olan vataninin kuludur,

Tiirk evladi evde durmaz; giderim!”
3.: “Yaradan’in Kitab’1m kaldirtmam,
Osman’cigin bayragini aldirtmam,
Diismanimi vatanima saldirtmam,
Tanri evi viran olmaz; giderim!”
4. “Bu topraklar ecdadimin ocag.

Evim, koyiim hep bu yerin bucagi,

Iste vatan! Iste Tanr1 kucag:!

Ata yurdun evlat bulmaz; giderim!”
5. “Tanr’’m sahid duracagim s6ztiimde,

Milletimin sevgileri 6ziimde,

Vatanimdan baska sey yok goéziimde,

Yar yatagin diisman almaz; giderim!”
6.: “Ak gomlekle gozyasimi silerim.

Kara tagla bigagimi bilerim.

Vatanimgiin yiicelikler dilerim.

Bu diinyada kimse kalmaz; giderim!”

Aytamlikla/hitabetle ilgili metin tiirii se¢iminin sagladigi bu bakis acis1 ve
odaklayim, sdylemin diger dgeleri ile birlestiginde ve baglamda degerlendirildiginde,
daha ¢ok anlam kazanmustir. Siir kisisine ait “Anadolu” odagindaki hayat, Anadolu’nun
kayb1 gibi bir durumda anlamsiz ve yasanmaz hale gelecektir. Kisaca Anadolu ile
tanimlanan hayat Anadolu’nun kaybiyla son bulacaktir. Boylece her seyin vatan ile
anlam kazandig1 vurgulanmigtir. Ayrica dordiincti 6rnekte goriildiigii iizere sdzceleme
Oznesi iyelik ekleri ve kisi ekleri ile kendini 1. tekil sahis olarak konumlandirmistir. Bu
noktada toprak soOzcesinin kullanilmasi bu sdzcenin baglam igerisinde bagka bir
cagristmindan daha faydalanilmasina olanak vermistir. Sozceleme 6znesi “topraklar”

sOzcesinin ¢agrigimlarini kullanarak, metin baglaminda ve diger sdylemsel dgelerle bir
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arada degerlendirildiginde, vatansiz hayatin hayat olmadigin1 vurgulamis ve zamanin
baglam icerisinde anlamlandirilmasini saglamistir. S6zceleme 6znesinin vatan ugruna
O0lmeyi gbze almasi zaten vatan odakli kurdugu yasaminda, vatan topraklari elden
gittikten yasamay1 anlamsiz buldugunu gostermektedir. Siir baglaminda dortliiklerin
son dizelerinde kullanilan sdzceler buradaki bulguyu desteklenmektedir:

1.: “Tirk evladi evde durmaz; giderim!”

2.: “Tanr1 evi viran olmaz; giderim!”

3.: “Ata yurdun evlat bulmaz; giderim!”

4.: “Yar yatagin diisman almaz; giderim!”

5.: “Bu diinyada kimse kalmaz; giderim!”

Gorildiigii tizere vatan i¢in girisimler devam etmekte ve vatansiz bir yasamin
olmayacag1 vurgulanmaktadir. Yunan saldirisina karsi kisinin vatana ve oziine dair
sorgulamalarini, hesaplagmasini siire tasiyarak Tiirk milletinin her bir ferdine boyle bir
durumda neler yapabilecegini gosterilmistir. Bu durum sézceleme 6znesinin okuyucu
ile siir kigisini yakinlagtiracak yondeki se¢imlerinin, 6zelde ise aytamlikla ilgili metin
tirli se¢iminin sundugu hitap eden ve edilenin bas basa olma durumuna ek olarak
gonderici ile alicinin birlesmesinin sonucudur. Dolayistyla Tiirk milletinin her bir ferdi
ile iletigsim aslinda kisinin kendisi ile iletisimidir.

Aytamlikla/hitabetle ilgili metin tiirii secimi sdzceleme O0znesine sozii edilen
duygu ve diisiinceleri iletebilme ve bunlar i¢in gerekli araglar1 saglayabilme firsatini
vermigtir. Ciinkii hitabet konusmayi, seslenmeyi, dilemeyi, rica etmeyi, buyurmay1
cagristirir. Aytamlikla/hitabetle ilgili metin tiiriiniin secimiyle daha en bastan bu
baglaminda bir ¢erceve olusturulmasi yoniinde okuyucu hazirlanmistir. Bu durum diger
sOylemsel unsurlarla da desteklenmistir. Bu ¢ikarimlar1 sdyle semalandirmak

mumkindir:

Tablo 3.6. Aytamlik/Hitabet Metin Tiiri Tablosu

Cerceve: Aytamlikla /Hitabetle flgili Metin Tiirii
Baglam (Metin: Anadolu’dan Bir Ses -Yahud- Cenge Giderken siiri ve bu metni olusturan psikolojik,
sosyal, kiiltiirel ¢evre):

4

1897 Tiirk-Yunan Savasi » Vatanin tehlikeye diisme ihitimali »Vatan sevgisi

» Ayrihik » Haykiris
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Bu séylemde iki tiir ayrilik vardir:

Tablo 3.7. Ayrilik Tablosu

Ayrilik

Yakinlardan uzaklagsma ile gergeklesen é Oliimle gerceklesen

Tiirk-Yunan Savasi ile ayrilik durumunu olusturan iki gergegi de geri alabilme
thtimali yoktur. Savas gerekgesiyle yakinlardan ayrilma durumu, vatan ugruna oliim ile
per¢inlenmistir. Tiim bu gerceklerin géze alinmasinin olusturdugu kararlilikla haykirma
egilimi gorilmiistiir.

“Yurdumuzun Kog-Yigitleri’ne

Ben bir Tiirk’iim dinim, cinsim uludur,

Sinem, 6zlim ates ile doludur,

Insan olan vataninin kuludur,

Tiirk evladi evde durmaz; giderim!

Bu topraklar ecdadimin ocagi.
Evim, kdytim hep bu yerin bucagy,
Iste vatan! Iste Tanr1 kucag!

Ata yurdun evlat bulmaz; giderim!

Ak gomlekle gdzyasimi silerim.
Kara tasla bigagimi bilerim.
Vatanimgiin yiicelikler dilerim.

"’

Bu diinyada kimse kalmaz; giderim

Bu baglam igerisinde sézceleme durumunun su sekilde olustugu goriilmektedir:
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Tablo 3.8. S6zceleme Durumu (Alici-Verici, Zaman-Uzam) Tablosu

Sozceleme Oznesi (Gonderici) Alict (Yurdumuzun

{1. tekil kisi adili, -imek fiilinin Kog-Yigitleri’ne ) -Kamuoyuna-
1. tekil kisi ihbar ¢ekimi, 1. tekil kisi {1. ¢ogul kisi iyelik eki

iyelik eki, 1 tekil ¢gekim eki +(I)m} ile olusturulmus tamlama}

SIMDIKI ZAMAN (Zaman Belirteci) BURADA =EVDE, BU DUNYADA
(Uzamsal belirtegler), BU TOPRAKLAR,
BU YER, (Uzamsal Tanitlayict
Belirleyiciler-Belirleyenler-), ISTE
VATAN, ISTE TANRI KUCAGI

(Uzamsal Belirleyiciler-Sunma Bigimleri-)

S6zceleme Durumu

3.4.2. Sozceleme Edimi ve Sozceler Aracihigiyla Soylemi Olusturan Uyaran
ve Tepkiler

3.4.2.1. Aynlik: Yakinlardan kopus

Ideolojik bir uyaran olan savasin sézceleme 6znesinde olusturdugu tepki ayrilik
olarak karsilik bulmustur. Bu dogrultuda savasi yakinlardan kopus olarak yansittigi
goriilen sozceleme Oznesinin, savas karsisinda kendisini nasil konumlandirdigini ve
savag karsisindaki tavrini yansitan sozceler Onemlidir. Bu baglamda siirin ikinci
dortliigiinde betimlenen savas sahnesinin ¢agrisimlari, sézceleme ediminin {iriinii olan

sOyleme yansimistir:

“Dismanimi vatanima Saldirtmam,

2

Tanr1 evi_viran olmaz; giderim!

Bu sahnede secilen sozceler c¢oziimlendiginde, sozce Oznesi savasa
gideceginden, ecdadin topraklarina diisman asla saldiramayacak dolayisiyla vatanla bir
biitiin olan Tanr1 evi yani camiler de yikilamayacaktir. Siirde milli ve tarihi unsurlara,
sonrasinda dini degerlere gondermeler yapilmistir. Savas yakinlardan ayrilma olarak
goriildiigii i¢in birakmay1 ¢agristiran “gitmek’ sdzcesi secilmistir. Duyussal ¢agrisimlari
olumsuz olan bu sozcenin kullanimi, baglamdaki diger Ogelerle bir arada

diisiiniildiiginde anlamlandirilmaktadir. S6zceleme ogeleri ve secimleri baglaminda
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s0zceleme Oznesinin karsithiga dayali yapi se¢imiyle, vatan ile olunan zamana karsin,

vatansiz bir diinyanin ne kadar kotii olusu yoniindeki algist dikkat ¢ekmektedir.

3.4.2.2. Karsithga Dayal Yapi1 Se¢cimi

Yakinlardan ayrilik ve vatan ugruna 6liimle (son ayrilik) yasanan kopuslardan
sonra vatanin yitimi ihtimalinin, vatanin varligi ve yoklugu arasinda sdzceleme
Oznesinin yasadigi duygu durumunun yapiya Yansimasi sézceleme Oznesinin baglam
genelinde zithiga dayali bir genel yap1 ve sézce se¢imi ile de kendini gostermektedir.

Bildiri bakimindan islevsel olan bu karsitliklar su tabloda gosterilebilir:

Tablo 3.9. Karsitliga Dayali Yap1 Se¢imi Tablosu

Gecmis: Tiirk ordusu ve milletinin savaglarda galip | Simdi: Tiirk ordusu ve milletinin milli suurunu

geldigi, milli suurun yogun oldugu zamanlar. kaybetme ve Yunan Savasi’'nda maglup olma
olasilig1.
Varlik: Vatan Yokluk:  Savagin  kaybedilmesi  durumunda

topraklarin kaybedilmesi ihtimali

Tabloda goriildiigii gibi siirde bazi kullanimlar vatana, Anadolu’ya dair
etkileyici cagrisimlar olusturarak onu kutsallagtirirken, bunlarin hemen ardindan
benzetmelerle olusturulan haykirig siirde bir tezat olusturmustir. SGylemin tiimiine
yerlestirilmis olan karsitliklar, sézceleme Oznesinin i¢inde bulundugu karsithk ve
haykiris durumuyla 6zdes bir izlek olusturmustur. Ayni zamanda her dortliik i¢inde
tasarlanmig kargit durum, duygu ve imgelerle gorsel anlamda desteklenmistir: “Ben bir
Turk’tim dinim, cinsim uludur,” sozcesinde, Tirk milletinin din ve cins bakimindan
biiyiik ve yiice oldugu ifade edilirken, hemen sonrasinda gelen “Insan olan vataninin
kuludur,” sozcesinde insan olanin vatanin kulu yani koélesi oldugunu ifade etmis
dolayisiyla “yiicelik, ululuk” durumu “koélelik” durumuna evrilmistir. Benzer sekilde
besinci dortliikte vatan yolunda 6lenler i¢in kaygi duyulmayacagii anlatmak icin “Ak
gomlekle gdozyasimi silerim.” sdzcesinden hemen sonrasinda gelen “Kara tagla bicagimi
bilerim.” dizelerinde ak ve kara sozciikleriyle karsitlik olusturulmustur.

Soylem, olumlu ¢agrisimlar s6z ve ifadelerle {imit dolu durumlardan sonra tiim
bunlara tezat olusturacak sekilde karamsar bir atmosfer olusturulmasi seklinde

kurgulanmigtir. Soézce Oznesinin duygu durumuyla ayni dogrultuda, sdzceleme




75

Oznesinin, baglami vatanin varlig1 ve yoklugu ihtimali dolayisiyla da gecmis ile simdiki
zaman arasindaki karsitliktan olusturulmus bir ana izlege yaslandirdigi goriilmektedir.
Soézceleme 6znesi, aslinda bu karsitligi vatanin yani Anadolu’nun var oldugu yasamin
giizelligi ile, kaybedilme durumunda siir kisisinin diistiigii ruh durumu arasinda keskin
bir ayrim olusturma amaciyla yapmistir. Anadolu, bu siirde ecdad topraklarinin bir
simgesi oldugu i¢in bu kullanim okuyucunun da sézce 6znesinin bu 6zelliklere verdigi
Oonemi kavramasini saglamistir. Bagka bir ifadeyle, sdzceleme 6znesinin siirdeki tezata
dayali yapiy1 sdzce Oznesini hayata karsi konumlandirisina kosut bir sekilde segtigi
sOylenebilir. Anadolu’nun sézce 6znesinin hayatindaki izleri, baglamin yapisinda ve
sOzcelerin se¢iminde de goriilmektedir. Buna gore sdzceleme 6znesi siiri iki ana boliime
ayirmigtir: Anadolu topraklarinda yasanan zamanlar ve vatanin kaybedilme durumu
oldugu zaman. Aslinda bu ¢izgi hayat ve 6liim (vatan ugruna 6lmek istiyor) olarak da
belirlenebilir. Metinde dizisel (paradigmatik) 6geler oldugu goriilmektedir. Degerlerin
kaybedilmesiyle her sey anlaminm yitirecegi i¢in degerler ugruna kendinden feragat
edilir. Siir de buna benzer bir yapiyla sdzceleme Oznesinin ordu ve milletin
kahramanliklarin1 6vdigi giris, vatan kaybedilirse yasamin anlamsiz héle gelecegi ile
geliserek, vatanin bekasi i¢in 6liimiin goze alinmasiyla sonlanir. Aslinda aradaki dizisel
(paradigmatik) Ogelerin hepsinin asil vurgulanmak istenene, vatanin kaybedilme
thtimali ve bunun yaratti1 kayiplara isaret etmek ve onu pekistirmek i¢in kullanildig:
gorilmektedir.

Vatanin varligi-yoklugu ihtimali karsithigi ile cizilen ¢ercevenin i¢inde de siirekli
olumlu-olumsuz kosutlamasina gidildigi goriilmektedir. Gegmisle (vatanla) mutlu bir
atmosfer ¢izildikten sonra “Ata yurdun evlat bulmaz; giderim!” ifadesiyle olumlu
atmosfer birden yerini olumsuzluga karsi bir haykiriga birakmaktadir. Burada “evlat
bulmaz” ifadesinin kullanimiyla, siir genelinde ata yurdu ile 6zdeslestirilen vatana
yonelik bir saldirida Tiirk milletinin her bir ferdinin evladi ¢agristirmasi amaglanmustir.
Vatan s6z konusu oldugunda Tirk milletinin her bir ferdinin sorumlu oldugu
sezdirilmigtir. Dordiincii  dortliikte vatanin varligi-elden c¢ikma ihtimali karsithgi
dogrultusunda, daha Once ¢izilen ve gergeklestirilmek istenen vatani koruma arzusu

goriilmektedir.
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“Tanri’m sahid duracam soziimde,
Milletimin sevgileri 6ziimde,
Vatanimdan baska sey yok goziimde,

Yar yatan diisman almaz; giderim!”

Burada da goriildiigli lizere, vatanin elden gitme ihtimali daha 6nce ¢izilen ve
gerceklestirilmek istenen vatant miidafaa etme arzu ile bir arada verilerek
sondiiriilmektedir. Oliim pahasma vatani koruma arzusu goriilmektedir. Bu istegin
nedeni ise, gegmis (milli suurun oldugu zamanlar) ile simdi (milli suurun kaybedilme
ihtimali) arasindaki zithgin yarattigi siiregtir. Arada olusturulan zithk su sekilde

semalandirilabilir:

Tablo 3.10. Varlik-Yokluk Karsitligr Tablosu

VATAN VAR> VATANIN ELDEN CIKMA [HTIMALI
8

Gegmis Zaman > Simdiki Zaman

“Ben bir Tiirk’iim dinim, cinsim uludur,
Sinem, 6zlim ates ile doludur,
Insan olan vataninin kuludur,

Tiirk evladi evde durmaz; giderim!”

Sozceleme Gznesinin bu siirin ilk dizesinde “Tiirk” sozciiglinii kullanmasi yeni
bir donemin baslangici olarak degerlendirilebilir. Clinkii, Tiirk siirinde milliyetcilik ya
da Tiirkgiiliik kavrami ilk defa bu kadar belirgin olarak goériilmektedir. Sair, milli biling
ve heyecant 6n plana alarak Tiirk milletini din ve cins bakimindan Ovmiistiir.
Tiirkgtiliik akiminin etkisinin yogun olarak goriildiigii bu siirde, s6zceleme 6znesi milli
bilinci uyandirma gayesi giiderek, Tirk’lin coskun, atesle dolu yiireginden, Tirk
evladinin vataninin kulu oldugu ve onun ugruna hi¢ diisiinmeden harekete gecise hazir
olusundan hareketle vatan i¢in milletimizin yapmasi gereken fedakarligi dile getirmistir.
Burada, vatanin elden gitmesi durumunda siir kisisinin hayatla uyum saglayamayacagi

vurgulanmustir.
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“Yaradan’in Kitab’ni1 kaldirtmam,
Osman’cigin bayragini aldirtmam,
Diismanimi vatanima saldirtmam,

Tanr1 evi viran olmaz; giderim!”

Sair, vatan ve din izlegini Tiirk’tin karakteriyle beraber isleyerek dini, milli ve
tarihi gondermeler yapmistir. Kur’an-1 Kerim’den s6z ederek onun gergekleri
anlatmasini kimsenin engelleyemeyecegini ortaya koymus, bagimsizligimizin sembolii
olan bayragimizi hi¢ bir kuvvetin ele geciremeyecegini vurgulamis, Tanr1 evi diyerek
camiden bahsederek yine dini unsurlara yer vermis bdylece milli unsurlara Islami
degerleri de ilave etmigtir. S6zceleme 6znesi, deger verdigi vatan ugruna kararli bir ruh

haline biriinmiistir.

“Bu topraklar ecdadimin ocagi.
Evim, kdyiim hep bu yerin bucagi,
Iste vatan! Iste Tanr1 kucag!

',,

Ata yurdun evlat bulmaz; giderim

Ugiincii dortliikte, “Evim, kdyiim hep bu yerin bucagi,” sozcesiyle bir vatan
kavrami ¢izilmistir. Kullanilan bu ifadelerle kutsal oldugu anlasilan vatan hakkinda siir
kisisinin baskin olarak olumlu hisler tasidigi anlagilmakta, boylelikle de okuyucu
s0zceleme Oznesinin duygularini paylasabilmektedir. Tek basina bir tiimce olarak sz
dizimi niteligi tasiyan “Bu topraklar ecdadimin ocagi.” s6zcesinin bu baglamda ve diger
sozcelerle bir arada degerlendirildiginde (sdylem ¢oziimlemesi yapildiginda), ifade

edilen ¢gikarima olanak sagladig: goriilmektedir.

“Tanrt’m sahid duracagim soziimde,
Milletimin sevgileri 6ziimde,
Vatanimdan baska sey yok goziimde,

Yar yatagin diisman almaz; giderim!”

Su anda (simdiki zaman) s6z konusu olmayan bir durumun gelecekte olacagini
belirtmek i¢in -ACAk gelecek zaman eki kullanilir. Dordiincii dortliikte su anda (simdiki
zamanda) s6z konusu olmayan bir durum i¢in dur-AcAk+(l)m ifadesiyle gelecek

zamana dair bir ifade kullanilmistir.
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Tiim bunlar goéz onilinde bulunduruldugunda sozce Oznesinin vatana olan
baglilig1 nedeniyle 6limi goze aldigr goriilmektedir. Sonug olarak, siir kisisi Anadolu
hakkindaki hislerini aktarma yolunda “vatan” ile 6zdeslestirdigi imgelerden, i¢inde
bulundugu durum ile karsithk olusturacak sekilde, yararlanmistir. Mehmet Emin
Yurdakul’un sdylemi, 6gelerin tiimiiyle kendi baglaminda tutarli ve bagdasik bir yapi
halindedir. Bir metnin kendisini olusturan c¢esitli boliimleriyle dilsel biitiinliik i¢inde
birbirine bagli olmasi bagdasiklikla ilgilidir. Bagdasiklik metnin yiizeyinde dilsel 6geler
araciligiyla gorilebilirken tutarliligl gosteren belirli dilsel 6geler yoktur. Tutarlilik derin
yapidaki anlamlarin arasindaki mantiksal baglantidir.!

Vatansiz bir diinyayr yasanmaz bulan, metinde/sdylemde kendini ve yasamini
vatana gore konumlandiran s6zceleme 6znesinin yine ayni sdylemde kendi 6znel zaman
algisin1 yarattigr sOylenmelidir. Zaman betimlemesinin, vatan ve kararlilik ile ilgili
duygularin olustugu, Anadolu’ya saldir1 olasigi olunan simdiki zaman algis1 yoniinde

oldugu belirtilmelidir.

3.4.2.3. Odaklastirilmis S6z Dizimi Se¢cimi
Sozceleme Oznesi vatanin elden gitmesi durumunda siir kisisinin hayatinin

diizene girmeyecegini siir baglaminda secilen s6z dizimi yapisiyla desteklemistir.

“Bu topraklar ecdadmin ocag.
Evim, kdytim hep bu yerin bucag,
Iste vatan! Iste Tanr1 kucag!

")

Ata yurdun evlat bulmaz; giderim

Siirin genel baglaminda vatandan baska herkesin zalim, kétiiliiklerle dolu
oldugu, vatanin kaybedilmesi durumunda giivenlik, 6zgiirliik gibi degerlerin de yitisinin
aktarilldig1 secgilen Ogeler yoluyla yapilan aktarimdan anlasiimaktadir. Bu sekilde,
sOzceleme Oznesinin, vatansizlik durumunda altiist olacak yasami odaklastirilmis climle
yapist ile desteklenirken bu yapilardaki s6zce se¢imlerinin aktardigi duygu yogunlugu
pekistirilmis olur:

1.: “Ata yurdun evlat bulmaz; giderim!”
2. “Yar yatagin diigman almaz; giderim!”

3.: “Tanr1 evi viran olmaz; giderim!”

141 Ayse Eziler Kiran, Ece Korkut, Suna Agildere, Giiniimiiz Dilbilim Calismalari: “Tiirkge Metinlerde
Bagdasiklik ve Tutarlilik”, Istanbul, 2003, s. 121-132.
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4.: “Tiirk evladi evde durmaz; giderim!”

5.: “Vatanimdan bagka sey yok gdziimde,”

3. 5. Yurdakul’un “Sakin Kesme”*? Adh Siiri

“Ey hemsehri! Sakin kesme, yas agaca balta uran el onmaz;
Na, kiitiikler!.. Nice yildir, hi¢birine kervan gelmez, kus konmaz;

Bunlar1 kes, o baltanla bu ¢iirlimiis agaglari yere ser.

Bak, sizin kdy su yemyesil korulugun gdlgesinde ne giizel!..
Goniilleri agmadadir, yapraklarin arasindan esen yel.

Yazik, giinah olmaz mi ki, ¢iplak kalsin bu ziimriit yurt, §Trin yer?

Hem diinyada en birinci borg degil mi her kula
Bir tohumu fidan yapmak, fidan1 da bir orman?...
Eger boyle olmasaydi, ne kalirdi ogula :

“Mirasimi artir” diye 0giit veren atadan?...

Sakin kesme, her dalindan bir giizel kus ses versin;
Sakin kesme, golgesinde yorgun ¢ift¢i dinlensin;
Sakin kesme, su sevimli koye kanad-kol gersin;

2

Sakin kesme, aziz vatan giinden giine senlensin!...

Yurdakul’un “Sakin Kesme” adli siiri hitabetle ilgili metin tiiriinde yazilmistir
ve “hemsehri’ye seslenmenin Otesinde Ogretici Ozelliginden otiirli ¢ocuk siiri kabul
edilerek okul kitaplarina konmus bir siiridir. Siire yap1 bakimindan ¢ok &zen
gostermeyen Yurdakul’un bu siiri sone nazim sekliyle, duraklar1 diizensiz olarak hem
15’11 (4+4+4+3) hem 19’lu (4+4+4+4+3) hece Olclisli kullanilarak yazilmistir. Siirde
sade, yalin Tiirk¢e kullanim dikkat cekmektedir. Yurdakul siirlerinde sadece Tiirkliik,
bayrak, vatan dememistir. Dogaya; ormana, agaca olan sevgisini “Sakin Kesme”
siirinde Anadolu’nun yemyesil kalmasindan yana olarak gostermistir.

Siirde yogun olarak hissedilen “agac¢” figiirliyle, dogaya olan sevgi
hisssettirilmistir. S6zceleme 6znesi, siirde karsit duygu ve durumlar, gegmis zamanda
kalanlar ve mevcutta kaybolma ihtimali olanlarla tiziintii duymus ve buyurma anlatim

bicimi olan “Sakin kesme” ifadesini kullanarak Anadolu’nun yesil kalmas1 gerektigi

142 F A Tansel, age., s. 84.
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diislincesini okuyucunun goziinde olusturmustur. Bu siiregte, tiim detaylarin yerli
yerinde sunulusu ile biiyiik resim tamamlanmis ve olusturulan atmosfer ile de “anlam”

olusturularak dinamik bir edim goriilmustiir.

3.6. Yurdakul’un “Sakin Kesme” Adh Siirinin C6ziimlenmesi

3.6.1. Dinamik Edimin ve Duygularin So6zceleme Secimleri ile
Gerceklestirilme Siireci

3.6.1.1. Aytamhkla/ Hitabetle ilgili Metin Tiiriiniin Se¢imi

“Ey hemsehri” seslenisi ile baglanan siirde hitabet metin tiiriinde bir ifade sekli
secildigi goriilmektedir. Hitabet metin tlirlinde anlatimsallik ve cagr islevleriyle alict
tizerinde etki yapabilme ihtiya¢ ve istegi soz konusudur. Burada da Anadolu’nun
yesillendirilmesine tesvik noktasinda “Ey hemsehri” hitabindan hareketle Tiirk
milletinin her bir ferdine ¢esitli uyaranlar gonderilmistir. Anadolu’nun dogasi 6viilmiis
ve zarar verilmesi ihtimaline kars1 hissedilen iiziintii duygusu s6zceleme 6znesinin uyari
cagrisinda bulunmasina yol agmistir. Hitabetle ilgili metin tlirliniin kanitlayicilig
dogrultusunda, sunulan ifadeleri agiklamak adma iki nokta (:) ve noktali virgil (;)
kullanilarak alici1 iizerinde etki yapabilmek amaglanmistir. Siirde {inlem ve
seslenmelerde anlatimi pekistirmek icin soru isareti (?) ve linlem (!) isaretinden sonra
iki nokta (..) ve {li¢ nokta (...) kullanilmistir:
1.: “Na, kiitiikler!.. Nice yildir, higbirine kervan gelmez, kus konmaz;”
2.: “Bak, sizin kdy su yemyesil korulugun gélgesinde ne giizel!..”
3.: “Hem diinyada en birinci bor¢ degil mi her kula

Bir tohumu fidan yapmak, fidan1 da bir orman?...”

4.: “Eger boyle olmasaydi, ne kalird1 ogula:

2

Mirasimi artir” diye 6giit veren atadan?...
5.: “Sakin kesme, aziz vatan giinden giine senlensin!...”

Boylece hitabet metin tiirtinde bir anlatim se¢imi ¢ok yonlii olarak
islevsellestirilmistir. Bu sdylemde, sozceleme 6znesi “Ey Hemsehri” dolayisiyla Tiirk
milletinin her bir ferdine hitap etme diirtlistinden yola ¢ikarak secimini bu yonde
yapmustir. Sozceleme Oznesinin baglamim diger kisimlarindaki sozceleme ogeleri
secimlerinin ¢ozlimlenmesiyle elde edilen gostergeler birlestirildiginde, diger

secimlerini de yonlendirecek ve metnin anlamlandirilmasini saglayacak veriler

sunacaktir.
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Konusma, seslenme, dileme, buyurma gibi ¢agrisimlar uyandiran hitabetle ilgili
metin tiirli, sozceleme Oznesinin topluma diislincelerini agtigi ayni zamanda
okuyucunun, diisiincelere ortak oldugu izlenimini verir. Okuyucunun aktif olmasi
gereken sOylem c¢oziimleme siirecinde, okur ile sdylem arasindaki mesafenin
azalmasiyla okurun sdyleme daha fazla dahil olmas1 saglanir.

Hitabetle ilgili metin tiirtinde dilin islevi verici ve aliciy1 ilgilendirir. S6ylemin
biitliniine bakildiginda “Ey hemsehri!” seslenisiyle Tiirk milletinin her bir ferdine hitap
ve Anadolu’nun dogal zenginliklerini Tiirk milletinin her bir ferdine ait doga sevgisi ile
0zdestirme s6z konusu oldugu goriiliir. Bu yonde sdzceleme agisindan hitap ile ilgili
metin tlirlinii yazan kisi Anadolu’nun dogal zenginliklerini dvmiistiir. Temelde bu
ovgiiler ile dilin cagr isleviyle alic1 iizerinde duygusal etki yaratma istegini her tiirlii
seslenme ve siirsel anlatim imkanini (Benzeme, kisilestirme, karsilastirma gibi sz
sanatlar1) sunarak aktarir. Bu gostergeler soylemde siirekli olarak; “Bak, sizin kdy su
yemyesil korulugun golgesinde ne giizel!..”, “Goniilleri agmadadir, yapraklarin
arasindan esen yel.”, “Yazik, giinah olmaz mi1 ki, ¢iplak kalsin bu ziimriit yurt, sirin
yer?”, “Sakin kesme, su sevimli kdye kanad-kol gersin;” gibi hitap seklindeki s6zcelerle
soylemde yer almistir. Boylece aliciya (Ey hemsehri!) seslenerek Anadolu’nun dogal
giizelliklerinin korunmas1 gerektigi iletilmistir. Hitabet ile ilgili metin tiiriiniin sundugu
bu olanaklarla (Ey hemsehri!) seslenisinin tekrari siirin genel yapisina sinmistir. Bu
olanaklar ayrica sik¢a yinelenen bir “doga; aga¢” motifinin olusturulmasini, boylelikle
de siirekli olarak doga ile i¢ i¢e olma durumunun aktarilmasini saglar. Buradaki
seslenmeler ulasilacak bir aliciya yapilmaktadir. Iletimin gerceklesecegi gerceginin
bilincinde olan sozceleme Oznesi metindeki diger sOylemsel 6geler yoluyla bu
kararligim1 okuyucuya sunar. Jakobson’un bildirisim kurami agisindan diisiiniildiigiinde
iletisimin alic1 odakli ¢agri islevinin kullanildig1 goriilmektedir. Ayrica alictya “Ayni
ilden, sehirden olan kimse, memeleketli” anlamina gelen “hemsehri” (Ey hemsehril)
sOzciigiiyle seslenilerek gonderici ile alici arasindaki sosyolojik, kiiltiirel  iligki
yansitilmistir. Alict yani “Ey hemsehri!” ifadesiyle gonderici ile alicinin ortlismesi
saglanmakta, bir ‘kisi i¢i iletisim tiirli’nii ortaya ¢ikarmaktadir. Bu durum iletiye siirsel

sOylem o6zelligini kazandirmaktadir.
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Soylem baghiginin “Sakin Kesme” bi¢giminde belirlenmis olmasi, bir seslenme,
dileme ve buyurmay1 gosterir. Boylece basglangicta alicit degil ama okuyucu bu bilgi ile
uyarilmig olur. Bu durum, sdylemin biitiinii incelendiginde sdzceleme Oznesi igin
olumlanan, yiiceltilen Anadolu’daki ormanlarin, agaglarin, korunmasi gerektigi iletisini
destekleyici sOylemsel dgeler olarak degerlendirilebilir. Dolayisiyla sézceleme 6znesi
Anadolu’nun yemyesil kalmasi i¢in c¢agrida bulunmaktadir. Bu durumda sdylemin
sonunda g¢ergeve kapatilarak hitabetle ilgili metin tiirii bitirilir. Baglam, dolayli olarak
Anadolu’ya ve Tiirk milletinin her bir ferdine seslenirken ¢agrisini giiclendirmek igin

tinlemden (!) sonra ii¢ nokta (...) ile son bulur:

“Sakin kesme, her dalindan bir giizel kus ses versin;
Sakin kesme, golgesinde yorgun ¢ift¢i dinlensin;
Sakin kesme, su sevimli koye kanad-kol gersin;

2

Sakin kesme, aziz vatan giinden giine senlensin!...

Sonug olarak bu sekildeki bir tiir, ¢ergceve, baslangic ve kapanis sdzcelerinin
secimleriyle, Anadolu’nun dogal giizelliklerinin her daim var olmasi ve korunmasi
gerektigi anlami ¢ikarilabilir. Soylem, Ogelerin tiimiiyle kendi baglaminda tutarli ve
bagdasik bir yap1 haline gelmektedir.

Bu soylemde de, hitabetle ilgili metin tiirliniin se¢imi, sézceleme Oznesinin
kendini gizli olarak “ben” (1. tekil kisi) diye konumlandirmasini saglamistir. Hitap
ettigi kisiye yonelik olarak da “Ey hemsehri!” (sen) ve “sakin kesme” (sen)
kullanimlariyla 2. tekil kisi aliciyr kastederek cerceveyi kapatmustir. 1. tekil kisi
vericiden (sOzceleme Oznesi), “Ey hemsehri! (sen)” (2. tekil kisi) olacak sekilde
siirlamistir. Sadece “ben” (sdzceleme 6znesi) ve “Ey hemsehri! (sen)” (2. tekil kisi)
den ibaret bir baglam belirlenmesini saglamigtir. Bu sonucu asagidaki ornekler
desteklemektedir:

. (Siirin Baglig1) “Sakin Kesme” (sen)
.. “Ey hemsehri! Sakin kesme, yas agaca balta uran el onmaz;” (sen)

.. “Bak, sizin kdy su yemyesil korulugun golgesinde ne giizel!..” (sen)

.- “Sakin kesme, gblgesinde yorgun ¢ift¢i dinlensin;” (sen)

1
2
3
4.: “Sakin kesme, her dalindan bir giizel kus ses versin;” (sen)
5
6.: “Sakin kesme, su sevimli kdye kanad-kol gersin;” (sen)

7

.. “Sakin kesme, aziz vatan giinden giine senlensin!...” (sen)
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Hitabet ile ilgili metin tiirii se¢iminin sagladig1 bu bakis agis1 ve odaklayim,
sOylemin diger Ogeleri ile birlestiginde ve baglamda degerlendirildiginde, daha da
anlam kazanmigtir. Siir kisisine ait “doga, aga¢” odagindaki yasam, agaglarin yok
olmasiyla 6nemli bir deger kaybedecektir. Boylece Anadolu’nun siisii olan agag¢ ve
ormanlarin korunmasi gerektigi vurgulanmistir. Ayrica ikinci 6rnekte goriildiigii iizere
sOzceleme Oznesi “aga¢” sOzcesinin ¢agrisimlarini kullanarak, metin baglaminda ve
diger soylemsel Ogelerle bir arada degerlendirildiginde, yesil alanlarin korunup
cogaltilmas1 gerektigini vurgulamis ve zamanin baglam igerisinde anlamlandirilmasini
saglamistir. Bu noktada kullanilan tohum, fidan, aga¢, orman kavramlar1 énemlidir.
Yesil alanlarin korunup yayginlastirilmas: gerektigi ¢agrisint kisi siire tasiyarak “Ey
hemsehri!” ifadesinden hareketle Tiirk milletinin her bir ferdine seslenmistir. S6zceleme
Oznesinin hitabetle ilgili metin tiirii se¢cimi okuyucu ile siir kisisini yakinlagtirmistir.
Hitabetle ilgili metin tiirii se¢imi sézceleme Gznesine seslenerek alici iizerinde etki
olusturmasina imkan vermistir. Ciinkii hitabet seslenme, dileme, rica etme, buyurmay1
cagristirir. Hitabet metin tiirii se¢imiyle daha en bastan bu duyurumlar baglaminda bir
gerceve olusturulmasi yoniinde okuyucu hazirlanir ve diger séylemsel unsurlarla da

durum desteklenmis olur. Bu ¢ikarimlar1 sdyle semalandirmak miimkiindiir:

Tablo 3.11. Aytamlik/Hitabet Metin Tiirii Tablosu

Cerceve: Aytamlikla/Hitabetle Tlgili Metin Tiirii
Baglam (Metin: Sakin Kesme siiri ve bu metni olusturan psikolojik, sosyal, kiiltiirel gevre):

Agaglarin tahrip edilmesi » Cagrida bulunma » Doga sevgisi » Vatan sevgisi

“Ey hemgehri! Sakin kesme, yas agaca balta uran el onmaz;
Na, kiitiikler!.. Nice yildir, hi¢birine kervan gelmez, kus konmaz;

Bunlar kes, o baltanla bu ¢liriimiis agaglar1 yere ser.

Bak, sizin kdy su yemyesil korulugun gdlgesinde ne giizel!..
Goniilleri agmadadir, yapraklarin arasindan esen yel.

Yazik, glinah olmaz mi ki, ¢iplak kalsin bu ziimriit yurt, sirin yer?”

Bu baglam igerisinde sézceleme durumunun su sekilde olustugu goriilmektedir:
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Tablo 3.12. Sozceleme Durumu (Alici-Verici, Zaman-Uzam) Tablosu

Sozceleme Oznesi (Gonderici) - Alict (Ey hemgsehri!-sen-)
(1. tekil kisi) (2. Tekil kisi )

SIMDIKI ZAMAN (Zaman Belirteci) SURADA=SU YEMYESIL KORULUGUN
GOLGESINDE= (Uzamsal Belirteg), BU
ZUMRUT YURT, SIRIN YER
SU SEVIMLI KOY ( Uzamsal Tanitlayici
Belirleyiciler -Belirleyenler-)

Sozceleme Durumu

3.6.2. Sozceleme Edimi ve Sozceler Aracihigiyla Soylemi Olusturan Uyaran
ve Tepkiler

Yesil alanlarin yok edilmesi sozceleme Oznesinin “Sakin kesme!” seklinde
tepkisine neden olmustur. Sozceleme Oznesinin, yesil alanlarn yok edilmesi
karsisindaki tavrini ve kendisini nasil konumlandirdigini yansitan sézceler dnemlidir.
Bu baglamda siirin birinci tigliigiinde betimlenen cagr1 ve seslenis, sozceleme ediminin

irlinli olan s0yleme yansimistir:

“Ey hemgehri! Sakin kesme, yas agaca balta uran el onmaz;
Na, kiitiikler!.. Nice yildir, hi¢birine kervan gelmez, kus konmaz;

Bunlar kes, o baltanla bu ¢liriimiis agaclar1 yere ser.”

Bu sahnede segilen sézceler ¢oziimlendiginde; sozceleme 6znesi “Ey hemsehri!”
diye seslenerek ormanlarin 6nemini gostermek ic¢in yas aga¢ kesen insanin dertten
kurtulamayacagini, kiitiiklere senelerdir kus konmadigini, kervan gelmedigini bu
yizden mutlaka kesilecekse bu ciirimiis agaglarin kesilebilecegini ifade etmistir.
Sozceleme Ogeleri ve secimleri baglaminda sdzceleme 6znesinin karsithiga dayali yapi
secimiyle, agaglarin ve ormanlarin oldugu zamana karsin, agacsiz, ormansiz bir yagsamin

ne kadar kotii olusu yoniindeki algis1 dikkat cekmektedir.
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3.6.2.1. Karsithga Dayahl Yap1 Secimi

Baglam genelinde tezata dayali bir genel yap1 ve sdzce se¢imi yapan sdzceleme
Oznesinin yesillik alanlarin tahrip edilmesi ihtimaliyle agaclarin varligi ve yoklugu
arasinda yasadigi duygu durumu yapida kendini gostermektedir. Soylemin igerigi ile

uyumlu bu karsitliklar su tabloda gosterilebilir:

Tablo 3.13. Dogal Cevre Varligi-Yoklugu Tablosu

Gecgmis: Yesil alanlarin oldugu zamanlar. Simdi: Yesil alanlarin yok olma ihtimalinin oldugu
zaman. (Bu yiizden ¢agrida bulunuluyor.)

Varlik: Agaclar. Yokluk: Agaclarin kesilme ihtimaliyle yok olmasi.

Soylemin tlimiine yerlestirilmis olan karsitliklar, sdzceleme 6znesinin i¢inde
bulundugu karsitlik ve hitabet durumuyla 6zdes bir izlek olusturmustur. Ayn1 zamanda
siirde tasarlanmis karsit durum, duygu ve imgelerle gorsel anlamda desteklenmistir: “Ey

b

hemsehri! Sakin kesme, yas agaca balta uran el onmaz;” sdzcesinde, yas agaca balta
vurulmasinin dogru olmadigi ifade edilirken; sonrasinda gelen “Na, kiitiikler!.. Nice
yildir, higbirine kervan gelmez, kus konmaz;” ve “Bunlar1 kes, o baltanla bu ¢liriimiis
agaclar1 yere ser.” sozcelerinde kiitiikler isaret edilerek ¢liriimiis agacin baltayla
kesilebilecegini ifade etmis dolayisiyla “yas” olma durumu “giliriimiis” olma durumuna
evrilerek karsithik olusturulmustur.

Soylem, olumlu ¢agrisimlar s6z ve ifadelerle timit dolu durumlardan sonra tiim
bunlara tezat olusturacak sekilde bir atmosfer yaratilmasi seklinde kurgulanmustir.
Bagka bir ifade ile sdzce Oznesi baglami agaglarin varlifi ve yoklugu ihtimali
dolayisiyla da ge¢mis ile simdiki zaman arasindaki karsitliktan olusturulmus bir ana
izlege yaslandirildigr goriilmektedir. Doganin sdzce Oznesinin hayatindaki izleri,
baglamin yapisinda ve sozcelerin se¢iminde goriilmektedir. Buna gore sdzceleme 6znesi
siiri iki ana bolime ayirmistir: Agaglarin oldugu zamanlar ve agaglarin tahrip edilme
ihtimali oldugu zaman. Metinde dizisel (paradigmatik) ogeler oldugu goriilmektedir.
Siirde, sOzceleme Oznesinin yas agaglarin kesilmemesi gerektigini belirttigi giris,
agacglarin  oviildiigii ve yesil alanlarin arttirllmasina yonelik yapilmasi gerekenler ile

geligerek, hitap edilen aliciya agaclari kesmemesi yoniinde ¢agri yapilarak sonlanir.
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Aslinda aradaki dizisel (paradigmatik) ogelerin hepsinin asil vurgulanmak istenene,
yesil alanlarin kaybedilme ihtimaliyle olusacak kayiplara isaret etmek ve onu

pekistirmek i¢in kullanildig1 goriilmektedir.

“Bak, sizin kdy su yemyesil korulugun gélgesinde ne giizel!..
Goniilleri agmadadir, yapraklarin arasindan esen yel.

Yazik, glinah olmaz m1 ki, ¢iplak kalsin bu ziimriit yurt, sirin yer?”

Siirin ikinci ti¢liigiinde s6zceleme 6znesi alicitya doga sevgisini agilama amacin
giiderek, tasvir yoluyla yesil koruluktan, yapraklar arasindan esen yelden bahsetmistir.

Burada, doga olmadan hayatla uyum saglayamayacagi imlenmistir.

“Hem diinyada en birinci bor¢ degil mi her kula
Bir tohumu fidan yapmak, fidan1 da bir orman?...
Eger boyle olmasaydi, ne kalirdi ogula :

“Mirasimu artir” diye 6giit veren atadan?...”

Siirin birinci dortliigiinde, aga¢ dikmenin bir kulluk borcu oldugu ifade edilirken
doga hakkinda siir kisisinin olumlu hisler tagidig1 alimlanmakta, bdylelikle de okuyucu
sozceleme Oznesinin duygularini paylagabilmektedir. Goriilen gegmis zamanin simdiki
zaman (su an) ile tezat olusturacak sekilde kullanilmasiyla, tizerinden zaman ge¢mis bir
durumun anlatildigr anlagilir. Tiim bunlar g6z Oniinde bulunduruldugunda sézce

0znesinin doganin korunmasi i¢in hitap ettigi aliciya cagrida bulundugu goriilmektedir.

3.6.2.2. Odaklastirilms Soz Dizimi Se¢cimi
Sozceleme Oznesi agaglarin yok olmasi durumunda hayatin diizeninin

bozulacagini siir baglaminda secilen s6z dizimi yapisiyla desteklemistir.

“Bak, sizin kdy su yemyesil korulugun golgesinde ne giizel!..
Goniilleri agmadadir, yapraklarin arasindan esen yel.

Yazik, glinah olmaz m1 ki, ¢iplak kalsin bu ziimriit yurt, sirin yer?”

Siirin genel baglaminda yesil alanlarin o zamanki durumu segilen 6geler yoluyla
yapilan aktarimdan anlagilmaktadir. Bu sekilde, sozceleme 6znesinin, doga sevgisini
astlamak i¢in gosterdigi cabalar climle yapisi ile desteklenirken bu yapilardaki sdzce
secimlerinin aktardigl duygu yogunlugu pekistirilmis olmaktadir:

1.: “Hem diinyada en birinci bor¢ degil mi her kula
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Bir tohumu fidan yapmak, fidani da bir orman?...”

: “Sakin kesme, her dalindan bir giizel kus ses versin;”

2

. “Bak, sizin kdy su yemyesil korulugun goélgesinde ne giizel!..

. “Goniilleri agmadadir, yapraklarin arasindan esen yel.”

2

a &~ w DN

. “Sakin kesme, aziz vatan giinden giine senlensin!...

3. 7. Yurdakul’un “Sabah”*® Adh Siiri

“Kii¢iik Vatandaslarim’a
Safak soktii: Cil horozun, “Kalk!” diyor,
Yesil kirlar penbe niira boyandi,
Yavru kuglar yuvalarda uyandi,

Kuzucuklar otlamaga gidiyor:
Yavrucugum, sen de artik kalk, uyan!...

Bu saatte bak her yerde gayret var.
Kimi insan sapanin siiriikler.
Kimi insan ocaginm kortikler,

Herkes ise kendisini hazirlar:

2

Yavrucugum, sen de derse hazirlan!...

Yurdakul’un “Sabah” adli siiri  6gretici metin tiirlinde yazilmis bir siirdir.
Fevziye Abdullah Tansel’in “Mehmet Emin Yurdakul’un Eserleri 1. Siirler” eserinde
Yurdakul’un basil1 siir kitaplarinda bulunmayan, bazi eserlerden derlenen ve Tiirk Tarih
Kurumu’na biraktig1 higbir yerde nesredilmeyen siirleri “Dagiik Siirler” adi altinda
verilmigstir. Sabah siiri de bunlardan biri olup 1 Subat 1910 tarihinde yayimlanmistir. Bu
siir, 4+4+3 durakli, 11’li hece Olclisliyle yazilmis, serbest bir siirdir. Dortliikler
abba/c/deed/c olarak uyaklanmistir. Bu siir bir biiyiiglin agzindan yazilmis bugiin de ilgi
uyandirabilecek bir siirdir. Yogun olarak hissedilen “cocuk™ figiiriiyle, s0zceleme
Oznesi, ¢ocuklara ithaf ettigi bu metinde gocuklarin isinin okumak oldugunu, ¢aliskan
olunmasi gerektigini okuyucunun géziinde olusturmustur. Biiylik resim, tiim ayrintilar
yerli yerinde verilerek tamamlanmis ve mevcut atmosfer ile “anlam” olusturularak

dinamik bir edim goriilmiistiir.

143 F, A Tansel, age., s. 312.
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3.8. Yurdakul’un “Sabah” Adh Siirinin Coziimlenmesi

3.8.1. Dinamik Edimin ve Duygularin Soézceleme Secimleri ile
Gerceklestirilme Siireci

3.8.1.1. Ogretici Metin Tiiriiniin Secimi

“Safak soktii: Cil horozun, “Kalk!” diyor,” seklinde baslanan siirde 6gretici
metin tiiriinde betimleyici Ozellikte bir ifade sekli secildigi goriilmektedir. Alicinin
bilmedigi varsayilan bir konuda onu bilgilendirmek ve bu bilgilere gére davranmasini
istemek i¢in hazirlanan bu metin tiirlinde sézceleme 6znesi, aliciya bilgi aktarir. Alici,
sozceleme Oznesinin “Kiiciik Vatandaslarim’a” seklinde ithafta bulundugu ve
“yavrucugum” ifadesinden hareketle ¢ocuklardir. S6zceleme 6znesi ¢aliskan olunmasi
gerektiginden bahsederken okuyucuya da ¢esitli uyaranlar gonderilmistir. Ogretici
metin tlirliniin kanitlayiciligi dogrultusunda, sunulan ifadeleri agiklamak adina iki nokta
(:) kullanilarak alici tizerinde etki yapabilmek amaglanmistir. Siirde seslenmelerde
anlatimi pekistirmek i¢in tinlem (!) isaretinden sonra {i¢ nokta (...) kullanilmistir:

2

1.: “Yavrucugum, sen de artik kalk, uyan!...
2.: “Yavrucugum, sen de derse hazirlan!...”

Ogretici metin tiiriinde bir anlatim se¢imi ¢ok yonlii olarak islevsellestirilmistir.
Bu soylemde, soézceleme 6znesi aliciya temelde ¢ocuklara hitap edecek sekilde bilgi ve
ogiit verme diirtlisiinden yola ¢ikarak secimini bu yonde yapmistir. Baglamin diger
kisimlarinda sdzceleme 6znesinin sdzceleme dgeleri se¢imlerinin ¢éziimlenmesiyle elde
edilen gostergeler birlestirildiginde, diger secimlerini de yonlendirecek ve metnin
anlamlandirilmasini saglayacak veriler sunacaktir.

Ogretici metin tiiriinde, sdylemin biitiiniine bakildiginda sdzceleme agisindan
amact bilgi vermek olan sdzceleme 6znesi, kisisel deneyim ve bilgilerini anlatirken
ogiitlerine ortak olmasi i¢in alicidan da bahsederek ¢ocuklara ¢agrida bulunmustur. Bu
gosterge sOylemde “Yavrucugum, sen de artik kalk, uyan!...” s6zcesiyle yerini bulur.
Siirin genel yapisina sinmis “caliskanlik” vurgusu siirekli olarak c¢aligkan olunmasi
gerektiginin aktarilmasini saglar. Buradaki ogretici anlatim ulagilacak bir aliciya
yapilmaktadir. iletimin gerceklesecegi gerceginin bilincinde olan sozceleme 6znesi,
metindeki diger sdylemsel dgeler yoluyla bu kararligin1 okuyucuya sunar. Jakobson’un
bildirisim kurami agisindan diisiiniildiigiinde iletisimin alici odakli ¢agr1 islevinin

kullanildig1 goriilmektedir. Aliciy1r isaretleyen “yavrucugum” sozciigiindeki +(U)m
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iyelik bi¢imbirimi gonderici ile alic1 arasindaki biyolojik, sosyolojik, kiiltiirel iliskiyi
yansitmasi agisindan onemlidir. Alict yani yavrucugum ifadesiyle kastedilen “gocuklar”
gonderici ile alicinin Ortiismesini saglamakta, boylece ileti siirsel sdylem ozelligini
kazanmaktadir.

Soylem baghiginin “Sabah” bi¢iminde belirlenmis olmasi, her seyin baslangic
noktasi olarak ‘sabah’in kabul edildigini gosterir. Dolayisiyla giin baslamasa hi¢ bir sey
baslayamayacaktir. Bu durumda sdylemin sonunda cergeve kapatilarak ogretici metin
tiiri  bitirilir. Baglam, cocuga seslenirken anlatimi pekistirmek i¢in tinlem (!)

isaretinden sonra ii¢ nokta (...) ile sonlanir:

2

“Yavrucugum, sen de derse hazirlan!...

Bu sekildeki bir tiir, ¢ergeve, baslangic ve kapanisg sdzcelerinin segimleriyle,
sabahin bir hareketlilik ile basladigi, insanin da harekete gecip faydali isler yapmasi
gerektigi anlami ¢ikarilabilir. Bu s6ylemde de, 6gretici metin tiiriiniin se¢imi, sdzceleme
Oznesinin (kiiglik vatandaslarima, yavrucugum) 1. tekil kisi iyelik ekinin kullanimiyla
kendini konumlandirmasini saglamis, baska bir ifadeyle “odaklayim™ buna gore
belirlemistir. Hitap ettigi kisiye yonelik olarak da (sen) 2. tekil kisi adili kullanarak
cerceveyi kapatmistir. 1. tekil kisi vericiden (s6zceleme G6znesi), alictya (2. tekil kisi
adil1) olacak sekilde siirlamistir. Yalnizca “ben” (s6zceleme 6znesi) ve “sen”den (2
tekil kisi adili) ibaret bir baglam belirlenmesini saglamistir. Ogretici metin tiirii
seciminin sagladigi bu bakis acist ve odaklayim, soylemin diger 6geleri ile birlestiginde
ve baglamda degerlendirildiginde, daha da anlam kazanmistir. Siir kisisine ait
“caligkanlik” odagindaki hayattan hareketle her seyin gayret ile oldugu vurgulanmstir.
1.: “Kiicilik Vatandaslarim’a”

2.: “Yavrucugum, sen de artik kalk, uyan!...”
3.: “Yavrucugum, sen de derse hazirlan!...”

Sozceleme 6znesi hareketliligi (fiil) cagristiran “boyand1”, “uyand1™, “gidiyor”,
“stiriikler”, “koriikler”, “hazirlar” sozceleriyle metin baglaminda ve diger sdylemsel
ogelerle bir arada degerlendirildiginde, ¢alismadan hig bir sey olmayacagini, olmadigini
vurgulamis ve zamanin baglam igerisinde anlamlandirilmasini saglamistir.

Ogretici metin tiirii se¢imi s6zceleme 6znesine bilgilerini iletebilme ve bunlar
i¢in gerekli araclar1 saglayabilme firsatin1 vermistir. Ogretici metin tiiriiniin se¢imiyle

daha en bastan deneyim ve bilgiler baglamindaki ¢er¢eve diger sdylemsel unsurlarla
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desteklenerek okuyucu bu yonde hazirlanmistir. Bu ¢ikarimlar1 séyle semalandirmak

mimkindiir.

Tablo 3.14. Ogretici Metin Tiirii Tablosu

Cergeve: Ogretici Metin Tiirii

Baglam (Metin: Sabah siiri ve bu metni olusturan biyolojik, psikolojik, sosyal, kiiltiirel ¢cevre):

4

Sabah olusu » Dogadaki hareketlilik » fnsanlardaki hareketlilik » Caliskanlik

“Safak soktii: Cil horozun, “Kalk!” diyor,
Yesil kirlar penbe niira boyandi,
Yavru kuslar yuvalarda uyandi,

Kuzucuklar otlamaga gidiyor:

2

Yavrucugum, sen de artik kalk, uyan!...

Bu baglam igerisinde sézceleme durumunun su sekilde olustugu goriilmektedir:

Tablo 3.15. Sézceleme Durumu (Alici-Verici, Zaman-Uzam) Tablosu

Sézceleme Oznesi (Gonderici) ‘ Alici (sen)
{1. tekil kisi iyelik eki +(U)m} {1. Tekil kisi adil1}

SIMDIKI ZAMAN (Zaman Belirteci) BURADA=YUVALARDA (Uzamsal Belirteg)

Sozceleme Durumu

3.8.2. Sozceleme Edimi ve Sozceler Aracihigiyla Soylemi Olusturan Uyaran
ve Tepkiler
“Yeni glin” sozceleme Oznesinde doganin hareketlenmeye bagladigi zaman

olarak karsilik bulmustur. Bu dogrultuda s6zceleme 6znesi sabahla beraber insanin da
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hareketlendigini, isine koyuldugunu betimleyerek c¢ocuklarin da isinin okula gitmek,

ders ¢aligmak oldugunu belirtmistir.

Bu sahnede segilen sozceler ¢ozlimlendiginde, yaslanmak genel manada sag ve
sakalin beyazlamasi olarak goriildiigli i¢in yaslanmay1 cagristiran “agarmak”™ sozcesi
secilmigtir. Duyusgsal ¢agrisimlari olumsuz olan bu sdzcenin kullanimi, baglamdaki
diger dgelerle bir arada diislintildiiglinde anlamlandirilmaktadir. S6zceleme 6geleri ve
secimleri baglaminda s6zceleme 6znesinin karsithiga dayali yap1 se¢imiyle, vatan icin

gayret gosterilmesi gerektigi yoniindeki algisi dikkat ¢ekmektedir.

“Safak soktii: Cil horozun, “Kalk!” diyor,
Yesil kirlar penbe niira boyandi,
Yavru kuslar yuvalarda uyandi,

Kuzucuklar otlamaga gidiyor:”

Soézceleme Oznesinin bu siirin ilk bolimiinde horozun &tiisliyle gelen giin
ifadesine yer vermesi doganin giizelliginden bahsettiginin bir gostergesidir. Sozceleme

Oznesi ¢ocuklara 6giit verme gayesini giitmiistiir.

“Yavrucugum, sen de artik kalk, uyan!...
Bu saatte bak her yerde gayret var.
Kimi insan sapanini siiriikler.

Kimi insan ocagim kortikler,

Herkes ise kendisini hazirlar:

2

Yavrucugum, sen de derse hazirlan!...

2. boliimde, “Yavrucugum, sen de artik kalk, uyan!...” s6zcesi ikinci kez igerige
uygun olarak “Yavrucugum, sen de derse hazirlan!...” seklinde tekrarlansa da biraz
degisim gosterir. Bunun sebebi ikinci boliimde insanlarin sabahla hareketlenip islerine

sartlmasidir. Cocugun isinin de okula gidip okumak oldugu belirtilmistir.

“Safak soktii: Cil horozun, “Kalk!” diyor,
Yesil kirlar penbe niira boyandi,
Yavru kuglar yuvalarda uyandi,

Kuzucuklar otlamaga gidiyor:

2

Yavrucugum, sen de artik kalk, uyan!...
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Goriilen gegmis zamanin simdiki zaman (su an) ile tezat olusturacak sekilde
kullanilmastyla, iizerinden zaman ge¢mis giinlerin anlatildig1 anlasilir. Tiim bunlar goz
oniinde bulunduruldugunda sdzce 6znesinin betimleyerek caliskanlik hakkinda bilgi

verdigi ve bu bilgiyi aliciya gecirmek istedigi goriilmektedir.

3.8.2.1. Odaklastirilmis S6z Dizimi Se¢imi
Caliskanlik hakkinda bilgi veren sdzceleme 6znesi hem doganin hem insanin
hareketlilik durumunu siir baglaminda secilen s6z dizimi yapisiyla desteklemistir.

.. “Safak soktii: Cil horozun, “Kalk!” diyor,”

—

: “Yesil kirlar penbe niira boyandi,”

: “Yavru kuslar yuvalarda uyandi,”

: “Kuzucuklar otlamaga gidiyor:”

: “Bu saatte bak her yerde gayret var.”
: “Kimi insan sapanini siiriikler.”

: “Kimi insan ocagini koriikler,”

© N o bk WD

: “Herkes ise kendisini hazirlar:”

3.9. Yurdakul’un “Benim Omriim”'* Adh Siiri

“Geng cagdaydim, kendimi bir dikenli yolda buldum;
Hingkiriklar isittim, giil ve biilbiil baglarindan.
Felaketler topladim, Anadolu daglarindan;

Uzun sazh ‘Asiklar diyarinda sair oldum.

Ezgi koydum, ahlarla, figanlarla Tiirk si‘rine.
Oz dilimle haykirdim, “Ey milletim, uyan!” diye;
Viran yurdun dolastim, bir sehrinden bir sehrine;

Sag ve sakal agarttim ben de, “Vatan, vatan!” diye.”

Yurdakul’un “Benim Omriim” adli siiri 6z yasam oOykiisel metin tiiriinde
yazilmig bir manzum eserdir. Fevziye Abdullah Tansel’in “Mehmet Emin Yurdakul’un
Eserleri 1. Siirler” eserinde, Yurdakul’un basili siir kitaplarinda bulunmayan, bazi

eserlerden derlenen ve Tiirk Tarih Kurumu’na biraktigi hicbir yerde nesredilmeyen

144 F A, Tansel, age., s. 408.
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siirleri “Daginik Siirler” adi altinda verilmistir. “Benim Omriim” siiri de bunlardan
biridir. Siir, 4+3+4+4 durak ve 15’li hece 0lgiisii ile yazilmistir. Siirde yogun olarak
hissedilen vatan “Anadolu” vurgusuyla, sdzceleme 6znesi, simdiki zamanda ge¢misten
gelen milli duygularini, kendi hayatin1 anlatirken siirdeki karsit duygu ve durumlari
okuyucunun goziinde olusturmustur. Biiyiik resim, tiim ayrintilar yerli yerinde verilerek
tamamlanmis ve mevcut atmosfer ile “anlam” olusturularak dinamik bir edim

gorilmiistir.

3.10. Yurdakul’un “Benim Omriim” Adh Siirinin Céziimlenmesi

3.10.1. Dinamik Edimin ve Duygularin Soézceleme Secimleri ile
Gergeklestirilme Siireci

3.10.1.1. Oz Yasam Oykiisel Metin Tiiriiniin Secimi

“Geng cagdaydim, kendimi bir dikenli yolda buldum;” seklinde baslanan siirde
0z yasam Oykiisel metin tlirlinde bir ifade sekli secildigi goriilmektedir. Kisinin kendi
anlatisini, kendisinin anlattigi bu metin tiirlinde s6zceleme 6znesi deneyimleri, kisisel
duygu ve diisiincelerine ortak olmasi i¢in aliciyr da metnin i¢ine katar ya da zaman
zaman onun varligim da belirtir. Alic, sdzceleme 6znesinin “Oz dilimle haykirdim, “Ey
milletim, uyan!” diye;” ifadesinde de yer verdigi gibi Tiirk halkidir. Disiincelerini
samimi olarak aktaran sdzceleme Oznesi, bilingli ya da bilingsiz olarak okuyucuyu
ilgilendiren yonlendirmelerde bulunur. Burada da kendisinin vatan yolunda
yaptiklarindan bahsederken okuyucunun milli duygulariin kuvvetlenmesi i¢in ¢esitli
uyaranlar gonderilmistir. Sézceleme 6znesi, “Oz dilimle haykirdim, “Ey milletim,
uyan!” diye;” ve “Sa¢ ve sakal agarttim ben de, “Vatan, vatan!” diye” ifadelerinde,
kendindeki milli suuru duyurma, haykirma gereksinimini iinlem isaretiyle (!)
kuvvetlendirerek iletmistir. Boylece 6z yasam Oykiisel metin tiiriinde bir anlatim se¢imi
cok yonlii olarak islevsellestirilmistir. Bu sdylemde, sdzceleme 6znesi alictya temelde
Tirk halkina hitap edecek sekilde 6z yasam Oykiisiinii yazma diirtiisiinden yola ¢ikarak
secimini bu yonde yapmistir. Baglamin diger kisimlarinda sdézceleme Oznesinin
sozceleme Ogeleri segimlerinin  ¢oziimlenmesiyle elde edilen  gostergeler
birlestirildiginde, diger secimlerini de yonlendirecek ve metnin anlamlandirilmasin
saglayacak veriler sunacaktir.

Bu metin tiirlinde ge¢miste neden Oyle davrandigini kendine gore kanitlayan

sOzceleme 6znesi bilingli ya da bilingsiz okuyucuyu ilgilendiren bazi yonlendirmelerle
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sOylem ¢oziimleme siirecinde, okur ile sdylem arasindaki mesafeyi azaltarak okurun
sOyleme daha fazla dahil olmasini saglar.

Oz yasamsal metin tiiriinde, sdylemin biitiiniine bakildiginda soézceleme
acisindan kendi hayatindan bahseden sozceleme oOznesi kisisel deneyimlerini,
duygularin1 ve diisiincelerini, milli birlik ve beraberlik hislerini anlatirken goriislerine
ortak olmast i¢in alictdan da bahsederek Tiirk milletine ¢agrida bulunmustur. Bu

gosterge soylemde “Oz dilimle haykirdim, “Ey milletim, uyan!” diye;” sdzcesiyle

sOylemde yerini bulur. Siirin genel yapisina sinmis “vatan” vurgusu siirekli olarak
“vatan” ile i¢ ice olma durumunun aktarilmasini saglar. Buradaki 6z yasam oOykiisel
anlatim ulasilacak bir alictya yapilmaktadir. Iletimin gergeklesecegi gerceginin
bilincinde olan sodzceleme Oznesi, metindeki diger sdylemsel ogeler yoluyla bu
kararligim1 okuyucuya sunar. Jakobson’un bildirisim kurami agisindan diisiiniildiigiinde
iletisimin alict odakli cagri islevinin kullanildig1 goriilmektedir. Aliciyr isaretleyen
“milletim” sozciigiindeki +(I)m iyelik bigim birimi gonderici ile alici arasindaki
sosyolojik, kiiltiirel iliskiyi yansitmasi agisindan Onemlidir. Alict yani “milletim”
ifadesiyle kastedilen “Tiirk milletinin her bir ferdi” goénderici ile alicinin ortiismesini
saglamaktadir. Ortaya ¢ikan “kisi i¢i iletisim tiird” ile ileti siirsel soylem oOzelligini
kazanmaktadir.

Séylem bashgmnin “Benim Omriim” biciminde belirlenmis olmasi, her seyin
baslangi¢ noktasi olarak “hayat” in kabul edildigini gosterir. Dolayisiyla yasam olmasa
hig¢ bir sey baslayamayacak, yasanamayacak, yagsanmisliklar olmayacaktir. Bu durumda
sOylemin sonunda cerceve kapatilarak 6z yasam Oykiisel metin tiirli bitirilir. Baglam,

millete seslenirken kararliligi, kesinligi iletmek i¢in nokta ile son bulur:

“ Ezgi koydum, ahlarla, figanlarla Tiirk si rine.
Oz dilimle haykirdim, “Ey milletim, uyan!” diye;
Viran yurdun dolastim, bir sehrinden bir sehrine;

Sag ve sakal agarttim ben de, “Vatan, vatan!” diye.”

Bu tiir, cerceve, baslangic ve kapanis soOzcelerinin se¢imleriyle, hayatin
bahsedilen omiir ile vatanda bagladig1 ve vatan yolunda calisarak omriin tiiketildigi
anlami c¢ikarilabilir. Mehmet Emin Yurdakul’un sdylemi, ogelerin tiimiiyle kendi
baglaminda tutarli ve bagdasik bir yap1 halindedir. Bu sdylemde de, 6z yasam oykiisel
metin tiiriiniin se¢imi, sézceleme 6znesinin (Benim) 1. tekil kisi adili, (milletim) 1. tekil

kisi iyelik eki ve (haykirdim) 1. tekil kisi ekinin kullanimiyla kendini
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konumlandirmasini saglamis, baska bir ifadeyle “odaklayim™ buna gore belirlemistir.
Hitap ettigi kisiye yonelik olarak da 1. tekil kisi iyelik ekiyle olusturulmus tamlamay1
kullanarak cerceveyi kapatmistir. 1. tekil kisi vericiden (s6zceleme 6znesi), aliciya (1.
tekil kisi iyelik ekiyle olusturulmus tamlama) “(benim) milletim” olacak sekilde
smirlamigtir.  Sadece “ben” (sdzceleme Oznesi) ve ““1. tekil kisi iyelik ekiyle
olusturulmus tamlama”dan (-benim- milletim) ibaret bir baglam belirlenmesini
saglamistir. Oz yasam oOykiisel metin tiirii se¢iminin sagladigi bu bakis acis1 ve
odaklayim, sdylemin diger ogeleri ile birlestiginde ve baglamda degerlendirildiginde,
daha da anlam kazanmistir. Siir kisisine ait “vatan” odagindaki hayattan hareketle her
seyin vatan ile anlam kazandig1 vurgulanmistir.

 (Siirin Basligr) “Benim Omriim”

: “Geng ¢agdaydim, kendimi bir dikenli yolda buldum;”

: “Ezgi koydum, ahlarla, figanlarla Tiirk si ‘rine.”

: “Oz dilimle haykirdim, “Ey milletim, uyan!” diye;”

: “Viran yurdun dolastim, bir sehrinden bir sehrine;”

A o N o

: “Sag ve sakal agarttim ben de, “Vatan, vatan!” diye.”

Sozceleme Oznesi “vatan” sOzcesinin ¢agrisimlarini  kullanarak, metin
baglaminda ve diger sdylemsel dgelerle bir arada degerlendirildiginde, vatansiz hayatin
hayat olmadigint vurgulamis ve zamanin baglam igerisinde anlamlandirilmasini
saglamistir. Sozceleme Oznesinin vatan ugruna c¢alisarak Omriinii tiikketmesi, dmriini
vatan odakli yasadigini gostermektedir. Bu noktada siir baglaminda kullanilan sdzceler

buradaki bulguyu desteklenmektedir:

“Geng cagdaydim, kendimi bir dikenli yolda buldum;

Sac ve sakal agarttim ben de, “Vatan, vatan!” diye.”

Oz yasam ykiisel metin tiirii secimi sdzceleme dznesine sozii edilen duygu ve
diistinceleri iletebilme ve bunlar igin gerekli araglar1 saglayabilme firsatini vermistir.
Ciinkii 6z yasam Oykiisel metin tiirii kisinin kendi yasam oykiisiinii ¢agristirir. Oz
yasam Oykiisel metin tiirliniin secimiyle daha en bastan kisisel duygu, diisiince ve
deneyim baglamindaki g¢erceve diger sdylemsel unsurlarla desteklenerek okuyucu bu

yonde hazirlanmistir. Bu ¢ikarimlart s6yle semalandirmak miimkiindiir:
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Tablo 3.16. Oz Yasam Oykiisel Metin Tiirii Tablosu

Cergeve: Oz Yasam Oykiisel Metin Tiirii
Baglam (Metin: Benim Omriim siiri ve bu metni olusturan biyolojik, psikolojik, sosyal, kiiltiirel
cevre):

Genglik » Savaglar »Vatan sevgisi »Vatan yolundaki ¢aligmalar » Yaglilik

“Geng cagdaydim, kendimi bir dikenli yolda buldum;
Hingkariklar igittim, giil ve biilbiil baglarindan.
Felaketler topladim, Anadolu daglarindan;

Uzun sazli ‘Asiklar diyarida sair oldum.

Ezgi koydum, ahlarla, figanlarla Tiirk si‘rine.
Oz dilimle haykirdim, “Ey milletim, uyan!” diye;
Viran yurdun dolastim, bir sehrinden bir sehrine;

Sa¢ ve sakal agarttim ben de, “Vatan, vatan!” diye.”

Bu baglam igerisinde sdzceleme durumunun su sekilde olustugu goriilmektedir:

Tablo 3.17. Sozceleme Durumu (Alici-Verici, Zaman-Uzam) Tablosu

Sozceleme Oznesi (Génderici) ‘ Alic1 (Benim Milletim)

{1. tekil kisi adily, 1. tekil kisi {1. Tekil kisi iyelik eki
Iyelik eki, 1 tekil ¢ekim eki +(1)m} ile olusturulmus tamlama}
SIMDIKI ZAMAN (Zaman Belirteci) BURADA=DIKENLI YOLDA, UZUN SAZLI

‘ASIKLAR DiYARINDA (Uzamsal Beliregler)

S6zceleme Durumu

3.10.2. Sozceleme Edimi ve Sozceler Aracihigiyla Soylemi Olusturan Uyaran
ve Tepkiler

3.10.2.1. Vatan i¢in Gayretle Gegen Siirec

Dogumla baslayip oliimle biten biyolojik bir uyaran olan omiir, s6zceleme
O0znesinde genclikten itibaren ‘“vatan i¢in gayretle gecen siire¢” olarak karsilik

bulmustur. Bu dogrultuda vatan icin gosterdigi gayretleri betimleyerek yansittigi
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goriilen sozceleme Oznesinin, yasami boyunca kendisini nasil konumlandirdigini
yansitan sozceler 6nemlidir. Bu baglamda betimlenen vatan ugruna kendini adayisin

cagrisimlari, sdzceleme ediminin {iriinii olan sdyleme yansimigtir:

“Sag ve sakal agarttim ben de, “Vatan, vatan!” diye.”

Bu sahnede segilen sozceler ¢oziimlendiginde. yaslanmak genel manada sag ve
sakalin beyazlamasi olarak goriildiigii icin yaglanmay1 ¢agrigtiran “agarmak” sdzcesi
secilmigtir. Duyusgsal ¢agrisimlari olumsuz olan bu sdzcenin kullanimi, baglamdaki
diger 6gelerle bir arada disiiniildiigiinde anlamlandirilmaktadir. S6zceleme 6znesinin,
vatan i¢in gayret gosterilmesi gerektigi yoniindeki algisi ve bu algiy1 sézceleme dgeleri

ve secimleri ile nasil yansittigi, karsitliga dayali yapi se¢imi dikkat cekmektedir.

3.10.2.2. Karsithga Dayah Yap1 Secimi
Omriinii vatan icin gayretle geciren sdzceleme 6znesi, baglam genelinde tezata
dayal1 bir genel yap1 ve sozce se¢imi ile yasadigi duygu durumunu yapiya yansitmistir.

Soylemin igerigi bakimindan islevsel olan bu karsitlik su sekilde gosterilebilir:

Tablo 3.18. Karsitliga Dayali1 Yap1 Se¢imi Tablosu

Gegmis: Genglik zamanlari. Simdi: Yaslilik zamanlart.

“Gen¢ ¢agdaydim, kendimi bir dikenli yolda | “Sa¢ ve sakal agartim ben de, “Vatan, vatan!”
buldum;” diye.”

“Hingkariklar isittim, giil ve biilbiil baglarindan.

Felaketler topladim, Anadolu daglarindan;”

Siirde Once olumsuzluklar bunlarin hemen ardindan, Anadolu’ya, Tirk
milletine, Tiirk siirine dair etkileyici ¢agrisimlar kullanilarak bir tezat olusturulmustir.
Soylemin tiimiine yerlestirilmis olan karsitliklar, sézceleme 6znesinin yasam oykiisiiyle
0zdes bir izlek olusturmustur. S6ylem, olumsuz cagrisimlar so6z ve ifadelerden sonra
tim bunlara tezat olusturacak sekilde olumlu bir atmosfer yaratilmast seklinde
kurgulanmigtir. Vatanin sézce Oznesinin hayatindaki izleri, baglamin yapisinda ve

sOzcelerin se¢iminde goriilmektedir. Buna gore sdzceleme 6znesi siiri iki ana bdliime
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ayirmistir: Geng olunan zamanlar ve yaslanilan zaman siirecinde vatan icgin yerine

getirilen gayretler .

Metinde dizisel (paradigmatik) dgeler oldugu goriilmektedir. Vatan, milli birlik
olmadan hi¢ bir seyin anlam1 olmayacagi i¢in degerler ugruna bir 6miir adanir. Siir de
buna benzer bir yapiyla sdzceleme Oznesinin gencliginde vatan topraklarinda olup
bitenlere sahit oldugu giris, vatan ve milli suur ugruna gayret gostermesi ile geliserek,
Omriiniin sonuna kadar milli birlik ve beraberlik i¢in calismasi ile sonlanir. Aslinda
aradaki dizisel (paradigmatik) 6gelerin hepsinin asil vurgulanmak istenene, vatana ve

milli birlige isaret etmek ve onu pekistirmek igin kullanildigi goriilmektedir.

“Geng ¢agdaydim, kendimi bir dikenli yolda buldum;
Hinckariklar isittim, giil ve biilbiil baglarindan.
Felaketler topladim, Anadolu daglarindan;

Uzun sazli ‘Asgiklar diyarinda sair oldum.”

Sozceleme Oznesinin bu siirin ilk dizesinde “Geng¢ ¢agdaydim” ifadesini
kullanmasi 6dmriinden bahsettiginin bir gostergesidir. S6zceleme 6znesi milli bilinci
arttirma gayesini giiderek, vatani ¢agrigtiran dikenli yol, giil ve biilbiil bagi, Anadolu
daglari, uzun sazli asiklar diyar1 gibi vatani isaret eden olumlu ve olumsuz cagrisimlar
kullanmis ve genc¢ yaslarinda Anadolu’da hickiriklara, felaketlere sahit olup sair
oldugunu dile getirmistir.

“Ezgi koydum, ahlarla, figanlarla Tiirk si‘rine.
Oz dilimle haykirdim, “Ey milletim, uyan!” diye;
Viran yurdun dolastim, bir sehrinden bir sehrine;

Sag ve sakal agarttim ben de, “Vatan, vatan!” diye.”

Ikinci dértliikte, “Viran yurdun dolastim, bir sehrinden bir sehrine;” s6zcesiyle
vatan figilirii ¢izilmistir. Kullanilan bu ifadelerle siir kisisinin kutsal oldugu anlasilan
vatan hakkinda olumlu hisler tagidigr alimlanmakta, boylelikle de okuyucu sézceleme
Oznesinin duygularini paylasabilmektedir. Tek basina bir tiimce olarak soz dizimi
niteligi tasiyan “Ezgi koydum, ahlarla, figanlarla Tiirk si‘rine.” sdzcesinin bu baglamda
ve diger sozcelerle bir arada degerlendirildiginde, baska bir deyisle sdylem
coziimlemesi yapildiginda, ifade edilen ¢ikarima olanak sagladigir goriilmektedir.

Goriilen gegmis zamanin simdiki zaman (su an) ile tezat olusturacak sekilde
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kullanilmastyla, iizerinden zaman gegmis gilinlerin anlatildigi anlasilir. Tiim bunlar goz
ontinde bulunduruldugunda sézce 6znesinin dmriinii vatan ve milli birlik ugruna gayret
ile gegirdigi goriilmektedir. S6ylemde kendini ve yagamini vatana gére konumlandiran
sOzceleme Oznesinin yine ayni sOylemde kendi 6znel zaman algisini yarattigi
sOylenmelidir. Zaman betimlemesinin, artik yaslanilmis olunan simdiki zaman algisi

yoniinde oldugu belirtilmelidir.

3.10.2.3. Odaklastirilmis S6z Dizimi Secimi
Omriinii milli biling ve vatan ugruna gayretlerle gegiren sdzceleme 6znesi bu

durumu siir baglaminda secilen s6z dizimi yapisiyla desteklemistir.

“Ezqi koydum, ahlarla. figanlarla Tiirk si‘rine.

Oz dilimle haykirdim, “Ey milletim, uyan!” diye;

Viran yurdun dolastim, bir sehrinden bir sehrine;

Sac ve sakal agarttim ben de, “Vatan, vatan!” diye.”

Siirin genel baglaminda vatanin o zamanki durumu secilen ogeler yoluyla
yapilan  aktarimdan anlasilmaktadir.  Sozceleme  Oznesinin, milli  bilincin
kaybedilmemesi i¢in gosterdigi ¢abalar ciimle yapisi ile desteklenirken bu yapilardaki
sOzce se¢imlerinin aktardigir duygu yogunlugu pekistirilmis olmaktadir:

1.: “Geng cagdaydim, kendimi bir dikenli yolda buldum;”

2.: “Hingkiriklar isittim, giil ve biilbiil baglarindan.”

3.: “Felaketler topladim, Anadolu daglarindan;”

4.: “Uzun sazh ‘Asiklar diyarinda sair oldum.”
5

.. “Viran yurdun dolastim, bir sehrinden bir sehrine;”
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SONUC

Dil, insanoglunun iletisimi icin en énemli unsurdur. Iletisimin dil disinda farkli
tiirleri olsa da, bu farkl iletisim tiirleri iletisimi bir¢ok agidan sinirlar. Bu yiizden dili
iletisim i¢in en dnemli ara¢ olarak sayabiliriz. Insanlar dil sayesinde diinyay1 kavrar.
Toplumsal hayat ve gilindelik yasami sirasinda, kullandigi dil sayesinde birtakim
sOylemler iiretir ve bunlart sekillendirir. Soylemin gerceklesmesi i¢in karsilikli bir
iliskinin olmas1 gerekir. Soylem igin bu iligkinin sonucu degil, bu diyalogda olusan
siire¢ Onemlidir, anlamlidir.

Soylemde kullanilan ciimlelerin ve kelimelerin anlami, kullanildigi yere gore
degisir. Neyin, nerede, nasil, ne zaman kullanildig1 sdylemin baglamini olusturur. Bir
sOylemi baglamindan soyutlayarak anlamaya calismak eksik bir anlama olacaktir.
Soylemi sadece dil bilimsel baglamda incelemek, ciimle ve kelime seviyesinde bir
inceleme olacaktir. Soylemde baglamin yani sira incelenmesi gereken diger bir husus
da, soylemin diger sOylemlerle iligkisidir. Bir sdylem mutlaka bir bagka sdyleme
eklemlenmis bir durumda var olur. Diger sdylemlerle iliskisi de, sOylemi sOylemler
arasi bir duruma getirir.

Soylem olusumunda en 6nemli durumlardan bir tanesi de, sdylemin toplum
icinde birtakim gilic ve ideoloji dengeleri iizerinde kuruluyor olmasidir. Bir sdylem,
ortaya ciktig1 toplumdaki sosyal siireclere dair bize bilgi verir. Sosyal degismeleri
gosterebilir. SOylem analizi sayesinde soylemlerin 6zellikleri agiga ¢ikarilabilir.

Soylem analizi sayesinde ortaya ¢ikarilabilecek diger onemli bir konu ise,
sOylemi kullanan kisinin zihnine, zihnindeki psikolojik semalara ait birtakim
cikarimlarin elde edilmesidir. Clinkii higbir sdylem tarafsiz degildir. Kisilerin sdylemi,
ruh hallerini, diisiinme sekillerini yansitir. Bir olay ya da konu hakkinda bireylerin
zihninde olusan diisiinme bicimleri, 6nyargilari, analiz sayesinde ortaya ¢ikarilabilir.

Tiirk edebiyatinda modernlesmenin baslangici olan Tanzimat Dénemi’nde halk
dili, sade Tiirkge Onerileri ortaya atilmigtir. Tanzimat Donemi’ni ilk devresinde
gerceklestirme yolunda Onemli adimlar atilmis olsa da istenilen seviyeye
ulasilamamustir. Ozellikle ikinci kusak Tanzimatcilar ile Servet-i Fiinuncular agilan bu
yola itibar etmemigler, adeta sade Tiirk¢eye ¢elme atmislar, hi¢ duyulmadik Arapca ve

Farsca tamlamalari siirlerinde kullanmiglardir. Iste bdyle bir ortamda Mehmet Emin
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Yurdakul, temiz Tiirkceyle eserler vermeye baslamistir. Inandigi dili, dogrudan
dogruya, orneklerle yasatmis ve sevdirmistir.

Mehmet Emin Yurdakul, hayatin1 ve sanatin1 Tiirk milletine adamis bir sairdir.
Eserleri, sanat anlayisi ve hayati incelendiginde milli sairin sanatinin iki unsuru ortaya
cikmaktadir; birincisi halkeilik, ikincisi ise milliyetciliktir. Balikgilikla gecimini
saglayan fakir bir baba, dar gelirli aile icinde diinyaya gelen ve ayni ¢evrede yetisen
sair, sanatin1 da halka, halk icin siirler yazmaya yoneltmistir. Halkin anlayacagi
sozclkler ve ciimle yapisiyla sozlii gelenege yakin siirler yazarak bu siirlerinde halkin
sorunlarini, milletinin acilarini ele almistir. S6z konusu manzumelerinde halkin i¢inden
gelmesine ragmen Batili tarzda aldigi egitimle aydin tavri sergileyen sair, sadece
sorunlart ve acilart dile getirmekle kalmamis, didaktik nitelik tasiyan siirleriyle halki
egitmeye, bilgilendirmeye ve gelistirmeye, onlarin seviyesini yiikseltmeye caligmistir.

Siirden ne anladigmni, nasil bir siir istedigini “Biz Nasil Siir Isteriz?”
manzumesinde “Biz o si’ri isteriz ki ¢ifte giden babalar/ Ekin bigen geng kizlarla, odun
kesen analar/ Yanik sesin dinlerlerken gdzyaslarini silsinler.”** diyerek agik bir sekilde
dile getiren sair, yediden yetmise siirlerini okuyan herkesin kendisinin yazdigi
manzumeleri anlayabilmelerini, bu siirleri okuyarak duygulanmalarini istemis, nitekim
basarili da olmustur. Mehmet Emin Yurdakul, amacinin halkin sairi olmak oldugunu,
belirtir.

Mehmet Emin Yurdakul’un gerek kahramanlik konularini anlatan gerekse
toplumsal hayat sahnelerini anlatan siirlerinde, Anadolu’nun ortasindaki bir kdyliiden
Istanbul’un kiyisindaki bir balikgiya kadar toplumun biitiin tabakalarindan genis bir
insan kadrosu ile karsilasiriz. Bu insan kadrosu i¢inde zengin smifindan hak hukuk
tanimayan insanlar; yoksul, hasta, kimsesiz kadinlar; oglu tarafindan dd&viilen,
tartaklanan anneler, ciftciler, demirciler, ¢omlekgiler, balikcilar, askerler, gaziler,
sehitler, tarihi sahsiyetler, devlet adamlari, gocuklar, mektepliler, dilenciler, kimsesizler,
babasizlar, geng kizlar, delikanlilar, hemsireler yer almaktadir.

Mehmet Emin Yurdakul’un yasadigi donemin en 6nemli sorunlarindan biri,
insanlarda goriilen miskinlik ve tembelliktir. Bu yiizden donemin sanatgilar1 ve fikir
adamlari, bu problemi ortadan kaldirmak icin eserlerinde calisma fikrini One
cikarmiglardir. Mehmet Emin Yurdakul da “Anadolu”, “Kibrit¢i Kiz”, “Bize Diyorlar
ki”, “Ilim”, “Sinaat”, “Cift¢ilik”, “Ey Gen¢ Cift¢i”, “Demir”, “Demirci”, “Ors

145 FE A Tansel, age., s. 21.
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Basinda”, “Birak Yapma”, “Gemici”, “Zavalli Kayik¢1”, “ilk Yara”, “Comlek¢i”,
“Balik¢1” siirleriyle insanlari ¢alismaya tesvik etmis, tembellik ve miskinligin tilkeye
hicbir faydasi olmadigini ortaya koymustur. Ona gore caligmak {ilkenin kalkinmasinda,
insanlarin huzur i¢inde yagamasindaki en 6nemli etkendir.

“Sakin Kesme”, “Cigekcigim” siirlerinde sair, dogaya, yesillige Onem
verilmesinden soz agar. Insanlarin bir doga diismani degil, doga dostu olmalarini ister.
Bu siirler, Tiirk siirinde ¢evre duyarliligini isleyen ilk siirlerdir.

Siirlerinde milli degerleri sik sik hatirlatarak halkta ve askerde moral terapisi
yapan sair, Tirkliik gururunu her firsatta dile getirmis, milliyet¢i tonu oldukg¢a agir
basan siirler yazmistir. Ancak belirtmek gerekir ki onun milliyetgiligi, eserleri
kronolojik sira takip ederek incelendiginde ideoloji agisindan degisiklikler gostermistir.
1897 Teselya Savasi ile kaleme alinan siirlerin yer aldig1 “Tiirkce Siirler” (1898) adli
eserinde Osmanlicilik ve smirl bir Tirk milliyetgiligi hakimken, Balkan ve Birinci
Diinya Savasi sirasinda (1914-1918) yazdigi siirlerde Panturanist egilimin giderek
arttigr gorilmektedir. Bunda elbette ki donemin siyasi kosullari etkili olmustur. Zira
Teselya Savasi yillarinda kabul goren ideoloji daha ziyade Osmanliciliktir.
Abdiilhamit’in baskic1 yoOnetiminde diger edebiyatcilar gibi suskun olan sairin,
Mesrutiyetin ilan1 ve Ozellikle Balkan Savasi ile siirlerindeki milliyetcilik dozunun
giderek arttig1 gorilmektedir. Cemaleddin Afgini’nin diisiincelerinden de oldukca
etkilenen sairin siirlerinde din ile milliyetgilik birbirine muhalif degil aksine birbirini
tamamlamaktadir.

Mehmet Emin Yurdakul’un siirlerinde hiirriyet sevgisi de 6ne ¢ikarilmistir. Bu
da yine sairin yasadigi donemle ilgilidir. Bu devirde Osmanli Devleti siirekli savaglar
yastyordu ve her an hiirriyetini kaybetme tehlikesi i¢cindeydi. Nitekim bdyle de olmustu.
Bunu takip eden Kurtulus Savasi da tam anlamiyla Tiirk milletinin hiirriyetini kazanma
miicadelesiydi. Bu durum onun “Besigin Oniinde”, “Vatan Tehlikede”, “10 Temmuz”,
“Vur”, “Halk” siirlerinde hiirriyet sevgisini, hiirriyete baghiligini dile getirmistir.

Memleketin i¢inde bulundugu bu sartlar, yani art arda gelen savaslar, sairin
kahramanlik duygusunu da islemesine yol agmistir. Mehmet Emin Yurdakul esas olarak
savasa karsi bir sanat¢idir, ama {lilkesine bir saldir1 oldugunda buna en sert karsiligin

verilmesini de 6n plana ¢ikarmstir.



103

“Zavallilar”, “Kaynana ile Damat”, “Ana ile Kiz”, “Ahretlik”, “Anadolu”
siirlerinde deger olarak merhamet duygusunun insan olmadaki 6nemi vurgulanirken,
“Isyan”, “Dua” siirlerinde deger olarak dogruluk diiriistliik, “Dicle Oniinde”, “Ey Tiirk
Uyan”, “Selam Sana”, “Isyan” siirlerinde Tiirklerin nasil medeni bir millet oldugu, ayn1
zamanda meydana getirilen sanat eserleri, sanati ve sanatseverligi yetisen yeni nesle
yansitilir.

Mehmet Emin Yurdakul’un siirlerinde 6ne ¢ikan en dnemli deger yargilarindan
biri de sevgidir. Sair, vatan, insan/cocuk, tarih sevgilerini siirlerinde ayr1 ayri ele
almistir: “Anadolu’dan Bir Ses -Yahud- Cenge Giderken”, “Yetim Cocuk Yahut
Ahmet’in Kaygusu”, “Yunan Smirin1 Gegerken”, “Kur’a Neferi”, “Irkimin Tirkiistine”,
“Ordu’nun Destan1”, “Ordudan Bir Ses”, “Sen Feryada Baslayinca”, “Birak Beni
Haykirayim”, “Aydin Kizlari” siirlerinde deger olarak vatan sevgisi, “Birak Beni
Haykirayim”, “Bicaksiz Katiller”, “Ah Analik Yahut Zeynep’in Duas1”, “Glizellik ve
Iyilik Karsisinda”, “Ahretlik”, “Siiriici”, “Hasta Bakict Hanimlar”, “Cocuk Esirgeme
Kurumu I¢in”, “Gézyasim” siirlerinde deger olarak insan sevgisi, “Kesildi mi Ellerin”,
“Comlekei”, “Annecigim”, “Sofra Bags1”, “Alil”, “Ahretlik” siirlerinde deger olarak
cocuk sevgisi, “Kaynana ile Damat”, “Bahtiyarlik”, “Issiz Ev”, “Bir Gen¢ Kiz’a”,
“Sofra Bas1” siirlerinde deger olarak insan sevgisi, “Yurdumuzun Iniltisi”, “Nifak”,
“Benim Ru’yam”, “Ey Tiirk Uyan”, “Dicle Oniinde”, “Ninni”, “Dua”, “Istiklal Destan1”
siirlerinde Oguzlar, Atillalar, Timurlar, Yavuzlar, Fatihleri hatirlatir, yasadiklar
topraklarin, tasidiklari bayragin emanet oldugunu ve bu emaneti gbz bebegi gibi
koruyup saklamak gerektigini vurgular.

Mehmet Emin Yurdakul’un siirleri yukarida da belirttigimiz gibi sade Tiirk¢eyle
yazilmigtir. Baska bir deyisle onun siirleri -tipki Omer Seyfettin, Hiiseyin Rahmi
Giirpinar, Resat Nuri Gilintekin’in eserleri gibi- standart Tiirk¢e’nin dnemli 6rnekleridir.
Mehmet Emin Yurdakul’un yazdigi siirlerde halk¢ilik ve milliyetgilik ideolojileri
cercevesinde sade bir dil ve hece 0Olgiisii ile halkin konularini ele alip, halk i¢in sanatini
icra etmesi oldukga tepki toplamistir. Nitekim Servet-i Fiinun gibi giiglii bir edebi ekol
karsisinda duran ve ona taban tabana zit eserler kaleme alan sair, ciddi tartisma ve
hakaretlere maruz kalmasina ragmen halka ve milletine yonelis iilkiisiinden donmemis,
edebiyatta bir ¢igir agmustir. Yurdakul, Servet-i Fiinun ve onun devami olarak goriilen
Fecr-i Ati Edebiyati’ndan sonra gelen Milli Edebiyat’in temellerini ¢ok Onceden

atmustir.
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Mehmet Emin Yurdakul, nitelik bakimindan her ne kadar iyi siirler yazmamis
olsa da Tiirk edebiyatinda actig1 ¢i1g1r, yaptig1 yenilikler bakimindan olduk¢a 6nemlidir.
Milletinin yasadig1 sosyal ve siyasi ¢alkantilara hi¢cbir zaman kayitsiz kalmayan bu sair,
halkin1 bir arada tutmak, onlari uyandirmak ve uyarmak gayesiyle tiim hayatini
gecirmistir. Higbir zaman sanat yapma amacinda olmayan, siirdeki giizelligi kaybetmek
pahasina da olsa halkin dilini ve veznini kullanarak milletinin sesi olmayi, onlarin ruh
giiclinii arttirmayr amaglayan Mehmet Emin Yurdakul, doneminde her ne kadar
begenilmeyip elestirilse de oniinde her neslin saygi ile egilecegi bir sahsiyettir.

Soylem ¢oOzliimleme yontemi kullanilarak incelenilen Mehmet Emin
Yurdakul’un “Biz Nasil Siir Isteriz”, “Anadolu’dan Bir Ses -Yahud- Cenge Giderken”,
“Sakin Kesme”, “Sabah” ve “Benim Omriim” olmak iizere bes siiri iizerinden
siirlerinde kullandigi genel sdyleminin milli duygular1 6n planda tutmak, halkin
duyusunu, diisliniislinii, acisini, 1zdirabini yansitmak iizere kurulu oldugu sonucuna
varilabilir. S6zceleme Oznesi imgeler ve gosterme yoluyla memleket¢i, ulusgu ve
insancil davalar1 aktarmistir. Soylemde, insanlarda goriilen tembellik ve miskinlik;
dogaya ve yesillige verilen 6nem; halkta ve askerde moral terapisi yapmak i¢in sik sik
hatirlatilan milli degerler; halkeilik ve milliyet¢ilik ideolojileri cergevesinde sade bir dil
ve hece 0Ol¢iisii ile halk konularinin ele alinmasi; halk i¢in sanatin icra edilmesi; hiirriyet
sevgisi; kahramanlik ve merhamet duygusu; vatan, insan/¢ocuk, tarih sevgisi izlegi
0zlestirilen sozceler tlizerinden aktarilmistir. Bu ifadelerin var oldugu zamanlarla
kaybedilmesi durumunun oldugu zamanlar ve ge¢misin simdiki zamanla zithk
olusturacak sekilde segilmesi sdzceleme 6znesinin bu kavramlarin varligina yiikledigi
onemi yogunlastirmigtir. Sozceleme Oznesi yukarida siraladigimiz kavramlara verdigi
onemi ilgili benzetmeler ve imgeleri kullanarak aktarmistir. S6zceleme 6znesi okuyucu
tizerinde olusturacag: etkileri 6nceden hesaplayarak siirlerinde kullandig1 sozciik, s6z
gruplar1 ve niteleyiciler ile bunlarin ¢agrisim degerlerini, cesitli tiirdeki ciimle yapilarini
bilingli bir sekilde se¢mis, birlestirmis ve bunun sonucunda olusturdugu karsithiklara
dayali kurgudan faydalanmistir.

Siirler igerisine yerlestirilen kimi kavramlarin siirekli vurgulanmasi, bu
kavramlarin  bilingli olarak kullanmildigini  ve Onemsendigini  gdstermektedir.
Yurdakul’un siirlerinin biitliniine yayilan bagdasiklik ve tutarlilik durumu, metinlerin
incelenmesinde biiyiik kolaylik saglamaktadir. Bazen “ben” bazen “biz” kullanimiyla

aktarimda bulunan sdzceleme Oznesi, kullandigi imgeler ile gosterme yoluyla
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okuyucuya iletimde bulunur. Soéylemdeki izlek Ozdeslestirilen kisi ya da durumla
sOzceler tizerinden aktarilir. Genel olarak seslenme ve hitabet bigeminde, topluma ¢agri,
ogiit niteligi tasiyan Yurdakul’un siirlerinin, igerik baglaminda zengin bir malzeme

sundugu gézlenmektedir.
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